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Гіе А(тіпізтабоп: 


ГАЗЭТА ВЫХОДЗІЦЬ РАЗ У ТЫДЗЕНЬ -- ЦАНА 50 Н. ФЭН. 


ВОРГАН БЕЛАРУСКА Й. НАЦЫЯНАЛЬ. 
ВЫЗВОЛЬНАЙ ДУМКІ 


рІЕ У ЕІЗЗБВОТНЕМІЗСНЕ 2ЕІТОМС ,ВАСКАССУМА" (,УАТЕВІАМІ. 
Негацсвебег: УМа4ітіг ВОЕТХІК “ 
(13 Ь) Мйапсёеп 15, РейепКобег5іг. 23/, 
Гтобё: ,ГОСО5“, Воафагуфетеі ц. Уепі., С.п.Б.Н., Мёпфев 8, Возепіеігает 5й. 46 а 
Цака паза Нямеччынай: ЗІПА -- 15 цэнтаў, Канада -- 15 ц., Ангельшчына 
-- 1 шылінг, Францыя -- 20 фр., Бэльгія -- 5 фр. Аўстралія -- 1 шылінс, 
Аргентына -- 2 пэзо. У іншых краінах раўнавартасьць 15 ам. цэнтаў. Пад- 
піска на год -- з разьліку 52 нумароў, на паўгода -- 26 нумароў, на З месяцы 
13 нумароў паводля вышэйшае цаны. Цана лётніцкай поштай у заакіян- 
скія краіны -- 30 ам. цэнтаў. -- Падвойныя нумары каштуюць падвойна 
Банкавае конто: ВапККопіопиттег 357-125 Вауггізе НуробеКкеп- цад “УУсёзеі- 
Вапк, Мйасьеп. 





ТНЕ УЎНІТЕВОТНЕМІАХ МЕЎЎЗРАРЕВ 
.ІНЕ ЕАТНЕВІАХМР" 


Нядзеля 10 кастрычніка 1954 г. 


Праўдзівае аблічча Мэндэз-Франса 


У абставінах палітычнага жыцьця за- 
ходняга дэмакратычнага сьвету паліты- 
ка «закрытых гарт» сталася, калі ня 
Зусім немагчымай, дык прынамся край- 
ня труднай. Дзяржаўныя мужы не зьяў- 
ляюцца больш ніякай знігмай для шы- 
рэйшых колаў грамадзкасьці. Дзяржаў- 
ныя тайніцы становяцца ўсё больш і 
больш рэдкімі. Удзел шырокіх масаў у 
палітычным жыцьці стаўся на столькі 
вялікім, што амаль кожны важнейшы 
палітычны ход вымагаў кансультацыі 
парлямэнту, што раўназначна із кан- 
сультацыяй грамадзкай апініі. Амаль не- 
агранічаная аўтаномія прэсы й радыя, 
да якой даходзіць што раз узрастаючы 
мамэнт тэлевізыі, практычна ў карані 
выэліміноўваюць заслону містэрыі ва- 
круг палітыкі, ці палітычных дзеячоў, 
як-бы яны не намагаліся ёю прысланіц- 
ца. Вось-жа якраз асабістасьць Мэндэз 
Франса, прэм'ера міністраў і міністра 
замежных спраў Францыі была і ў вя- 
лікай меры зьяўляецца яшчэ й сяньня 
тым выняткам і унікатам сяньняшняга 
дня. Мэндэз Франс патрапіў ня толькі 
завуаляваць сябе, як асабістасьць, але 
і сваю палітысу перад шырокімі масамі 
так францускага, як і грамэдзтва іншых 
краінаў. Аб'ектыўна трэба прызнаць, 
што ягоная асабістасьць не штодзённага 
характару. Ён узяў у свае рукі дзяржаў- 
ны руль у пэрыяд надзвычай крытыч- 
зы і цяжкі для Францыі. Ён патрапіў 
«а-мастацку выкарыстаць псыхалягіч- 
ны настрой масаў і зайграць на най- 
больш балючай струне Французаў. 
Францыя была канчаткова зморана 
вайной у Індакітаі. Народ хацеў міру. 
У гэты мамэнт Зьяўляецца Мэндэз Франс 
і заяўляе: «Дайце мне ўладу і мір будзе 
падпісаны на працягу аднаго месяца». 
Ён таксама ўмела зайграў на публічнай 
апініі іншых народаў, а асабліва Амэ- 
рыканцаў, заяўляючы, што ён ня пры- 
ме інвэстытуры свайго ўраду, калі не 
атрымае бальшыні галасоў ня ўлічваю- 
чы галасоў камуністых. Амэрыканская 
прэса, якая пачаткова зь вялікім неда- 
верам прыглядалася да Мзндэз Франса, 
пачынае адзывацца аб ім, як аб «моц- 
ным чалавеку». Гэтае паняцьце «моцна- 
га чалавека» дзейнічае, як ведама, нейк 
магічна на амэрыканскую апінію. 

Мэндэз Франс датрымоўвае слова, да- 
дзенага францускаму парлямэнту і пад- 
пісвае мір з Го-Чы-Мінам. Для нас гэ- 
ты мір зьяўляецца толькі першай фазай 
аканчальнай перамогі камуністых у Ін- 
дакітаі. Памінаючы чыста маральны 
аспэкт гэтага міру, дзякуючы якому 
мільёны верных сыноў Ветміну, адда- 
ных саюзьнікаў Францыі, атрымалі 
сьмяротны ўдар ў сьпіну, а разам зь імі 
мільёны чэсных антыкамуністых у Кі- 
таі, Савецкім Саюзе і іншых паняволе- 
ных камунізмам краінах. Гэты мір знач- 
на аслабіў так стратэгічныя, як і псыха- 
лягічныя пазыцыі дэмакратычнага За- 
хаду. Амэрыканцы гэта зразумелі даволі 
добра, бо «абмылі рукі» ад індакітайскай 
афэры. 

Аднак Мэндэз Франс выносіцца на 
п'едэстал вялікага чалавека ў францу- 
скай апініі, Ён асягнуў тое, чаго скрыта 
ці наяўна жадаў амаль кожны Француз. 
Нічога тады дзіўнага, што Мэндэз Франс 
атрымаў аграмаднай бальшынёй гала- 
соў неагранічаныя паўнамоцтвы на най- 
бліжэйшы пэрыяд часу так ў пытань- 
нях вонкавай, як і нутранай палітыкі. 
Умовы падпісаньня міру ў Індакітаі бы- 
лі ўжо часткава халоднай вадой на амэ- 
рыканскую публічную апінію, але прэса 
паўстрымоўвалася ад крытыкі, каб не 
дражніць Мэндэз Франса перад наблі- 
жаючайся Бруксэльскай Канфэрэнцыяй, 
якая мелася вырашыць лёс Эўрапэйскай 
Абароннай Супольнасьці. Для шматлікіх 
аднак палітычных камэнтатараў пытань- 
не Эўрапэйскай Абароннай Супольнась- 
ці прадстаўлялася ў даволі мала абна- 
дзейваючых колерах. Цяжка было па- 
збыцца ўражаньня, што Мэндэз Франс 
не зьвязаўся нейкімі неапублікаванымі 
забарязаньнямі у адносінах да Савецка- 
га Саюзу ў сэнсе каб не дапусьціць ня 
толькі да аканчальнага прыняцьця Эў- 
рапэйскай Абароннай Супольнасьці, але 
і ў напрамку утрудняцьня ўсялякіх 
спробаў узмацненьня вайсковага патэн-. 


цыялу Заходняй Эўрэпы і асабліва не- 
дапушчэньня да ўзбраеньня Нямеччы- 
ны. Выходзячіці із заложаньня, што Жэ- 
нэва зь яе вынікамі прайшла паводля 
плянаў Масквы, трэба спадзявацца, што 
на шматлікіх спатканьнях із Молата- 
вым была парушана праблема й Эўра- 
пэйскай Абароннай Супольнасьці, як і 
ўзбраеньня Нямеччыны. Ведама такса- 
ма, што Саветы намагаліся склікаць 
яшчэ адну канфэрэнцыю «чатырсх» і гэ- 
тае пытаньне часта ўзьнікала ў выступ- 
леньнях Мэндэз Франса. Цяжка сяньня 
сказаць як вялікія былі, калі былі на- 
агул, забавязаньні перад Молатавым, 
алрнае лёс Эўрапэйскай Абароннай Су- 
польнасьці быў вырашаны галасамі ка- 
муністых. Дзіўна, што Мэндэз Франс, 
які нгкалі абяцаў, што ён ня будзе ўліч- 
ваць галасоў камуністых, у выпадку 
Эўрапэйскай Абароннай Супольнасьці 
якраз на іх абапёрся. У далейшым ён 
робіць усё магчымае, каб не дапусьціць 
да ўзбраеньня Нямеччыны. Аднак, гэ- 
тым разам, маска містэрыі звалілася зь 
яго твару. Сяньня Мэндэз «Франс ня це- 
шыцца ўжо тым даверам заходніх кра- 
інаў, які ён меў яшчэ да нядаўна. Яго- 
ная таямнічасьць, недасказваньні, дву- 
значныя  прамоўчваньні, выклікаюць 
лушны недавер. Дзякуючы яму адносі- 
ны паміж Францыяй і Амэрыкай асягну- 
лі дасюль нябывалы ступень напружа- 
насьці, што таксама вельмі добра ўкла- 
даецца ў пляны Масквы. Разам з гэтым 
агульная апінія пачала цікавіцца бліжэй 
асабістасьцю Мэндэз Франса й яго ахру- 
жэньнем. «Ля Лібр Бэльжык» кідае да- 
волі цікавае сьвятло на гэтую справу. 
У нумары за 25 верасьня яна піша: 
«Слушна ці ня, але ў заходніх сталіцах 
лічаць, што акружэньне Мэндэз Франса 
складаецца ў "вялізарнай бальшыні із 
небясьпечных людзей, перакаканых нэў- 





тралістых, паталягічных амэрыканафо- 
баў і сымпатыкаў камунізму». Паміж імі 
Жорж Борыс, дарадчык Мэндэз Франса, 
які свайго часу расцэньваўся як інстру- 
мант савецкай прапаганды, Сэрван 
Шрайбэр, дырэктар тыднёвіка «Экспрэс», 
перакананы нэўтралісты, Сімон Нора, 
ведамы із сваіх «вельмі левых» перака- 
наньняў, Альфрэд Саўвы, натарычны 
філякамуністы, супрацоўнік амаль усіх 
нэўтралістычных часапісаў і арганізатар 
«славутнае» эканамічнай канфэрэнцыі ў 
Маскве, і шмат іншых. 

Як бачым, што таямнічасьць у сянь- 
няшніх абставінах рэч, калі магчымая, 
дык ня доўгавечная. Раней, ці пазьней 
яе пранікнуць праменьні цікавасьці пуб- 
лічнай апініі. Нам нельга сказаць па- 
колькі ўсе гэтыя падозраньні слушныя, 
але мусім пагадзіцца із фактам, што 
яны нейк дзіўна гарманізуюць із палі- 
тычнай лініяй Мэндэз Франса. 

Трэба спадзявацца, што ягоная нявы- 
разная гульня хутка будзе разшыфрава- 
ная, да чаго ў вялікай меры спрычыніц- 
на канфэрэнцыя дзевяцёх, дзе Мэндэз 
Франс павінен будзе сказаць сваё апош- 
няе слова. 

Мы Беларусы разам із іншымі эЭмігра- 
цыямі паняволеных бальшавізмам на- 
родаў, асабліва зацікаўлены ў аканчаль- 
ным выясьненьні палітычнага аблічча 
Мэндэз Франса. Мы знаёмыя з рознымі 
спосабамі бальшавіцкай зчэнэтрацыі ў 
рады антыкамуністых, але не на такім 
высокім узроў. 

Нам хацелася-б, каб гэтыя прыпуш- 
чэньні аказаліся ўяўленьнем, а не рача- 
існасьцю, бо мы ведаем гэраічнае міну- 
лае вялікага францускага народу й яго- 
ную волялюбівасьць. Мы хочам бачыць 
яго ў радах змагароў супраць сусьветна- 
га камунізму -- турмы свабоды. 

С. Турцоў 
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Вывучайма дакладней жыцьце 


на Бацькаўшчыне 


Быць ці ня быць -- 
вось дзе праблема. 
В. Шэксьпір. 


Справа, якую мы хочам закрануць тут, 
не прадстаўляецца пакульшто так без- 
надзейна, як сытуацыя героя Шэксьпіра- 
вай трагэдыі, а таму й гаварыць аб ёй 
не запозна. Важкасьць праблемы выця- 
кае з тога, што гутарка йдзе аб нас са- 
мых ды аб усёй сутнасьці нашага быту, 
інакш кажучы -- аб беларускай эмігра- 
цыі. 

Пачнем хіба ад самага пачатку, ад 
акрэсьленьня-прыпамненьня самога зья- 
вішча палітычнае эміграцыі, хоць на гэ- 
тую тэму сьпісана ўжо дзясяткі таўстых 
томаў. Пачатак разуменьня гэтага зья- 
вішча ляжыць у трапнай дэфініцыі яго. 
Палітычная эміграцыя -- гэта частка на- 
роду, якая, у пратэсьце супроць паную- 
чага палітычнага рэжыму на сваёй баць- 
каўшчыне, адрываецце ад цэласьці і, за- 
стаючыся ў духовай лучнасьці з наро- 
дам, стараецца ўсімі даступнымі споса- 
бамі ўплысьці на зьмену -- палепшаньне 
пануючага рэжыму. Дэфініцыя ў дадзе- 
ным выпадку -- рэч прынцыповая бо 
зь яе мусіць выцякаць правільнае разу- 
меньне аснаўных абавязкаў палітычнага 
эмігранта й дакладнае ўяўленьне агуль- 
нага характару цэлае місіі. Якія-ж гэтыя 
абавязкі й місія беларускае »міграцы 7? 
Перш за ўсё -- гэта сталая аб'ектыўная 
й актуальная інфармацыя вольнага сьве- 
ту аб палажэньні тае цэласьці, ад якое 
мы, ейная частка, адарваны бегам гісто- 
рыі. Паўтараем яшчэ раз: сталая, аб'ек- 
тыўная (абапёртая на фактах) і акту- 
альная інфармацыя. Не драматычныя 
позы й стуканьне кулаком у грудзі ад 
успамінаў аб перажытай 10 ці 15 год та- 





Адкрыцьце Генэральнай Асамблеі з 


Задзіночаныя Нацыі... Колькі шля- 
хотнага, людзкага зьместу ўкладалася у 
гэтае паняцьце ініцыятарамі, заснаваль- 
нікамі гэтак пачэснай арганізацыі сьве- 
тавага значэньня. 

Колькі прыгожых словаў было выка- 
Зана на гэтую тэму выдатнейшымі прад- 
стаўнікамі міжнароднай апініі, словаў 
пацехі, словаў свабоды, роўнасьці, бра- 
тэрства, словаў прыязьні, добрасумлен- 
насьці ў навазе людзкага, суседзкага, 
міралюбнага рэгуляваньня ўсялякіх між- 
народных канфліктаў! 

Але ці заўсёды шляхотныя намеры 
сумленных людзей дасягаюць мэты, ка- 
лі гэтыя людзі ў асьляпленьні сваёй 
просталінійнасьці ня бачаць двулічна- 
сьці няўдала выбраных сабе партнэ- 
раў?... Адказ знайсьці ня цяжка. Дае 
яго практыка дзейнасьці апошніх гадоў 
славутых Задзіночаных Нацыяў... 

Задзіночаных, але... толькі ў чым тое 
задзіночаньне? Хіба што ў велічы сама- 
га будынку ў цэнтры Нью-Ёрку, у ве- 
лічы пустазвонства і нахабнасьці чырво- 
цых ад людзкой крові г. зв. «народных» 
прадстаўнікоў бальшавіцкага блёку? 
Сумлеўнай якасьці такое задзіночаньне! 

Дык ці варта было тады траціць гэ- 
тулькі часу і сяродкаў дзеля пабудовы 
гэтак мадэрнага будынку у вадзінай 
краіне сьвету із запраўднай дэмакра- 
цыяй, у ЗША? 

Ці варта было і ёсьць траціць народ- 
ныя капейкі толькі на тое, каб утрымоў- 
ваць безьліч абслугі гэтага палацу, каб 
утрымоўваць армію дармаедаў -. прад- 
стаўнікоў ад 60-ех народаў, каб япы што- 
год па колькі месяцаў выслухоўвалі фа- 
рызэйскія словы міжнародных круцялёў 
і бандытаў із пад знаку сярпа й молата ў 
той час, калі пад іхную ілжывую Кляць- 
бу аб міралюбстве, мільёны людзей Кі- 
таю, Карэі, Інда-Кітаю, ды іх собскіх 
краёў, усьцілаюць сваімі трупамі (бязь- 
межныя прасторы, калі іншыя мільёны 
пакідаюць руйнаваныя праз усялякіх 
прыхвасьняў гэтых ілжывых «салаўёў 
міру» спрадвеку наседжаныя родныя 
гнёзды ды туляюцца ў горы і сьлёзах па 


сьвеце? 

Ці варта ўсё гэта?... Што гэта дае ча- 
лавецтву?... Які тут сэнс, якая мэта?... 

Людзі, вялікія людзі, магутныя сучас- 
насьці, сьветлыя галовы, зь незразуме- 
лых прычынаў, кажуць, што... варта. 
Кажуць: чакайце -- прыйдзе час (які? 
Калі і іх праглыне ненажэрны молах?), 
некалі нешта будзе! 

Што-ж, што-ж астаецца нам слабым, 
звычайным сьмяротным? --. чакаць... 
і слухаць... слухаць і чакаць... А 
мы спадзяваліся... ды што-ж мы?... О, 
гіронія долі!... 

зе 

Яшчэ за колькі дзён да адчыненьня 
сэсіі вакол будынку і ў кулюарах са- 
мога будынку ЗН адчувалася вялікая 
напружанасьць, рух, ажыўленьне. За- 
гадзя было ведама, што Вышынскі ізноў 
узьніме баталію за ўвядзеньне ў склад 
сяброў ЗН «народна-дэмакратычнага» 
Кітаю Мао-Тсэ-Тунга. Пачынаюць зьяж- 
джацца дэлегаты, ходзяць чуткі аб пры- 
быцьці міністраў замежных спраў: Ідэ- 
на, Мэндес Франса, аб выступленні на 
сэсіі стэйтс сакратара ЗША Джон Фос- 
тэр Даллеса. Словам, як кажуць Амэ- 
рыканцы, мае быць «Бія зВоў». Але як 
трапіць на гэты паказ, каб пазьней па- 
дзяліцца із сваімі суродзічамі аб ура- 
жаньнях, гэта усёж цікава? 

Паводля чутак, карэспандэнты газэтаў 
могуць дастацца вельмі лёгка. Дык ча- 
му-ж ня спытаць шчасьця? Балазе 
«бас» пад носам 15 туды ды 15 
назад, і толькі таго страху. Вялізарны, 
сснечны гол будынку паседжаньняў 
агульных і сэкцыяў ЗН. Насупраць ува- 
ходу, на невялікім узвышаньні, узброе- 
ныя тэлефоннымі апаратамі, якімісь 
картатэкамі, нататнікамі, зьяе вясёлка- 
вымі колерамі колькі размалёваных па- 
ненак... 

-- Скажэце, калі ласка, як трапіць на 
адно із паседжаньняў ЗН? 

-- Займеце месцэ, там налева, і ча- 
кайце... 

-- Як, да заўтра? 

--“Чаму да заўтра? За 2 гадзіны пач- 


нецца «соўшэл кансыл») там налева ўжо 
чакаюць на «тыкетс» (білеты). 

-. Але я хацеў-бы заўтра, на адчы- 
неньне Генэральнай Асамблеі... 

-- Прыдзеце заўтра, -- «нэкст!» (на- 
ступны), і чароўная галоўка адвярнула- 
ся здэнэрваваная маёй настырлівасьцю. 
Пераступіўшы з нагі на нагу, ізноў да 
галоўкі: 

А калі ад прэсы, дык як? 

Ад якой прэсы? 

Ад беларускай... 

Належыце да Саюзу Карэспандэн- 
таў ЗН? 

Не... 

Галоўка ізноў адвярнулася, але адной 
рукой ухапілася за тэлефюн, другой за 
алавік, па часіне: 

-- Вось вам пропуск да містэра Х, па- 
верх 4, пакой 79..., там і гаварэце... 

Давялося добрых з поўгадзіны міту- 
сіцца па лябірынце бясконцых калідо- 
раў, сходаў, покояў, праходаў, паўзь міла- 
ўхмыляных і добра адгадаваных на тва- 
ры зэнаўскіх паліцаяў, пакуль знайшоў- 
ся той пакой Ле... зь містарам Х. Паце- 
хі ад гэтага, аднак, было ня шмат. Праў- 
да, містар Х, як містар -- нічога не за- 
кінеш, -- салідны, ветлівы, крыху толь- 
кі неяк зьбянтэжыўся, калі даведаўся, 
што нехта і ад беларускай прэсы хоча 
ўткнуць свой нос. Ён, пасьля пэўнай 
развагі вельмі ветліва параіў... «зьвя- 
зацца» зь... «беларускай» дэлегацыяй У 
АН, бо інакш, ён «сорры» -- нічога зра- 
біць ня можа, трэба быць акрэдытава- 
ным пры Задзіночаных Нацыях. 

Містар Х, ня менш ветліва, атрымаў 
адказ, што беларуская прэса на эмігра- 
цыі таксама «сорры», але ня можа, 
«зьвязвацца» ізь нейкай беларускай дэ- 
легацыяй у АН, бо (вельмі-ж «сорры») 
запраўднай беларускай дэлегацыі ў ЗН 
яшчэ дагэтуль няма. Пасьля ўзаемнага 
яшчэ раз «сорраньня», містар Х параіў 
беларускай прэсе зьвярнуцца непасрэдна 
да ЗН аб ахрэдытаваньні сваіх карэ- 
спандэнтаў пры ЗН, тады будзе іншая 
гутарка. 

(Заканчзньпе на 2-ай балоне) 


с 


му асабістай трагэдыі, а рэчовыя, аба- 
снаваныя довады тэй вялікай крыўды, 
што дзеецца цэламу паняволенаму на- 
роду. 

Пры гэтым трэба высьцерагацца аба- 
бітае прыхваткі прадстаўляньня камуні- 
стычнага рэжыму, як беспрасьветнае сэ- 
рыі крывяжэрных актаў, татальнага 
зьдзеку й людаедзтва, бо ў гэта пераста- 
нуць верыць тыя (а гэткіх, нажаль, 
шмат), для каго камунізм -- гэта голая 
ружовая дактрына Маркса-Сталіна, і ў 
галаве якіх ня могуць мясьціцца вы- 
ключна крывавыя вобразы лубянскіх 
падвалаў. 

Акрамя гэтага, камунізм побач з хітрай 
брутальнасьцяй, што заўсёды будзе яго- 
най галоўнай прыкметай, мае ў сабе кем-:. 
лівы розум, што пхае яго на шэраг па- 
зытыўных у сабе сацыяльных і экана- 
мічных манэўраў, за якімі, пэўна-ж, ха- 
ваецца прасьледваньне аднае й нязьмен- 
нае мэты -- сусьветнае маскоўскае дык- 
татуры. 

Сіла кажнае дактрыны, будучы ў сабе 
зьявішчам пазытыўным, мусіць выця- 
каць з пэўных дадатных бакоў дадзенае 
дзктрыны, Камунізм, сілу й небясьпеку 
якога адчуў цэлы сьвет, мусіць мець не- 
дзе й аб'ектыўныя рэсурсы свае моцы. 
Значыць, шуканьне выключна адмоўных 
бакоў у саветай скістэме .-- гэта, папер- 
шае, аднабаковае прадстаўляньне пра- 
блемы, а, падругое, шкоднае звужваньнё” 
вобразу загрозы, ціто вісіць над вольным 
сьветам. Прыкладам, мы ня можам уяў- 
ляць сабе камуністычную армію, як пры- 
мусовае й здэмаралізованае галоднае збо- 
рышча, бо ўдар будзе камплетны, фі- 
Зычны й маральны, калі ўрэшце нат- 
кнемся на ўзброеную й баяздольную ма- 
су. Тое самае датычыць прадстаўляньня 
ўсіх іншых аспэктаў камуністычнае сы- 
стэмы. Няма горшае памылкі ў змагань- 
ні, як недаацэньваньне сілы праціўніка. 
Адсюль выцякае неабходнасьць уяўляць 
сабе поўную, а ня штучна зьменшаную, 
небясьпеку, калі мы хочам удачна зма- 
гацца зь ёй. 

Для аб'ектыўнасьці інфармацыі па- 
трэбная актуальнасьць. Як-жа мы мо- " 
жам інфармаваць вольны сьвет аб цяж- 
касьцях і зьдзеку, у якіх пакутуюць ця-: 
пер беларускі селянін, работнік і інтэлі- 
гент, калі для нас Беларусь сталася за- 
стылым на 44-ым годзе вобразам краю ў" 
пажары й руінах. Калі мы цяпер прыхо- 
дзім да разьбіраньня сучасных беларус- 
кіх праблем, дык нашы фактычныя ве- 
ды бездапаможна абываюцца на гэным- 
жа малюнку апошняга разьгітаньнл, і на 
гэтай пэрспэктыве мы будуем нашу ар- 
гумэнтыцыю, выснавы й пляны на бу- 
дучыню. Тымчасам, жыцьцё на акупава- 
най Беларусі не стаіць на месцы, як гэ- 
ныя нашы вобразы-ўспаміны. 


Цьвярдзіня беларускага нацыянальна- 
га кансэрватызму, якая-б яна цьвёрдая 
ня была, ня зможа непарушна ўтрымац- 
ца на сваіх пазыцыях 44-га году пад на- 
ступам філязафічнае дактрыны ды на- 
цыянальнае палітыкі чырвонае Масквы. 
Яшчэ 10--15 год, і на Беларусі зьявіцца 
маладое пакаленьне, выхаванае ў зусім 
новых абставінах, із сваім асаблівым 
сьветапаглядам. Уплыў савецкае сучас- 
насьці не застанзцца бязь сьледу й на 
тых, што ўжо сяньня пачынаюць брацца 
за адміністрацыйны, узгадаваўчы й па- 
літычны руль. Калі мы ня будзем са- 
чыць за ўсімі праявамі жыцьця на баць- 
каўшчыне, калі ня будзем аналізаваць і 
старацца расшыфраваць бальшавіцкія 
мэтады й паасобныя мэты, дык можа 
прыйсьці час, калі мы зусім страцім 
здольнасьць разумець, што робіцца на 
Беларусі, і пры першай сустрэчы (добра, 
калі яна не за гарамі!) із сваімі аднадум- 
цамі ня зможам знайсьці супольнае мовы. 

Да рэчы, дазволім сабе прыпомніць 
гратэскавыя фігуры старых расейскіх 
эмігрантаў, якія ў лягеры ваенпапалон- 
ных у 1946-ым годзе, у чарзе га суп з 


парашай у руках, здароваліся: «С 1о0- 
брым утром, граф ІКурскій!» «Здравія 
желасмте, барон Орловскій!» А побач, 


калішні чырвонаармеец спах Баэчугі лі- 


(Заканчэньне на 2-ай балоце) 
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аДНрЫЦЬЦе Генэральнай Асамблеі ЗЯ Дзьве канфэрэнцыі уў Парыжы 


(Заканчэньне зь 1-ай балоны) 


Вядомая рэч, што пры падобнай «кань- 
юнктуры» давялося хутчэй «адсорацца» 
із пакоя містара Х ды назаўтрае, узбро- 
іўшыся ў вязку рэзных газэтаў (каб ня 
сумаваць у радоўцы), ад гадзіны 12.30 да 
3.30 прастаяць у «хвасьце», каб атры- 
маць той запаветны «тыкет”». 


ж 


А гадзіне 3.15 21-га верасьня г. г. рас- 
пачала сваю працу 9-ая сэсія Генэраль- 
нае Асамблеі Задзіночаных Нацыяў. У 
лёжах дзеля упрывілеяваных гасьцей ад 
агульнага фону вылучаюцца сваімі стрэ- 
ямі й выглядам прадстаўнікі Азіі і Аф- 
рыкі. Фотарэпартэры сквапна «палююць» 
на Бэрнарда Барука і пакуль што яшчэ 
моднага Вышынскага... 


Сп-ня Пандыт, галава дэлегацыі Ін- 
дыі, што старшынствавала на папярэд- 
няй сэсіі, адчыняючы паседжаньне, пра- 
пануе ўсім 2.500 прысутным на цэрэмоніі 
адчыненьня падняцца із сваіх месц і на 
часіну аддацца «маўчаньню і мэдыта- 
цыі», пасьля чаго мае каротку:э прамо- 
ву. У прамове сп-ня Пандыт прыгадала 
аб «награмаджацьні над сьветам чор- 
ных хмараў», адклікаючыся да «калек- 
тыўнай мудрасьці» сабраньня дзеля на- 
пружаньня ўсіх сілаў і намаганьняў У 
разьвейньні гэтых хмараў. 


-- Мэта ЗН -- кажа сп-ня Пандыт, -- 
падтрыманьне міру ўва ўсім сьвеце. Да 
гэтае мэты імкнуліся й будуць імкнуцца 
ЗН і ў будучыні. Ня трэба ігнараваць 
створанай намі машыны ды не забывац- 
ца на тое, што на пустым ходзе найлеп- 
шая машына можа заіржавець. 

Усьлед за прамовай Пандыт, дробным 
подбегам паімчаўся на трыбуну Вышын- 
скі зь ведамай ужо й чаканай усімі пра- 
пановай аб ануляваньні паўнамоцтваў 
«Гамінданаўскай клікі» і запрашэньні 
ў сябры ЗН чыовонага Кітаю. Вышын- 
скі даволі доўга й нудна «даводзіў» за- 
коннасьць Мао-Тсе-Тунгаўскага ўраду, 
быццам-бы «выбранага» прадстаўнікамі 
600 мільённага народу. 

Вяртаючыся на сваё месца ў чацьвер- 
тым радзе ад трыбуны, ён крыху затры- 
маўся каля першага раду, дзе ў гэтым го- 
дзе месьціцца «народная» дэлегацыя 
Польшчы (права на займаньне першага 
раду штогоду мяняецца, а далей дэлега- 
ты сядзяць у альфабэтным парадку) каб 
прыняць вернападданыя паклоны «прад- 
стаўнікоў» запрыязьненага народу, ішто 
таксама, як і кітайскі народ, «выбраў» 
сабе гэтых прадстаўнікоў і «дабраахвот- 
на» пасадзіў сабе іх і іхных калегаў на 
ІШыю. 

Трэба адцеміць адзін даволі прыкры 
дзеля ўсіх «народных дэмакратаў», а 
асабліва дзеля самога «боса» Вышын- 
скага, маленькі інцыдэнт: як толькі Вы- 
шынскі падняўся бегчы на трыбуну, із 
галерыі для публікі на галовы дэлега- 
таў пасыпаліся антыкамуністычныя 
ўлёткі, што іх раськідалі, як пазьней 
высьвятлілася, З украінскія патрыёткі. 
А яшчэ да пачатку сэсіі, перад будын- 
кам ЗН вялікая колькасьць Кітайцаў 
Украінцаў і крыху Расейцаў, із антыка- 
муністычнымі транспарэнтамі ў родных 
і ангельскай мовах, дэманстравалі су- 
праць прыняцьця чырвонага Кітаю ў 
ЗН і наагул супраць самазваных камуні- 
стычных захопнікаў і ўзурпатараў ула- 
ды у іхных краёх. 

Спадзяваліся, што Вышынскаму ад- 
на адчыненьні сэсіі 


кажа прысутны 


дДаллес, але рэзалюцыю амэрыканскай 
дэлегацыі з прапановай наагул не аб- 
мяркоўваць гэтага пытаньня на цяпе- 
рашняй сэсіі, заміж Даллеса, унёс сталы 
прадстаўнік ЗН ад ЗША Кэбот Лодж. 

Загадзя было ведама, што рэзалюцьпо 
ЗША падтрымае бальшыня дэлегатаў і 
яна пройдзе, аднак трэба было бітых 
паўтары гадзіны выслухоўваць прамо- 
пы «бакоў» камуністычна-агітацы'чага 
Зьмссту, бо ні Скшэшэвскі (Польшча) ні 
Вацлав Давід (Чэхаславаччына) нічога 
повага й мудрага ие сказалі, яны пера- 
жоўвалі жваку свайго гаспадара Бы- 
іцынскага і ў дадатак яшчэ па расейску 
зь вельмі паганай вымовай. 

Прадстаўнік ЗІШЦА патрабаваў, каб яго- 
ная рэзалюцыя галасавалася першай. 
Сп-ня Пандыт падала гэту прапанову на 
вырашэньне сэсіі, якая бальшынёю га- 
ласоў, за выключэньнем савецкага блё- 
ку і колькіх устэьмаўшыхся, згадзілася 
із прапановай Лоджа. Калі-ж у зачыпе- 
ным галасаваньні, таксама бальшынёю, 
была прынята рэзалюцыя ЗА і Сп-ня 
ПДандыт мела ставіць на галасаваньне 
рэзатоцыю савсцкага блёку, адбылася 
даволі забаўная сцэпка. 

На трыбуну выскачыў Вышынскі: -- 
Мы шкадуем, што гэтах «неразважна» 
паступілі дэлегаты, -- гарачыўся ён, -- 
гэта ненармальнасьць, але паколькі рэ- 
залюцыя прынята, нічога ня зробіш! 
Аднак, раз прынята рэзалюцыя ЗША, то 
няма патрэбы цяпер галасаваць іншую. 
-- Усьлед за Вышынскім падняўся на 
трыбуну Лодж, які кораценька іранічна 
зацеміў: -- Я вельмі рад, што Вышынскі 
ўрэцце сам зьнімае сваю прапанову, 
дзякую! Корыважаднага пракурора 
ў «усьмірыцеля» Прыбалтыкі аж падар- 
вала, ён зноў на трыбуне: -- Мы ніколі 
ня здымалі й ня здымем сваёй рэзалю- 
цыі, мы яе высоўвалі і будзем яшчэ ня 
раз дамагацца прыняць яе! -- пагра- 


жаў ён. -- 
Тут належыцца прызнаць рацыю Вы- 
шынскаму -- яшчэ ня раз ён будзе ту- 


маніць вочы і зрываць добрыя пачы- 
наньні, тармазіць запраўдныя намагань- 
ні сьвету навесьці лад і парадак датуль, 
пакуль урэшце увесь сьвет не зразумее 
горкае праўды. 

Пасьля гэтага Асамблея перайшла да 
выбараў старшыні бягучае сэсіі. Адзі- 
ным кандыдатам быў прадстаўнік дэле- 
гацыі ад Галяндыі -- Ван Кліфэнс, які 
і быў выбраны за старшыню. На гэтым 
першае паседжаньне 9-ае сэсіі Асам- 
блеі ЗН закончылася. На парадку дзён- 
ным стаіць вялікая колькасьць пытань- 
няў вялікай вагі. Ці будуць яны лёгка 
й належна разьвязаныя з удзелам па- 
добных кантрагентаў, як Вышынскі з 
кампаніяй, вельмі сумлеўная справа. Ча- 
лавецтва чакае ад ЗЫ разьвеяньня 
ўспомненых Сп-няй Пандыт «чорных 
хмараў», але ці здолее гэта зрабіць апа- 
рат ЗН?... Вельмі-ж ужо слабенькі гэ- 
ны апарат, вельмі... 


Нью-Ёрк, канец верасьня 1954 г. 
Андрэй Сьвіслацкі 
ААААААААААААА А А А А А АА 
НІВОДНАЯ НАЦЫЯНАЛЬНАЯ, ТА- 
ВАРЫСКАЯ Й СЯМЕЙНАЯ ЎРАЧЫ- 


СТАСЬЦЬ НЕ ПАВІННА АДБЫЦЦА 


БЯЗ ЗБОРУ СЯРОД ПРЫСУТНЫХ АХ- 
ВЯРАЎ НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД «БАЦЬ- 
КАЎШЧЫНЫ». 


У днёх ад 28 жніўня да 2-га верасьня 
ў Парыжы адбыліся дзьве канфэрэнцыі: 
ад 285 да ЗіІ-га жніўня канфэрэнцыя ар- 
ганізацыяў, прыймаўшых у свой час 
удзел у спробе стварэцьня МАКЦ-у і ад 
І да 2-га верасьня канфэрэнцыя Пары- 
скага Блёку. 

Ня гледзячы на тое, што на парадку 
дня першай канфэрэнцыі стаяў толькі 
адзін пункт, паймечна: адказ Амэры- 
канскаму Камітэту на ягонае запытань- 
не, на якіх умовах датычныя арганіза- 
цыі могуць супрацоўнічаць з Амэрыкан- 
скім Камітэтам, канфэрэнцыя гэта пра- 
трывала роўна 4-ы дні, ці лепш кажучы, 
4-вёра сутак, і праходзіла ў досыць на- 
пружаным настроі. Самы склад канфэ- 
рэнцыі, на якую прыбылі адказьпеічныя 
прадстаўнікі 8-мі народаў, гавариў сам 
за сябе аб павазе і значэньні гэтай кан- 
фэрэнцьйі. Дзеля лепшага зразуменьня, 
чаму імешна такое значэцьне надаваліся 
гэтай канфэрэнцыі, будзе дарэчы пры- 
помніць кораценька гісторыю папярэд- 
ніх пераглвораў з Амзрыканескім Камітэ- 
там. 

Як ведама, у траўні месяцы 1953 г. зь 
ініцыятывы Парыскага Блёху, была 
склікана Амэрікагекім Камітэтам у 
Мюнхэне канфэрэнцыя народаў СССР, 





Вывучайма данпадней жыцьце на Бацькаўшчыне 


(Ад нашага карэспандэнта з Францыі) 


якая пратрывала роўна 3-ы месяцы і Ў 
выніку якой быў выпрацаваны праект 
Міжнацыянальнага Антыбальшавіцкага 
Каардынацыйнага Цэнтру (МАКЦ-у), які 
ў супрацоўніцтве з Амэрыканскім Камі- 
тэтам меў накіраваць усе свае сілы да 
змаганьня з бальшавіцкай тыраніяй і які 
меў замяніць дагэнуль ісцпуючы, няўдала 
створаны, КЦАБ, у якім забясьпечыва- 
лася дамінацыя Расейцам. 

Хоць запраектаваны МАКЦ меў так- 
сама свае пэўныя недахопы, дзваў ён 
адылі магчымасьць уключыцца ў супра- 
цоўпіцтва з Амэрыканскім Камітэтам шэ- 
рагу аўтарытэтнейшых арганізацыяў не- 
расейскіх пародаў, якія заставаліся збо- 
ку ад КЦАБ-у, а ў тым іку і нам Бсла- 
русам. 

Да супрацоўніцтва з Амэрыканскім Ка- 
мітэтам на базе МАКІ!-у згаджаліся бы- 
лі прыстучіць 7 народаў -- слброў ГПа- 
рыскага Блёку і 3-ы арганізацыі былога 
КЦАБЮБ-у (левае крыло СБОНР-у, Сацы- 
ялістычная Ліга -- групы Пікалаеўскага 
і арганізацыя Турігсстанцаў -- ТУРКЕ- 
ЛІ). 

Супроць МАКЦ-у, як арганізацыі 
«ппаадратшэнсчхай з засітьлем сэпараги- 
стых, націтчналаў» пыступіла з войстоай 
крытыкай р'Іцта сяброў б. КПАБ-у на 





(Заканчэньне з 1-ай балоны) 


тасьціва ўсьміхаўся. гледзячы на тэтыя 
дзьве карыкатуры... Сумны: абразок за- 
сушаных у сваім сьвеце людзей. Мы, 
поаўда, не пакідалі бацькаўшчыны мен- 
скімі ці вялейскімі графамі, тым ня менш 
падобнага роду небясьпека загражае й 
нам, як загражае кажнай зацяжнай эмі- 
грацыі. 

Духовая лучнасьць зь Беларусяй скла- 
даная праблема. ІШШто яна ўяўляе сабой, 
і хто за яе адказны? 

Да сувязі з краем належыць першым 
чынам дакладнае сачэньне за ўсімі фак- 
тарамі сучаснага беларускага савецкага 
жыцьця, якія ў тэй ці іншай меры ўплы- 
ваюць на фармаваньне новых, ня веда- 
мых нам з практыкі, абставінаў жыцьця 
на Беларусі. Веды гэтыя нам патрэбныя, 
каб магчы разумець чалавека, што вы- 
ростае ў гэных абставінах. Робіцца-ж 
там цяпер шмат чаго новага. Беларускія 
пісьменьнікі атрымоўваюць «перакон- 
вальныя» замоўленьні на патрэбныя ка- 
муністычнай партыі літаратурныя тво- 
ры. Беларускім настаўнікам накідаюцца 
новыя інструкцыі што да атэістычнага 
выхаваньня моладзі. Беларускія школы 
ўводзяць зьмененыя праграмы з пашы- 
раным палітэхнічным характарам наву- 
чаньня. У беларускіх калгасах заклада- 
юцца новыя баёўкі камуністычна пар- 
тыі, каб змагацца супроць настойлівага 
сьвяткаваньня Беларусамі сваіх рэлігій- 
ных сьвятаў, кірмашоў і фэстаў. Бела- 
рускія кіно, тэатры й калгасная сама- 
дзейнасьць маюць свой асаблівы рэпэр- 
туар. Беларуская зэканаміка, навука, 
культура й штодзённае жыцьцё выпра- 
цоўваюць свае нормы, што не застануц- 
ца бясьсьледна й на самым характары 
чалавека. З другога канца, па ўсёй лініі 
русыфікацыйнай акцыі, вядзецца бесь- 
перапынны наступ супроць нацыяналь- 
нага адраджэньня беларускага народу. 
Ува ўсіх гэтых працэсах мы мусім быць 
дакладна асьвядомлены, каб ведаць зЗ 


кім, супроць чаго, і якімі спосабамі мы 
маем змагацца. У імя таго, каб ня стацца 
гістарычнымі дон кішотамі... 

Адказнасьць за дапілцпоўваньне луч- 
насьці з жыцьцёвымі праблемамі падса- 
вецкае Беларусі мусіць узяць на сябе 
вольны беларускі друк. Чя прэса, а друк 
наагул. Акрамя «Бацькаўшчыны», му- 
сяць прысевячаць гэтаму пытаньню да- 
лёка больш увагі і «Запісы», і «Веда», і 
«Божым Піляхам», і ўсе іншыя пэрыя- 
дычныя й непэрыядычныя часапісы й 
газэты. Закранаць гэтыя праблемы трэба 
не ў кароценькіх прыпадковых зацемках 
у «хроніцы», і ня зводзіць іх да формы 
пустых і абабітых лаянак бальшавікоў, 
а падаваць факты, лікі й здарэньні і, 
аналізуючы іх, паказваць на праступст- 
вы й зьдзек ца акупаванай Беларусі. 

Занядбоўваньня гэтага пытаньня мы 
ня можам апраўдваць нястачай патрэб- 
ных матар'ялаў, бо мы не выкарыстоў- 
ваем нат тога, што ёсьць у нас. Прыклад: 
Мы знаем, што ўся савецкая літаратура 
пішацца на загад. Вастрыё ейнае заўсё- 
ды накіроўваецца туды, дзе палітыка 
партыі церпіць няўдачы. Верш, апавя- 
даньне, паэма, раман -- усё гэта паказь- 
нікі кірунку камуністычнае акцыі і сла- 
бых месцаў фронту. За пасьляваенныя 
гады на Беларусі выдадзена мноства ці- 
кавых кніжак, якія даходзяць і да нас 
(калі не ў арыгіналах, дык у расейскіх 
перакладах)). Рэцэнзіяў на гэтыя творы 
мы аднак будзем дарэмна шукаць у на- 
шым друку. Быццам гэта нікога й не аб- 
ходзіць... Ці «Запісы» й «Веду» гэта ня 
цікавіць? 

На сантымэнт мы можам разьлічваць, 
маючы перад сабой свайго суродзіча. Да 
чужынцаў трэба хадзіць з канкрэтнымі 
фактамі й дакумэнтацыяй, каб перака- 
наць іх у запраўднасьці нашых слоў. А 
праўду аб Беларусі мы мусім несьці ў 
сьвет, бо ў гэтым, і галоўна ў гэтым, на- 
ша місія. Я. з. 


чале ізь Мельгуновам-Керэнскім. Аб'я- 
віўшы надалей існуючым свой БЦАБ, 
яны намагаліся яго папоўніць новатвора- 
нымі фікцыйнымі арганізацыямі зь «не- 
расейскіх» народаў ды ўключаючы да 
сябе розныя іншыя фашыстоўскія і паў- 
Ффашыстоўскія расейскія арганізацыі, як 
НТС і ім падобныя. 

Амэрыканскі Камітэт, як выглядала 
спачатку, быў больш сьхільг:і: прызнаць 
МАКЦ, але потым было заяўлена, што 
Амэрыканцы ня могуць прымызпаць ні 
КЦАБ-у ні МАКЦ у. З КІЦАБ-ам Амэр. 
Камітэт парваў супрацоўніцтва пазбавіў 
яго ўсялякай матар'яльнай дапамогі і пе- 
рабраў з пад яго кантролі радыё «Выз- 
валеньне» і Інстытут, дагэцуль залеж- 
ныя ад КЦАБ-у, МАКІі-жа, ня прызна- 
ны Амэрыканцамі, страціў сэнс свайго 
далейшага існаваньня, ці, начай кажу- 
чы, памёр пры народжаньні, адыйграў- 
шы адну пазытыўную тую ролю, што па- 
служыў клінам для выгнаньня КЦАБ-у 
3 захопленых ім так выгадных для Ра- 
сейцаў пазыцыяў. 

Га 3-х месячнай Мюнхэнскай Канфэ- 
рэнцыі 1953 году Амэрыканскі Камітэт 
застаўся Знаў з пустымі рукамі і паста- 
віў таму сабе дылему: ці аргапізаваць 
поацу паводля ўзору «Вольнай Эўропы», 
інакш кажучы узяць усё ў сгае рукі і 
падбіраць сабе супрацоўпікаў па собсха- 
му жаганьню, ці адрачысі наагул ад ідэі 
стварэньня агульнай антыбальшавіцкай 
арганізацыі з народаў СССР ды ліквіда- 
ваць самы Амэрыканскі Камітэт. На гэту 
тому (успомненых 2-х магчымасьцяў) па- 
важна дыскутавалася як у самым Амэ- 
рыханскім Камітсце, так ішых амэры- 
канскіх колах. Дэцызія адылі ня была 
прынятая амэрыканцамі ні ў першым ні 
у другім сэньсе, а былі прадпоычятыя 
ізшыя спробы, пайменна: 

Г) Незадоўга пасьля Мюнхэнсхай кан- 
Ффэрэнцыі Амэрыканскі Камітэт зьвяр- 
нуўся да 3-х зь сяброў Гарыскага Блёку 
(Рады БНР, Украінскай Н. Рады і Ар- 
мянскіх Дашнакоў) з прапазыцыяй пры- 
ступіць да беспасярэдніх перагавораў з 
Ам. Камітэтам у справе арганізацыі бе- 
ларускай і ўкраінскай сэкцыі ў радыё 
«Вызваленьне», дагэнуль там ня існую- 
чых, а да Дашнакоў -- для пераарганіза- 
цыі армянскай Секцыі, створанай у свой 
час армянскай кцабаўскай групай. Гэныя 
перамовы, як ведама, далі добрыя выні- 
кі; усе тры названыя радыё-сэкцыі былі 
хутка і добра сарганізаваныя. Зусім маг- 
чыма, што гэта быў яшчэ адзін з пад- 
бадзёрываючых доказаў для Амэрыкан- 
цаў, што з арганізацыямі нерасейскіх ва- 
родаў заўсёды можна знайсьці паразум- 
леньне, калі ў перагаворах гэтых Расей- 
цы не забіраюць слова, або прынамся зь 
імі ня так цацкаюцца, як гэта было пры- 
кладам пры рэарганізацыі Інстытуту для 
Вывучэньня СССР. 

2) Амэрыканскі Камітэт выпрацаваў 
быў сам, ужо бяз удзелу эміграцыяў, но- 
вы праект каардынацыйнага цэнтру, вя- 
домага ўсім з прэсы, г.з. «Дзейнай Рады». 
На жаль, у праекце «Дзейнай Рады» Амэ- 
рыканскі Камітэт зрабіў старую сваю 
кардынальную памылку, удзяліўшы За- 
лішне ўвагі зноў-жа тым расейскім дэ- 
структыўным групам на чале Керэнска- 
га-Мельгунова, якія і былі заўсёды пры- 
чынай усіх няўдачаў для стварэньня сУ- 
польнага фронту змаганьня з бальшавіз- 
мам. 

У вадказ на прапазыку Ам. Камітэту 


(Заканчэньне на 3-ай балоне) 











Р. СКЛЮТ 


13) 


дывідуальнасьці, што адно толькі й 


з 


можа забясьпечыць ёй права 


з 


бра знанае ўсім, хто й 


сяньня мае дачыненьні з гэным «усім сьве- 


Званар Адраджэньня 


(ВАДЛАЎ ЛАСТОЎСКІ) 
(Працяг.) 


«Крыўская тэорыя» Ластоўскага ў хадзячым уяўленьні й тэн- 
дэнцыйна пашыраным асьвятленьні звычайна зводзіцца да аднаго, 
у існасьці чыста фармальнага, намэнклятурнага (і пры тым вельмі 
просталінейна, спрошчана падаванага) мамэнту, як быццам-бы пра- 
пагаванай Ластоўскім «зьмены» нашага нацыянальнага назову зь 
«беларускага» на «крыўскі» (ці «крывіцкі», хоць сам Ластоўскі рэд- 
ка ўжываў гэткае формы дадзенага прыметніка, а карыстаўся на- 
пачатку блізу вылучна формаю «крыўскі», а пад канец, яшчэ й па- 
ралельна -- «крывічанскі»). "Тым-жа часам кажны, хто меў-бы 
магчымасьць і даў-бы сабе за працу ўважна пераглядзець усё, на- 
пісанае ў дадзенай справе Ластоўскага, лёгка пераканаўся-б, што 
аб ніякай «зьмене» ці «замене» аднаго нацыянальнага назову на 
іншы нідзе ў яго няма мовы. Гэтак, у вадным зь першых нумароў 
«Крывіча» (Мо 4 за 1923 г.), чытаем: «Абодва найменьні могуць 
ужывацца разам: Крывія-Беларусь, хрыўска-беларускі й г. д.», а 
ў вадным з апошніх нумароў гэтага-ж часапісу (Ме 1072 за 1925 г.) 
маем зусім адназначную зацемку: «Ня значыць, што мы павінны 
выракацца назоваў «Беларусь, Беларусы», дый гэта ня ў нашай 
моцы, бо й апошнія замацаваныя за намі сталетняй гісторыяй, цэ- 
лай гарой пісьменнасьці» (б. 44). І зусім не пра «зьмену» ці «замену» 
не“зга на нешта хадзіла тут Ластоўскаму, а пра рэстаўрацыю, ад- 
наўленьне ў правох -- і ня толькі ў правох роўнасьці, але й пяр- 
шынства гістарычна-першага нашага нацыянальнага назову 
«Крывічы». , 

Адылі, і гэты мамэнт ніколі не адыграваў у яго ролі нечага 
самамэтнага, што стэнавіла-б сабою аснову й зьмест усяе канцэп- 
цыі, будучы ў ёй усяго мамэнтам фармальна-завяршальным, за- 
мацавальным, а ня выходна-асноўным ці падмацавальным. Не аб 
чыста намэнклятурныя маніпуляцыі йшлося Ластоўскаму ў ягонай 
«крыўскай тэорыі», а аб лёгічнае завяршэньне й замацаваньне ўся- 
го працэсу нацыянальнага самавызначэньня народу, разумстага як 


працэсе нацыянальнае індывідуалізцыі, станаўленьня нацыі, як ін- 


на незалежнае існаваньне. І толькі ў ходзе і аспэкце гэтага пра- 
пэсу меў значаньне для Ластоўскага мамэнт нацыянальнага на- 
зову; так, беспасярэдня перад апошнімі зацытаванымі ягонымі сло- 
вамі чытаем: «Сягоньня, калі народ сіліцца адрадзіцца ад самых 
каранёў сваіх, і шукае старэнна кажнага ценю свае індывідуаль- 
насьці (у мове, у вабычаях, у мастацтве й пісьменнасьці), важна 
прыпомніць яму яго ўласнае ймя, у дадатку -- імя, каторае гаво- 
рыць аб лепшых днёх нашага народу, зь яго вольнымі вечамі й 
слаўнымі змаганьнямі за сваю незалежнасьць. Важна самым іме- 
нем народу зазначыць, што ён -- не хварбаваная адмена чыейсь 
індывідуальнасьці, а сам па сабе індывідуальнасьць» і ў іншым 
месцы, яшчэ больш азначана: «Жаданьне паставіць на годную вы- 
шыню імя, Крывічы” лёгічна выплывае з разуменьня адраджэнча- 
нацыянальнага руху, які павінен апірацца на гістарычную мінуў- 
шчыну й самаісную індывідуальнасьць нашага народу, а не на 
расейскія русыфікатарскія традыцыі» (б. 45). 

Аднак, назоў «Крывічы» мае значаньне для Ластоўскага ня 
толькі ў пляне гістарычнае базы й самога нутранога разьвіцьця 
поацэсу нацыянальнага самавызначэньня, як «адраджэнча-нацыя- 
нальнага руху», але -- і яшчэ больш -- у пляне пэрспэктываў гэ- 
тага працэсу на будучыню й навонкі. Палемізуючы із сваймі су- 
поаціўнікамі, як свой апошні й даканальны аргумэнт, Ластоўскі 
выстаўляе якраз гэты мамэнт будучыні й апраўданьня «навонкі, 
і ў вачох цэлага сьвету»: «Зьбіваючы Крывічоў на ролю правін- 
цыяльнай адмены ,агульнарускага” пня, нашы пазаднікі гэтым 
самым пазбаўляюць наш народ яго самаістай гісторыі, яго асобнай 
культуры і ў будучым -- дзяржаўнага адраджэньня. Бо якое-ж 
апраўданьне могуць мець у вачох усяго сьвету на асобную сама- 
існую культуру й на асобнае дзяржаўнае існаваньне Русы ад Ру- 
саў (Белыя ад Вялікіх)?!» (б. 45). У гэных апошніх словах выразна 
відаць адлюстраваньне собскага дазнаньня Ластоўскага з папярэд- 
ніх год ягонае працы на міжнароднай арэне ў кірунку «апраўдань- 
ня ў вачох усяго сьвету» нашае нацыянальнае справы, як справы 
незалежніцкае. Можна навет сьмела цьвердзіць, што ўся канцэн- 
трацыя Ластоўскага на разбудове й прапагандзе «крыўскае тэорыі» 
адным із найвызначальнейшых прычыньнікаў мела якраз гэтае 
горкае дазнаньне выступаньня перад «усім сьветам» пад загадзя 
агрэзваючым дарогу імём-мянушкаю «беларусаў» -- дазнаньне до- 


там», як-бы не стараўся нехта заплюшчваць на гэта вочы ці іцу- 
каць нейкіх салодкіх суцехаў заміж знаходжаньня ў самым сабе 
волі да канеэквэнтнасьці ў думаньні й паступаньні, волі й сілы да 
ступаньня шляхом найбольшага супраціву -- якраз тых, нажаль, 
гэтак нячастых у нас якасьцяў, што іх выявіў так добра ўсім сваім 
жыцьцём, а найяскравей -- ягоным «крыўскім» мамэнтам -- адзін 


З найвялікшых нашых мужоў, Вацлаў Ластоўсеі. 


Кароткае рэзюмэ ўсяе «крыўскае тэорыі» Ластоўскага найлепш 
будзе падаць тут ягонымі-ж собскімі словамі: «Нашае адраджэньне 
ад самых сваіх пачаткаў (ад Марцінкевіча, Багушэвіча і Купалы) 
было крыўскай прапагандай”, бо імкнулася раскрыць самаістыя 
сілы й рысы нашай духовасьці, нашай гісторыі, словам, -- нашай 
народнай істоты ў мінуўшчыні й будучыні... Будучыню перад са- 
бой мае толькі той народ, каторы мае ясна выражаныя індывіду- 
альныя рысы, а ня рысы, якія зьяўляюцца адбіцьцём чужой інды- 
відуальнасьці ў мове, у гісторыі, у творчасьці й сваім нацыяналь- 
ным імені. Гэта будзе не індывідуальнасьць, а паводля акрэсьлень- 
ня Бессонова, промежуток и недоўмок”. Як ,Беларусы”, мы - 
толькі адбіцьцё агульна-рускай індывідуальнасьці, нейкі ,проме- 
жуток и недоўмок”, але, як , Крывічы”, -- мы асобны індывідуум 
асобнае славянскае плямя із сваёй багатай мінуўшчыняй, сваёў 
асобнай мовай, тэрыторыяй і духовай творчасьцяй. Здаровая лёгіка 
гісторыя, інтарэсы й традыцыі нашага адраджэньня кажуць: Кры: 
вічы, Русь (Беларусь), Літва -- імёны, пад якімі мы ведамыя ў гі- 
сторыі, але з гэтых імёнаў толькі першае -- Крывічы -- нашае 
ўласнае імя. Дык, не выракаючыся прыжытых у мінуўшчыне імён 
ня маем права выракацца імені, пад якім выступілі мы на гіста- 
рычную арэну, імені, якое акрасьляе нашую нацыянальную інды- 
відуальнасьць і зьяўляецца запарукай самаістасьці ў будучыні 
Хай сабе палітычныя інтрыганы, заскроблыя ў паняцьцях коліш- 
няга расейскага царызму й маскоўскага .собирательства”, кры- 
чаць і пеняцца -- гэта звычайна: так сустракала рэакцыя ўсе вя- 
лікія праўды, -- мы-ж цьвёрда перакананыя, што лепшыя, пера- 
давыя сілы -- з намі, што адраджэньне нашае пойдзе і далей шля- 
хам вызваленьня, а знача -- няўнікнёна, да свае індывідуалізацыі 
пад імём ,Крывічы”» («Крывіч», Хе 10/2, 1925 г., б. 45--46). 


(Далей будзе) 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Дзьве канфэрэнцыі у Парыжы 


(Працяг з 2-ой балоны) 


аб «Дзейнай Радзе» нябожчык прэз. Гру- 
зыі А. Гегечкоры, як старшыня Камісіі 
Сувязі, склікаў у траўні месяцы г. г. кан- 
фэрэнцыю былых удзельнікаў праекта- 
ванага МАЕЦ-у. Канфэрэнцыя гэна ад- 
хіліла праект аб «Дзейнай Радзе» ўва 
ўсіх яго аснаўных пунктах, заяўляючы 
адначасна, што ўспомненыя арганізацыі 
гатовыя прыступіць да новых перагаво- 
раў. У выніку гэтага Амэрыканскі Камі- 
тэт дня 24 траўня зьвярнуўся да прэз. 
Абрамчыка з просьбай узяць на сябе па- 
сярэдніцтва ў перагаворах і прадставіць 
канкрэтныя ўмовы, на падставе якіх да- 
тычныя арганізацыі гатовыя да супра- 
цоўніцтва з Ам. Камітэтам. П рэз. Абрам- 
чык на пажаданьні Ам. Камітэту і пажа- 
даньні зацікаўленых арганізацыяў зга- 
дзіўся на пасярэдніцтва і пасьля пэўнай 
кансультацыі, як з прадстаўнікамі Ам. 
Камітэту, так і з эміграцыямі, склікаў на 
дзень 28 жніўня канфэрэнцыю ў Па- 
рыжы. 

Як бачым з каротка наведзенай тут гі- 
сторыі аб перагаворах эміграцыяў з Ам. 
Камітэтам на працягу апошняга году ча- 
су, канфэрэнцыя скліканая прэз. Абрам- 
чыкам павінна была адгуляць ролю ней- 
кага фіналу. 

Запросіны на гэту канфэрэнцыю былі 
разасланыя палітычным цэнтрам 8-мі не- 
расейскіх народаў і 2-ум расейскім арга- 
нізацыям (ЛІЗЕ і СБОНР-у). Дзьве апош- 
нія арганізацыі ня прыбылі. ЛІГА з тэх- 
нічных, а СБОНР з фінансавых прычы- 
наў. Босем-жа цэнтраў нерасейкіх наро- 
даў на каефэрэнцыі былі прадстаўленыя 
ў наступным складзе: 

Азэрбайджанцы: Ад Азэрбайджанскай 
Дэмакратычнай Рэспублікі і Нацыяналь- 
нага Камітэту -- 2 дэлегаты. 

Армяне: Ад Армянскай Дэм. Рэспублікі 
і партыі Данашнакцюцюн -- 3 дэлегаты. 

Грузіны: Ад Грузінскай Нацыянальнай 
Рады -- З дэлегаты. 

Паўночна-Каўкаецы: Ад Паўн. Каў- 
каскага Нацыянальнага Камітэту -- 1 дэ- 
легат. 

Ідыл-Уральцы былі згступлены ўпаў- 
наважаным Паўночнага Каўказа Саід 
бэям ІЦамілям. 

Туркестанцы: Ад Туркелі -- адзін дэ- 
легат. 

Украінскую Нацыянальную Раду прад- 
стаўляў прэм'ер Сазонцеў і міністар вон- 
кавых справаў -- інж. Андрыеўскі. 

Беларуская дэлегацыя складалася з 
прэз. Абрамчыка і Ал. Арэшкі. 

Апроч дэлегатаў прысутнічала на кан- 
Ффэрэнцыі каля 10-ёх гасьцей, у тым ліку 
і прыбылы з Турэччыны вядомы азэр- 
байджанскі дзеяч, б. старшыня Азэрбай- 
джанскага парлямэнту, Д-р. Расулзадэ, 
які дагэтуль стаяў з боку ад акцыі Ам. 
Камітэту. Прыехаў таксама і прадстаўнік 
Амэрыканскага Камітэту містэр ПЭч. 

З уступной прамовіл прэз. Абрамчы- 
ка, як старшыні канфэр-нцыі, затым 
прывітальнай прамовь прадстаўніка Ам. 
Камітэту містэра Пэча і ншых уступных 
прамоваў дэлегатаў адразу адчулася, што 
канфэрэнцыя гэта стаіць перад асабліва 
цяжкім заданьнем, што ад пастановаў яе 
будзе залежьць, што або паўстане нейкі 
супольны фронт эміграцыі із Ам. Камі- 
тэтам для змаганьня супроць бальшавіз- 


му, або кажны з двух бакоў пойдуць» 
сваімі шляхамі. 

Пасьля гэткай уступнай часткі канфэ- 
рэнцыі, грунтоўнага абмену думкамі і 
аналізы агульнай сытуацыі, было пры- 
ступлена да разгляду праектаў супра- 
цоўніцтва з Ам. Камітэтам падгатаваных 
некатэрымі дэлегатамі яшчэ дома. Спрэч- 
кі над праектамі, які зь іх узяць у васно- 
ву для дыскусіі, пратрывалі амаль два 
дні. Узгодніць пагляды ў так важным 
пытаньні 8-мі народаў аказалася спра- 
вай ня так лёгкай. Выхад адылі быў 
знойдзены. Было запрапанавана два пра- 
екты, якія якраз і выклікалі разыхо- 
джаньне ў дэлегатаў. Прапазыцыя гэтая 
была прынятая й выбраная рэдакцыйная 
камісія прыступіла да апрацоўкі паасоб- 
ных пунктаў абодвух праектаў. 

Першы з праектаў прадбачыў ства- 
рэньне адзінага цэнтру па прынцыпу на- 
цыянальных прадстаўніцтваў, другі двух 
асобных цэнтраў; цэнтру нерасейскіх на- 
родаў і цэнтру расейскіх арганізацыяў. 
У вабодвых праектах выключалася 
якая-небудзь супольная палітычная 
пляцформа, а мелася наўвеце толькі ка- 
ардынацыя дзеяньня ў практычнай пра- 
цы змаганьня з бальшавізмам. 

На чацьверты дзень абодвыя праекты 
былі канфэрэнцыяй прынятыя. Прэз. 
Абрамчыку было даручана, пры высыл- 
цы абодвух праектаў Ам. Камітэту, да- 
лучыць яшчэ ад сябе, як старшыні кан- 
фэрэнцыі суправодны ліст з адпаведнымі 
камэнтарамі. 

Пры закрыцьці канфэрэнцыі дэлегата- 
мі была выказана падзяка старшыні за 
ўдалае давядзеньне канфэрэнцыі да 
капца. 

ж 


1--2 верасьня адбылася канфэрэнцыя 
Парыскага Блёку. Пры абмене думак ад- 
носна нутранага жыцьця і вонкавай ак- 
цыі Парыскага Блёку было сьцьверджа- 
на, што ня гледзячы на тое, што Парыскі 
Блёк за кароткі адносна час свайго існа- 
ваньня набыў так шырокай папулярна- 
сьці і павагі ў шырокім сьвеце, мае ён 
адылі і пэўныя недахопы ў сваёй аргані- 
зацыйна-структуральнай часьці. 

Пры заснаваньні Парысхага Блёку ся- 
бры-фундатары не ўважалі тады за па- 
трэбнае прыняцьце нейкага статуту, нар- 
муючага іх нутраныя ўзаемадачыненьні, 
а абмежыліся толькі апублікаваньнем у 
прэсе камунікату аб агульных заданьнях 
1 супольнасьці інтарэсаў сяброў Парыс- 
кага Блёку. Апроч камунікату быў яшчэ 
падпісаны пратакол, які забавязываў ся- 
броў Блёку да каардынацыі акцыяў у 
вызвольным змаганьні. Але згодна гэтага 
пратаколу не поадбачвалася стварэньня 
сталага выканаўчага воргану ІІ. Б., а 
толькі кантактныя камісіі, функцыі якіх 
зводзіліся да інфармацыі цэнтраў. На 
канфэрэнцыі 1--2 верасьня г. г. дэлегаты 
прыйшлі да згоды аб патрэбе ўнесьці да 
пратаколу пэўныя дапаўненьні, а панад 
існуючымі кантактнымі камісіямі ства- 
рыць выканаўчы камітэт. Дзеля гэтага 
канфэрэнцыя выбрала была рэдакцый- 
ную камісію, якая на працягу аднаго дня 
выпрацавала праект у фэрме статуту, які 
мае быць перасланы ўсім цэнтрам, ся- 
бром Парыскага Блёку для ратыфікацыі, 


Змвэдысты у ролі знаўцы! беларускіх справа» 


ЧК -- ГПУ -- НКВД -- МВД. З гэтых 
скаротаў, якія ганарліва-пастрашліва на- 
зываюцца «мячом пралетарскай дыкта- 
туры», сьцякае кроў нашага народу, це- 
ла якога ўжо блізу чатыры дзесяткі га- 
доў паласуе ўсё той-жа «меч». Вось чаму 
ў народнай сьведамасьці энкавэдысты і 
кат -- паняцьці роўназначныя, увасаб- 
леньне чорнага злачыну й агіды. 

Блізу праз увесь час людзі гэтай паро- 
ды трымаліся ў межах натуральнай для 
іх атмасфэры й дзейнасьці ці то ў ролі 
абцінальнікаў усялякіх адхіленьняў ад 
«генэральнай лініі», ці то ў ролі дбайні- 
каў змушанай тэрорам народнай глухой 
пакоры пры інсьпіраваных всклічах «ня- 
хай жыве», ці то ў ролі майстроў допы- 
таў, на якіх ахвяры прызнаюцца да ня- 
ведамых ім злачынаў, ці то ў ролі вяр- 
боўнікаў дармовай нявольніцкай сілы 
для «будоўляў камунізму». 

Пасьля апошняй вайны сам міністар 
МВД БССР, нацыянальна чужы народу 
Цанава наважыў парушыць традыцыі 
сваіх папярэднікаў і ўзяўся за пяро. Зы- 
нікі ягонага пісаньня занялі аж два в:- 
лізарныя тамы пад назовам «Усенарод- 
ная партызанская вайна на Беларусі 
супроць фашыстаўскіх захопнікаў», вы- 
дадзеныя на расейскай мове ў Менску ў 
1949--1951 г. в. 

Як-жа выглядае Цанава ў новай для 
яго ролі знаўцы й тэарэтыка беларускай 
справы? Як і трэ было чакаць, ён застаў- 
ся тым-жа эмвэдыстым у сваім «навуко- 
вым» наезьдзе на мінулае й сучаснае на- 
шага народу. 

Вось «ідэйны» стрыжань усяго напіса- 
нага Цанавай: беларускі народ заўсёды 
падтрымваў расейскіх бальшавікоў як 
сваіх правадыроў, пайшоў «у нацыяналь- 
ным пытаньні... шляхам, паказаным 
партыяй Леніна-Сталіна», заўсёды імк- 
нуўся да «ўмацаваньня саюзу» з савец- 
кай Расеяй, прызнаваў савецкую ўладу 
за «адзіна законную ўладу», якая дала 
яму нацыянальную дзяржаўнасьць, сра- 
боду й багатае жыцьцё. Адсюль робіцца 
выснаў, што «залаты век беларускага 
народу пачаўся пры савецкай уладзе. , 
у дружнай сталінскай сям'і народаў Са- 
вецкага Саюзу, навечна згуртаваных ма- 
гутнай сацыялістычнай Русью». Усё гэта 
патрэбна для абгрунтаваньня выходнай, 
галоўнай тэзы: бальшавізм і народ -- не- 


а таксама выбраны Часовы Выканальны 
Камітэт. 

У склад Выканальнага Камітэту ўва- 
йшлі: 

1. Прэз. М. Абрамчык, як Старшыня 


(Беларус), 

2. С. Тэр-Тумасьян, як Сакратар (Ар- 
мянін), 

3. Акпэр-Ага ІШэйх-ул-Іслам, сябра 
(Азэрбайджан). 


Апроч гэтага прынята была пастанова, 
што кажны ізь сяброў Парыскага Блёку 
можа дэлегаваць да складу Выканальна- 
га Камітэту свайго прадстаўніка. Сядзі- 
бай П. Б. будзе Парыж. 

5-га верасьня беларуская і ўкраінская 
дэлегацыя ладзіла дэлегатам абедзьвюх 
канфэрэнцыяў супольную разьвітальную 
вячэру. А.А. 


падзельная, загартаваная жыцьцём гд- 
насьць. 

Каму-каму, а Цанаве -- гэтаму доўга- 
гадоваму ахоўніку ідэалягічнай чысьціні 
на Беларусі, найбольш кампэтэнтнаму ў 
справах здушэньня найменшых нацыя- 
нальных праяваў у краі вельмі добра .е- 
дамая ўся лухта гэтых афіцыйных цьвер- 
джаньняў. Міністар ня вызваў ні арыгі- 
нальнасьці думаньня, ні звычайнай сум- 
леннасьці да гісторыі. 


Яшчэ ў 1928 г. адзін зь зьліквідаваных 
ягоных папярэднікаў, нязьменны праз 
доўгія гады першы сакратар ЦК КП(б)Б 
Кнорын, выступаючы супроць нашых 
нацыянальных традыцыяў, цьвердзіў У 
сваім артыкуле «Рашаючыя , дробязі” у 
вялікім пытаньні», што залаты век бела- 
рускай культуры бярэ свой пачатак не 
ад сярэднявечнага манаха Скарыны, а 
ад бальшавіцкага кастрычніка, што баль- 
шавікі «супраць таго, каб улучыць ся- 
рэднявечных манахаў у лона папярэдні- 
каў нашае культуры». Кнорын нашае 
нацыянальнае мінулае называў леген- 
дай, мітам і патрабаваў «супраць гэтага 
змагацца» ды пагражаў так «раскрыты- 
каваць» «Смаляцічаў і "Тураўскіх, што 
двух радкоў ім будзе шкада прысьвяціць 
у нашай гісторыі». 

Не арыгінальны Цанава і ў прысьцёб- 
нутай канцоўцы пра «сацыялісычную 
Русь», якая зьяўляецца пасьляваеннай 
праяваю шавіністычнага русіфікатарства 
пад сьцягам вышэйшасьці й пяршынства 
«вялікага расейскага народу». Не жадаю- 
чы лічыцца зь гістарыччымі фактамі, 
абыходзячы змаганьне расейськіх манар- 
хаў за падначаленьне сабе Беларусі -- 
Цанава, кіруючыся афіцыйным патра- 
баваньнем, цьвердзіць пра традыцыйны 
хаўрус Расейцаў зь Беларусамі. Ён навет 
залічыў да русафілаў Кастуся Калінэў- 
скага, які жыў агністай ненавісьцяй да 
палітыкі расейскіх самадзержцаў, якія 
наважылі «як скацінай варочаць» на- 
шым народам. 

Цанава распраўляецца з нашай гісто- 
рыяй паводля паліцыйнага густу. «Гра- 
доначальник приказал» вось ягоны 
прынцып. Увесь нацыянальны беларускі 
рух - ад ягонага пачатку аж да вярша- 
ліннага моманту, да прагалошаньня не- 
залежнасьці БНР ды цягласьці гэтых 
традыцыяў -- Цанава абвяшчае справай 
антынароднай, няўдзячнай і няўдачнай 
спробаю вузенькага кола нацыяналі- 
стычнай інтэлігенцыі. Каб зганьбіць бе- 
ларускі рух, Цанава паслугуецца улюбё- 
ным, унівэрсальным у савецкіх умовах 
сродкам -- абвяшчае ўвесь рух «шпіён- 
скай дзейнасьцяй» то накарысьць Нем- 
паў, то Палякаў, то Французаў і Ангель- 
цаў, то, нарэціце, Амэрыканцаў, што асаб- 
ліва прапагуецца сяньня, як найбольш 
палітычна спэкуляцыйнае. Дзеля гэтага 
фалыцпуюцца факты, падзеі, наклейва- 
юцца ярлыкі, як спосаб аргумэнтацыі й 
пастраху. 

Вось колькі фактаў. 

Беларускі Нацыянальны Камітэт, ство- 
раны ў Менску 25 сакавіка 191“ г. для 
ўжыцьцяўленьня агульна-нацыянальна- 
га фронту, паводля Цанавы гэта 
«контррэвалюцыйны цэнтр». Дэлегаты 


1-га Усебеларускага Кангрэсу, які адмо- 
віўшы савецкую ўладу, абвесьціў дэма- 
кратычна-рэспубліканскі лад на Белару- 
сі, для Цанавы -- змоўнікі й зраднікі 
«народных інтарэсаў». Рада Кангрэсу, 
дзейнасьць якой прывяла да абвешчань- 
ня незалежнасьці БНР --. «штаб нацыя- 
налістычнай контррэвалюцыі». Анты- 
бальшавіцкае збройнае змаганьне сялан- 
скай Случчыны -- «кулацкае» паўстань- 
не; усе ўдзельнікі беларускага руху -- 
замежныя найміты й шпіёны і г. д. 

Так, нацыянальны рух і бальшавізм 
ніколі нічога супольнага ня мелі між- 
собку. Пры першым сутыку адразу вы- 
явілася сьмяротная варожасьць бальша- 
візму да народных незалежніцкіх імк- 
неньняў. Бальшавізм меў мэтаю ўсьце- 
рагчы былую расейскую імпрэрыю ад 
распаду і ў імя гэтага ён збройна зма- 
гаўся з нацыянальнымі рухамі прыгне- 
чаных у гэтай імпэрыі нерасейскіх на- 
родаў. 

Што азначае давесьці антынароднасьць 
незалежніцкага руху, узначаленага пры- 
хільнікамі БНР? Гэта азначала-б пера- 
тварыць яго ў прыватную справу кучкі 
сэпаратыстых, адарваць ад народнага 
руху запраўдную нацыянальную мэта- 
імклівасць, абяскрыліць яго інакш 
кажучы, сьцьвердзіць, што народ ніколі 
ня меў гэткіх імкненьняў. А калі гэтак 
-. тады ўжо лёгенька прыпісаць баль- 
шавіком і правадырства, і шчодрую да- 
брадзейнасьць, якая выявілася ў дара- 
ваньні БССР. Мэта вельмі важная, бо 
яна перадае ўсю ініцыятыву ў нацыя- 
нальным пытаньні ў рукі бальшавікоў, 
робіць іх адзінымі гаспадарамі нацыя- 
нальнай справы й дзеля гэткай мэты 
варта навет усю гісторыю перакуліць 
дном угору. Гэтым перакульваньнем  гі- 
сторыі й займаецца ўжо колькі дзесят- 
каў гадоў савецкая прапаганда, на дапа- 
могу якой, як найцяжэйшая артылерый, 
наважыў падасьпець навет сам міністар 
МВД. 

Хлусіць Цанава, калі цьвердзіць, што 
расейскія бальшавікі ад самага пачатку 
нібы пайшлі насустрач «нацыянальным 
жаданьням» беларускага народу, а народ 
пайшоў «у нацыянальным пытаньні» За 
імі. Якая дзіўная, але й падазроная гар- 
монія! 

Агульнаведама, што да захопу ўлады, 
у часе захопу й доўгі час пасьля баль- 
шавікі навет ня прызнавалі ніякага бе- 
ларускага пытаньня, Беларусь для іх 
заставалася ўсё тым-жа паўночна-за- 
ходнім краем ці проста заходняй «обла 
стью» Расеі, яны навет сваіх арганіза- 
цыяў не называлі беларускімі. Патрэбна 
было адбыцца важным нацыянальным 
падзеям, каб бальшавікі зьмянілі свой 
пагляд. І гэтыя падзеі, як выяўленьне 
спрадвечных імкненьняў, прышлі: 1-ы 
Ўсебеларускі Кангрэс, падрыхтова шы- 
рокага антыбальшавіцкага збройнага вы- 
ступленьня і, нарэшце, прагалошаньне 
незалежнасьці БНР. Толькі пасьля гэта- 
га бальшавіцкія правадыры сьпехам пе- 
райначваюць сваю тактыку, прызнаюць 
за Беларусамі права нацыі ды 1-га сту- 
дзеня 1919 г. абвяшчаюць БССР, каб, як 


(Заканчэньне на 4-ай балоне) 











Якуб Колас 


Сымон Музыка 


І ў Сымонкі прад вачыма 
Ўсталі родныя куты, 
Хата бацькава, радзіма, 
Грушы дзікія, платы... 
І якая гэта доля -- 
Ласкі мацеры ня знаць, 
Казкі, песьні! свайго поля 
На чужыя памяняць?! 


Ды ня век быць пад прыгонам: 


Ен на свой лад зажыве -- 
Думкі ёсьць у галаве -- 


Не жартуйце-ж вы з Сымонам! 


А тымчасам коні гулка 
Б'юць па бруку капытом. 
Вось масточак і рачулка 
Зь сітняком і чаратом. 
Ідуць домікі радамі 
З акяніцамі, садамі, 

Каля вокан геаргіні, 

Ружы кусьцікі і мак 

І гарошак бледна-сіні 

Між тых красак, бы прымак. 
А там, далей, камяніцы, 
Рынак, крамы, пустыры, 
Манастыр, касьцёл, капліца 
І муры, муры, муры... 

Ад касьцёлу іх дарога 
У бок крута павярнула, 
На падмурку мільгатнула 
Постаць нейкага сьвятога 
У сутане, рукі ўзьдзеты, 
Вочы ўзьведзены кудысь, 
Бы за грошы замак гэты 


ПАЭМА 
(Працяг) 


Шле малітвы ён увысь. 
Перад імі, як талерка, 
Ціха кругліцца, блішчыць, 
Зьзяе возера-люстэрка, 


А над возерам стаіць 


Замак грозны, замак хмуры; 
Залы, бойніцы відаць, 
Няпрытульна і панура 
Сьцены гэтыя глядзяць. 
Замак меў адну дарогу - 
Вузкі насып між вады. 

«Тут ня выйдзеш, як з астрогу... 
Эх, куды папаў! Куды!» 

Так Сымонка сам з сабою, 
К замку едучы, гадаў. 
Нейкім страхам і жудою 


Гэты замак патыхаў. 


Вось і ўезд у двор замковы -- 


У мурох нібы нара; 


Гучна стукаюць падковы, 
Бы дае тут знаць гара, 

Што сюды хтось уяжджае -- 
Госьць няпрошаны, чужы. 
Вось зьбяжыцца стража злая! 
Калі вораг ты -- дрыжы! 
Але зараз ціха стала, 

Грук замёр ад капытоў. 

А ноч косы расплятае, 

Мрок вылазіць з-за кустоў 

І на ліпы воўну сьцеле, 

Іх мяняючы абрыс, -- 

Нібы з прасьніцы кудзеля, 
Толькі спушчаны наніз. 


Ціха ў замку і нялюдна, 
Бы ён вымер, бы пусты. 
Сном заснуўшы неабудна, 
Як той волат закляты. 

Ды дарожкі ўсе ў парадку 

І праведзены пад шнур, 
Гожы клюмбачкі і градкі 
Розных выглядаў-фігур, 

І такі йдзе дух пахучы, 
Чуць-чуць ветрык патыхне, 
А там дзесь у старане 

То патухне, 
Нейкі блеск, агонь бягучы... 
Дзіўна ўсё пад гэтым мрокам'!... 
Без канца вялікі двор -- 

Не акінуць яго вокам, 

Шырыня, разгон, прастор! 


Брычка двойчы павярнула, 
Тры ўжо мосьцікі мінула 
І спынілася -- канец! 
--. Ну, пабудзь-жа тут, хлапец! 
Я на момант невялічкі 
У кантору забягу -- 
Яна там, унь, на рагу -- 
Ліст аддам! --- Хурман зьлез з брычкі, І 
Ідзе, ногі распраўляе, 
Бо дарога-ж не малая. 
Хлопцу-ж сьцішна зь няпрывычкі. 
Зьнік хурман у сутуненьні, 
І заціхлі яго крокі, 
А Сымонка, 
Ловіць зыкі ў натужэньні, 
Ды ўсё ціха. Дзесь блізютка 
Прамільгнуў кажан вушасты, 
У кустох лісток зашастаў, 
Нешта піскнула ціхутка, 
Тыя-ж дрэвы, нібы зданьні, 
Пазіраюць грозна-строга, 
Бы цікуюць на малога 
У маўклівым разважаньні. 
Тут знаёмы толькі зоры 


то мільгне 


адзінокі, З 


І прыветны зь ім, лагодны; 
Той-жа вобраз мілы, родны, 
Той-жа блеск іх у прасторы... 
Ша, ідуць! Замёр хлапчына: 
Глуха тухкае хурман, 

А за ім ідзе мужчына, 
Незнаёмы нейкі пан. 

-- Ну,сказаў хурман: -- злазь, сынку! 
Тут табе і хлеб і дом. 

Дык служы-ж цяпер паном! 
Што-ж? у добрую часінку! -- 
І спытаўся пан замковы: 

-- Гэта ён музыка й ёсьць? 

-- Ён, ён самы, ягамосьць; 

Ну, сынок, бывай здаровы! -- 


Зьлез Сымонка і са скрыпкай 


За «ягомасьцем» ідзе. 

Пан ягомасьць паліць піпку, 
Сам сабе пад нос гудзе; 

А калёсы мерным стукам, 
Коні гучным капытом 
Адклікаюцца адгукам, 

Як апошнім тым Ззьвяном, 
Штэ злучала хлопца з полем 
з прасторамі лугоў... 
Зашчымела сэрца болем: 
Зноў чыясь чужая воля, 
Ўлада новых абцугоў! 


Колькі крокаў шлі маўкліва, 


Потым пан пачаў цытаць 


насьмяханьнем і жартліва: 


Дзе вучыўся хлопец граць, 
Як натрапіў ён на князя, 

Як дабіўся ласкі там, 

(Ды яму ўва ўсякім разе 
Трэба помніць, што ён -- хам). 
І з сабою пан мармоча: 

«Ну, пабачым, што за жог. 

Як ён заўтра засьвяргоча 

І капусту і гарох». 

Хлопец толькі гляне скоса: 





мвэдысты у ролі знауцы 


(Заканчэньне з 3-яй балоны) 


Янь казалі -- «узяць беларускае пыта- 
ньне ў рукі партыі». Гэта быў мус, а ня 
добрая валя. 

А пра задаволеньне чыіх «нацыяналь- 
ных жаданьняў», чыёй палітыкі гаво- 
раць факты бальшавіцкага гандлю 
спрадвечнымі беларускімі землямі і ў 
1919--20 г. г., і ў 1940 г., і па другой су- 
сьветнай вайне? Ведама толькі адно: бе- 
ларускі народ ня чураўся спадчыны пі 
ма ўсходнія ні на заходнія свае этнагра- 
фічныя землі і калі гэтыя землі аддава- 
лі іншым, дык гэта рабілі ўсё тыя-ж да- 
брадзеі для перакупу на свой бок зруч- 
на прыхопленых новых народаў, каб за- 
мацаваць пашыранае сваё панаваньне. 

Хлусіць Цанава, калі піша, што пібы 
«зіхто з саміх беларускіх нацыяналі- 
стых ня верыў у тое, што бальшавікі су- 
проць нацыянальнага вызваленьня пры- 
гнечаных расейскім імпэрыялізмам ина- 
роднасьцяў. Бо-ж для гэтага даволі ішы- 
рака была ведамая нацыянальчая прэа- 
грама бальшавіцкай партыі й для ўсіх 
былі зразумелымі лёзунгі ў нацыяналь- 
ным пытаньні. 

Беларуская грамадзкая думка ня ве- 
рыла тады, як ня верыць і сяньня ў 
бальшавіцкія лёзунгі ды бачыла ў сло- 
ве «народнасьць», жыўцом перанятага 
ад старога рэжыму азначэньче пнерасей- 
скіх народаў, абразу для сваёй пацыі. 
Ды як можна было верыць у спраўд- 
жаньне кіданых лёзунгаў пра сзвабодчае 
самавызначэньне народаў, калі За лёзун- 
гамі неадступна ішоў гвалт, а свабода 
самавызначэньня разумелася як «сама- 
вызначэньне» паводля прынцыпу заха- 
ваньня цэнтралізаванай імпэрыі, Г. ЗН. 
паводля загаду, а не выяўленьня народ- 
най волі. Вось чаму беларускі рух па- 
йшоў собскім шляхам, разгортваўся ў 
змаганьні з бальшавізмам, укаранаваўся 
перамогай ідэі поўнай незалежнасьці, ад- 
кінуўшы ўсялякае абласьпгіцтва, як аген- 
турную й варожую праяву. 

Асабліва выдатную праяву еднасьці 
беларускага народу з бальшавікамі Ца- 
нава бачыць у партызанскім змаганьні 
супроць Немцаў у часе апошняй вайны. 
Але й гэты, здавалася-б, асабліва важкі 
аргумэнт адпадае, супроць яго прамаўляе 
навет зьмешчаны аўтарам матар'ял. 

Пачатак вайны наці народ, як і ншыя 
падсавецкія народы, сустрэў з надзеяй 
пазбавіцца ад абрыдлага рэжыму. Нежа- 
даньне змагацца за савецкую ўладу ад- 
разу-ж выявілася ў масавым ухіленьні 
2д войска. Немцаў сустрэлі насьцярожа- 
на, як кажнага чужынца. Насьцярожа- 
насьць перайшла ў варожасьць адно та- 
ды, калі народ убачыў, што на месца 
ўчарайшае тэрарыстычнае дыктатуры 
прыйшла гэткая-ж дыктатура новая. 
Маючы перад сабоійі чяпэўнае заўтра, на- 
род трымаўся ў баку ад збройнага хо- 
даньня нацыстоўскага Бэрліну з баль- 
шавіцкім Крамлём. Таму ў першыя ча- 
сы пра партызаны пя было й чуткі, 

Бальшавікі, апрытомееўшы ад перша- 
га ўдару па іх, бяруцца за арганізацыю 
партызаншчыны, для якой мелі ўсе ўмо- 
вы з прычыны тупасьці й безагляднасьці 
нямецкай палітыхі. За лінію фронту пс- 
ракідаюцца цэлыя вайскозыя аддзелы, 
укамплектаваныя надзейнымі для рэ- 





жыму людзьмі. На падмогу ім сыстэма- 
тычна ськідаюць парашутыстых, такса- 
ма адмыслова падабраных. Для падтры- 
маньня гэтыя чужыя людзі мелі мясцо- 
вых камуністых, перасьледваных Нем- 
цамі. На месцы засталося, бо ня ўправі- 
лася ўцячы, блізу ўсё партыйнае началь- 
ства, якое даражыла сваім мінулым. На 
Беларусі назьбіраліся дзесяткі, а мо й 
сотні тысячаў палонных, якія аддаліся 
ў рукі ворагу, бо не хацелі ваяваць за 
бальшавіцкі рэжым. Безьліч гэтых лю- 
дзей загінула. Шмат з тых, каму пашча- 
сьціла ўцалець, шукаючы ратунку ад 
дзікунскага барбарства гітлераўцаў, па- 
йшло ў лясы. Гэтак узьнікла паважная 
збройная сіла й Беларусь ператварылася 
ў пазафрантовае вогнішча змаганьня, 
якое руйнавала край. 

Усё гэта ня мае ніякага дачыненьня 
да беларускага народу, якога ня могуць 
прадстаўляць ні насланыя чужынцы, ні 
мясцовыя камуністыя, як паслугачы рэ- 


жыму. 
Паміж двух агнёў -- Немцамі й баль- 
шавіцкімі партызанамі -- апынуўся бе- 


ларускі селянін, які мусіў абодвым да- 
нага збройнага тэрору, стэрарызаваны 
селянін у ваддаленых ад людных цэнт- 
раў мясцовасьцях мусіў выбіраць, калі 
нельга было ўседзець у сваёй хаце: або 
гадаць. Апынуўшыся ў паласе падвой- 
занскія ўчынкі, да якіх ён ня меў дачы- 
неньня, або чакаць ча расправу ад пар- 
тызанаў за нежаданьне дзейна ім дапа- 
магаць. І калі ня было ніякага іншага 
выйсьця, чалавек пакідаў хату, ішоў У 
лес, каб захаваць жыцьцё, а то і ў пар- 
тызаны -- паспрабўй адмовіцца перад 
аўтаматавым аргумэнтам. Але мус і до- 
брая воля -- дзьве розныя рэчы. 

Навет Цанава ня можа назваць півод- 
нага выпадку запраўды масавага стыхій- 
нага сялянскага выступленьня без баль- 
шавіцкага павадырства мусу. Вось 
красамоўны факт. Як даведваемся ў "та- 
го-ж Цанавы, партызапскія аддзелы 
«спаборнічалі» (гэты ўнівэрсальны спо- 
саб «грамадзкага» --. партыйнага падсь- 
цёбваньня людзей шырака практыкуец- 
ца і ў савецкай арміі) апрача ўсяго ін- 
шага і на... большы захоп у партызаны 
мясцовых людзей. Папрыклад, як падае 
Цанава, адным із пунктаў «першамай- 
скага спабарніцтва» камуністых 2-га ба- 
тальёну 537 партызанскай брыгады быў 
гэткі: «дамагчыся (парасейску -- добить- 
ся -- Я. М.) павялічэньня асабовага скла- 
ду батальёну да 450 чал. за лік мясцова- 
га жыхарства». Цікавы пункцік! А ці 
адзін быў гэткі батальён, які «дамагаўся 
павялічэньня»? Галоўнае тое, што трэ 
было дамагацца, бо самі ня вельмі беглі, 
памятаючы нішчымны, галодны дзень 
калгаснага жыцьця. 

Жадаючы падчыркнуць адданасьць 
сялянства савецкай уладзе, Цанава ці 
адзін раз гаворыць пра «арганізаваны 
адыход у партызаны» мясцовых беспар- 
тыйных людзей. Верым гэтаму, бо веда- 
ем, што на мове бальшавікоў арганіза- 
ваць азначае змусіць, загадаць, зрабіць 
не з свае волі, а з пастраху. «Арганізава- 
пае папаўненьне» азвачала нішто іншае, 
як звычайную мабілізацыю, якую баль- 
шэвікі праводзілі ў зкупаваных імі за 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


фронтам глухіх лясістых мясцовасьцях, 
куды Немцы ня мелі змогі дапяць і дзе 
былі адноўленыя ўсе ворганы савецкай 
улады на чале з НКВД. 

Наш народ быў ворагам гітлераўцаў, 
але гэта не зьяўляецца доказам, што ён 
быў адданы бальшавікам. 

Вось чаму ўсе высокія размовы пра са- 
вецкі патрыятызм беларусчага сялян- 
ства, які пібы выявіўся ў партызаншчы- 
пе, трэба адкінуць як традыцыйную й 
лакучлівую прапагандовую дэклямацы!о. 
Адкуль былэ ўзяцца гэтаму савецкаму 
патрыятызму -- адданасьці балышавіц- 
каму рэжыму, калі яго ня было й да 
вайны? 


Ня будзем запыняцца на Цанавым рас- 
хвальваньні дастатку й багацьця пава- 
еннага жыцьця на Беларусі. Гэтае ба- 
гацьце мы неяк убачылі на фатаздым- 
ках «заможных» калгасных даярак, 
зьмешчаных у савецкім ілюстраваным 
часапісе. Было даволі, калі мы ўбачылі, 
на гэтых людзях вопратку, неданоша- 
ную, відаць, яшчэ З вайны. Савецкая 
прапаганда мае адзіную мэту, але для 
дасягненьня гэтае мэты ўжывае разна- 
стайныя тактычныя ходы. Сяньня ўжа 
нельга, кажучы парасейску «сбросить с 
катушек» Беларусь. Таму навет Цанава 
ня можа адмовіць факту, кажучы яго- 
нымі словамі, -- «вялікіх імкненьняў да 
заваёвы нацыянальнай незалежнасьці і 
собскай дзяржаўнасьці» ў беларускага 
народу. Ня маючы магчымасьці адмовіць 
гэты факт, бальшавікі сяцьня намагаюц- 
ца давесьці, што вось гэтыя вяхковыя 
імкненьні ўжыцьцявіліся й маглі ўжы- 
цявіцца адно ў злучнасьці з савецкай 
Расеяй, што ў вагульным сацыллістыч- 
ным рэчышчы пад правадырствам расей- 
скай плыні мае месца й беларуская 
плынь, а «буржуазныя нацыяналістыя», 
бачыце, прадавалі Беларусь замежнай 
буржуазіі й гэтым самым прадавалі не- 
залежнасьць. Таму змаганьне супроць 
«буржуазных нацыяналістых» зьяўляец- 
ца змаганьнем за незалежнасьць Бела- 
русі. Спрытна, але й тандэтна, хлусьліва. 

Такім чынам галоўная перашкода -- 
чацыяналістыя. Яны, бачыце, дзесьці 
баўталіся й муцілі яснасьць плыні 
народнай згоднасьці з бальшавікамі. Але 
гэта было, а сяньня запанавала суцэль- 
ная яснота. Таму Цанава ганарліва 
цьвердзіць, што еднасьць народу з баль- 
шавікамі сяньня як ніколі раней моцная 
й непарушная, бо «ні ў водным куточку 
беларускай зямлі не засталося месца для 
буржуазных беларускіх нацыяналістых». 
Верым, што асочваецца й высочваецца 
кажная шчылінка народнага жыцьця -. 
гэта ўжо даўная традыцыя. Але верым і 
ў большае: глыбіні народнае сьведама- 
сьці застаюцца недасяжнымі для рэжы- 
му, што ў гэтых глыбінях перахоўваецца 
й перахаваецца нацыянальная суёстан- 
цыя народу. Гэтую нашую веру мацуе 
навет факт існаваньня бальшавіцкай 
прапаганды: яе ня было-б, каб усё бы- 
яо так гладзенька й суладна, як выгля- 
дае ў гэнай прапагандзе. І запраўды, ка- 
лі-б была абвяшчаная суладнасьць па- 
між народам і рэжымам, дык навошта 
тады патрэбна шточасінна гаварыць гра 
нейкі жмуток былых нацычналістых, 
для якіх навет шчыліны не засталося 
на Бацькаўшчыне, гаварыць пра лаўно 
змрочыць больш ясных тонаў гарманій- 
мінулае, што адыйшло ў нябыт і ня 
най савецкай рачаіснасьці? Відаць і сам 
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Прыгожы прыклад 


У невялікім амэрыканскім горадзе Пэ- 
орыі ў штаце Ілінойс уяго дзьве асобы 
зь беларускай інтэлігенцыі: нядаўная 
студэнтка Брэдлей унівэрсытэту, што 
знаходзіцца ў гэтым горадзе, сп-ня Вера 
Жызьнеўская, якая ў чэрвені сёлета яго 
закончыла з тытулам бакалаўра мастац- 
тва, і ейны брат Сьцяпан Жызьнеўскі, 
таксама былы студэнт гэтага ўнівэрсы- 
тэту, які ў палавіне 1952 году быў паклі- 
каны ў амэрыканскую арміто. Гэтыя 
дзьве зсобы, а ад лвух тгоч толькі адна 
сп. Жызьнеўская, патрапілі гэдца зарэ- 


Жызьнеўская, дзякуючы сваей энэргіі й 
вынаходлівасьці, прыцягнула да бела- 
рускай працы студэнтаў іншых нацыя- 
нальнасьцяў -- Амэрыканак і Амэры- 
канцаў, Аўстралійцаў, Югаславак і інш,, 
якіх бачым на зьмсшчаным тут фото- 
здымку. Гэтыя чужыя нам людзі, якія 
перад знасмствам з Жызьпеўскімі маг- 
чыма й зусім ня чулі, што нейдзе ў Эў- 
ропе ёсьць край, які называецца Бела- 
русь, і апрычоны беларускі парод, сянь- 
ня ў беларускіх нарогчы: кссьцюмах 


выступаюць публічча ў ролі Беларусаў і 





Група выканальнікаў беларускіх народных песьняў у Пэорыі. 

Сядзяць зь лева на права: Валерыя Стуафт і Гэвэрлі Грыффін 

-- Амэрыканкі, Вера Жызьнеўская -- Беларуска, Міраслава 

Панаётовіч -- Югаслаўка; у другім радзе зь лева на права: 

Чарльз Камэрон і Жорж Грыффін -- Амэрыканцы, Гордон 
Буц -- Аўстраліец, Сьцяпан Жызьнеўскі -- Беларус. 


прэзэнтаваць беларускае імя ня толькі ў 
унівэрсытэцкім асяродзьдзі, але й сярод 
інтэлігенцыі й інтэлектуальнай эліты го- 
раду. Каб зарганізаваць на ўнівэрсытэце 
ансамбль беларускіх народных танцаў і 
прыдбаць для гэтага выканальнікаў, сп. 
ар НІ рае Н НН НІ НН 
рэжым употайкі ня верыць у гуканую 
ім еднасьць з народам, калі вымушаны 
бясконца гаварыць пра яе. 

Ня ведаем, на якім сьвеце Цанава ся- 
нькя. Магчыма, ён апынуўся ў спада- 
рожніках свайго шэфа Бэрыі. Але веда- 
ем, што напісанае былым міністрам МВД 
БССР застанецца, як памятка чужога й 
варожага рэжыму на Беларусі, і што на- 
род перажывае гэты рэжым, як пера- 
жыў ці мала ягоных верхаводаў. Ка- 
лісьці Мураўёў-вешальнік на сваім доў- 
гагадовым змаганьні З нашым народам 
пісаў мэмуары-парады, як нацыяналь- 
на даканаць Беларусь. Але ён не адваж- 
ваўся, а мо грэбваў гаварыць ад імя па- 
гарджанага ім народу. Цанава, абагаў- 
ляючы імпэрыялістычнасьць расейскага 
бальшавізму, як сродак і мэту змагань- 
ня з нацыянальнымі імкненьнямі Бела- 
русі, пагардзжзючы нашым народам ды 
крывячы душой нібы ў любасьці да яго 
г. наважыў прамаўляць ад народнага 
імя. У гэтым хіба выяўляецца лягічнае 
завяршэньне узурпатарсгва -- праз ада- 
браньне народных празоў ла прысабсч- 
ваньня імя пароду, ягонай еслі. 

Але-ж ня ўсё вечна на зямлі. 

Язэп Менскі 








мыта” стаці мата саачулааааа 


дэманструюць беларускае нацыянальнае 
мастацтва. 

Аб сваей працы й ейных дасягненьнях 
сп-ня Жызьнеўская нам піша: «Хоць нас 
Беларусаў у Пэорыі ёсьць уяго пару асо- 
баў, мы не асталіся ад іншых вялікіх 
беларускіх цэнтраў. Працавалі мы ўсе 
актыўна і, хто чым мог, дапамагалі. За 
чатыры гады наладзілі мы больш двац- 
цаці мастацкіх выступаў і трыццаць ін- 
шых. Праўда, цяжкасьці былі вялікія, 
але вынікі бліскучыя. Нашая дзейнасьць 
выказвалася ня толькі ў мастацкіх пра- 
грамах, але навет бралі ўдзел у зборках 
і абедах розных арганізацыяў, клюбаў, 
радыё і ў мясцовай тэлевізіі. Расказвалі 
ми аб нашым краі, жыцьці пад акупа- 
цыямі, аб нашых калядніх звычаях і 
абрадах, нашых ціколах і г. д. Прамаў- 
лялі мы і ў вайсковых колах. Нам вы- 
казвалася прызнаньне, удзячнасьць і па- 
шана ня толькі асабіста выдатнымі Амэ- 
рыканцамі, але і праз прэсу». 

Перад намі газэта «Нядзельны Жур- 
нал -- Зорка» за 18 красавіка 1954 году, 
што выходзіць у Пэорыі. На ейных ба- 
лонах знаходзім фотоздымак прыгожай 
маладой студэнткі з подпісам пад ім «Ве- 
ра» і зьмястоўны аноне аб маючым ад- 
быцца публічным выступленьні сп-ні 
Веры Жызьнеўскай з даклалам аб Бела- 
русі пад камучістычнай і іншых акупа- 


цыях порад зсззевістымі амэрыканскай 
авіяцыі і іхнымі сеу ямі. Там, між ін- 
ым, чытаем: «Абзсалсвэнтка ўнівэрсы- 


(Заканчэньне на 5-ай балоне) 





збана Ее 








Ой, відаць, нягодны, гад! 
Хоць цяпер бяжы назад, 

Але сьціхнуў шум калёсаў. 
Ён адзін тут з гэтым панам. 

І куды ён завядзе? 

Лепш памерці пад парканам, 
Чым служыць такой брыдзе. 
Але йдзе за ім пакорна, 
Штось заныла на душы. 

Як і ночка, думкі чорны, 
Толькі зорачкі ў вышы 

Над панурым замкам зьзлюць, 
Блеск іх ветла так дрыжыць; 
Зоркі хлопцу спагадаюць. 


Ну, імто-ж? трэба тут пажыць. 


Вось і дэмік мураваны 
Выплыў раптам з-за расьлін. 


-- Ну, ІЦопэн ты калашманы, 


Ты тут будзеш не адзін: 


Там пры кухні жывуць «людзі», 


Як і ты, усе яны; 
Там прыпынак табе будзе. 
Заўтра зьнімем лахманы. 
Там і ложак ёсьць свабодны, 
Разьдзявайся, сьпі ўсю н9ч; 
Кат-сх часам ты галодны, 
Дык на хухню сём заскоч. -- 
Адчыяіў Сымонка дзьверы, 
І гдразу крок спыніў: 
Такой чыстае кватэры 
Ён ня бачыў і ия сьпіў. 
Ну, зусім пакой! прасторны, 
Сьветлы, чыста пабялян, 
Ніжай столі пасак чорны, 
Мусіць пальцам правёў нан! 
На адяэй сьцяне рысункі 
Хтось наклеіў іх з газэт --. 
Роўна цягнуцца, як стрункі, 
То -- ня рабінаў партрэт, -- 
Не пакой таго зладзюгі! 





Боч ня зводзіць ён зь сьцяны: 


Калі так жывуць тут слугі, 
То ўжо як жывуць паны?! 


ШШ 


Абудзіўся хлопец рана. 
Ён ня сьпіць ужо даўно; 
Промень сонца з-за каштана 
Зазірнуў яму ў вакно. 
Сонца ўсюды ходзіць з ласкай, 
Сонца сьвеціць роўна ўсім; 
Сонца -- радасьць, сонца -- казка, 
Што зганяе з сэрца дым. 
У Сымонкі думак многа. 


Не запішаш нават іх, 


У іх ёсьць свая дарога, 
Сьцежак тысяча крывых! 
Перадумаў ён ня мала, 
Многа ўспомніў тут чаго, 
І пытаньге вось займала: 
Што патрэбуюць зь яго? 


Тут усе яму чужыя, 
І ён тут усім чужы, 


Толькі кухар тоўсташыі 
Зь ім бы трошкі падружыў, І вяселяць струнны гуд, 
Хоць прамовіў хлопцу слова, 
Хай сабе на свой фасон. 

Тут усё для хлопца нова, 
Лк-бы сьніць ён нейкі сон. 

А мо” гэта і ёсьць зданьне, 

І ўсё зьнікне, як туман? 

Аж тут зараз па сьняданьні 


Заклікае хлопца пан, 


Учарашні, пан Галыга, 

Ды кусьлівы-ж ён, псялыга! 

-- Ну! музыка саматужны, 
Пакажыся, што за «грач» -- 
Жарты, сьмех пранёсься дружны. 
-- Стасю, Вітак, Ян! пабач, 

Што за сурдут адмысловы 

Або майткі...! Як се маш, 

Цэн вяльможны, краль замковы! 


Сэрца жар, 


Ен вачэй ня згодзіць з «хлопа», 
Чарам тым паддаўся сам. 

-- Гм! цікава...! Ну, зьдзіўленьне! 
Але тэхнікі ёсьць брак... 

Гм! праўдзівы ты мастак! -- 

Пан сказаў у заключэньне. 

Ён музыкам быў у замку, 
Капэльчэйстра меў пасад, 

-- Ты, відаць, хлапчына цямкі, 

А цяпер такі загад: 


Нашу просьбу, пан, заўваж! -- 
Так сустрэлі там Сымона 
Хлапчукі і гэты пан, 

Бы прыбілася варона 

Ў лебядзіны панскі стан. 

І які зь яго музыка? 

Што за «фацата» знашлі? 

І ці можа быць вяліка 
Вартасьць з гэтакага лыка, 
Сына торбы і зямлі? 

Ды Сымон не паддаецца, 
Скрыпку ён сваю бярэ, -- 
Струнны звоне чароўна льлецца, 
То дужае ён, то мрэ. 
Адгукнуліся пакоі, 

Падхапілі гожы зык; 

Спалі жартаў тых настроі, 
Прыкусілі ўсе язык. 

А Сымон іграе-творыць, 

Ён забыўся, ён ня тут, 

Зь ім цяпер той лес гаворыць, 
А там вочкі чые?» зораць, 
Разьліваюць нейкі цуд, 


Адчыняюць ім прасторы. 
То ня музыка -- натхнёньне, 


Злотаіскрае імкненьне, 
Песьня зорнае вышы. 

Пан Галыга зьбіты з тропу, 
І ня верыць ён вушам, 


агопь душы, 


Я 
А ты ўтор мне падбяры. 
Вочкі ў хлопца забліскалі, 

Слухаў ён хвілінкі тры, 

Потым зразу ў тон цаляе, 
Падбірае гэты ўтор, 

Такт кі разу ня губляе, -- 
Сьмеласьць чуецца, прастор. 

--. Маладзец! -- еказаў Галыга: -- 
А ты граматвы ці не? 

-- Дзе-ж было вучыцца мне? 
Абхмінула мяне кніга! 
Хлопец, кажа ў засмучэньні.. 
-- А, ціто гэта весь, панок? 
-- Гэта? -- нотае: 

Але, хлонча, бяз 
Пуста будзе тлумачэньне. 
Гэта ёсьць такое поле, 

Дзе арэ, але ня плуг, 

Дзе скародзяць, ды ня ролі, 
Дзе сявец, ды не пастух, 

І ён сее не пасеньне: 


зайграю на роялі, 


з станок... 
вучэньня 





Іншы сейбіт -- творчы дух. 
А зьбірае 
Зазначае пач пыхліва -- 
Той, хто ведае навукі. 
Слухай вось, глядзі, малы! 
На рояле 
І марш грымнуў удалы. 

Льлюцца гукі гучна, бурна, 

Біхрам кружацца-плывуць, 
Выкоўнтасіета-бравурна, 

Аж паветэл тое рвуць. 

-- Чуў, што ў знахах тых замкнёна? 
Бэч, як ноты ажылі! -- 

А Сымон глядзіць зьдзіўлёна 

І ня чуе тэй зямлі. 

Бось дзівота, дык лзізота! 

У пыл зражаны Сымон; 

То на пана, то на ноты 


гэта зкчіва --- 


кладзе пан рукі 


Х» 36-37 (218-219) 


УЛ. КЛІШЭВІЧ 





БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Яшчэ адзін 


ВАСІЛЬ КАЛІНА 


І 


Ананаццаць год прайшло бязмала, 
Я не зьвяртаўся да пяра. 

Зязюля ў лесе кукавала, 

Расла пад сонцам дзетвара. 

Сачу я толькі як надзей 

Пучок становіцца радзей, 

Як час крывавы і шалёны 

Жане людзей на поле сьмерці, 
Як ён мячом крывавым верціць, 
Крывавіць мірныя загоны. 


п 


Няхай чытач мяне прабачыць. 
Пісаць паэму я ня мог 

У гэткі страшны час лядачы. 
Калі ступіў я за парог 

І свой пакінуў родны край -- 
Не да паэмаў, як адчай 
Трывогаю ахопіць цела. 
Сучасьнікі, вы ўчора самі 
Дрыжэлі ў страху пад мячамі, 
Хвала што галава ўцалела. 


Пп! 


А край мой быў далёка ззаду, 
Як немец рухаўся на ўсход. 
Дамы гарэлі Сталінграду 

Ў палоне паміраў народ. 

У нас расселіся яны 
Зачыншчыкі другой вайны: 
Курэй лавілі, бралі яйкі, 
Пускалі к небу дымам вёскі, 
Бясьліся сьмерці адгалоскі, 
Сьвісталі кулі і нагайкі. 


Разьдзел ІІ 


Трактат падпісаны у Ялце, 
Становіцца на свае ногі. 


У 


Нямеччыну ніхто ня кліча, 
Не абяцае перамог, 

Зьнікае Гітлер таямніча, 
Нямеччыне няма дарог. 
Паліла ты -- сама гарыш, 
Падвесілі цябе на крыж. 
Папробуй ты сама цыхуты, 
Бо ёю іншых ты паіла. 
Дрыжы! Перад табой магіла 
А райх у ланцугі закуты. 


УІ 


Масква дыктуе дэмакратам 

Свае жаданьні і поавы: 
Нямеччыне -- рахункі стратаў, 
Нямеччыну -- без галавы. 
Дзяліла Ялта і Пацдам: 

Вось гэта нам, а гэта вам. 
Кіліцак быў прыемна сьвежы. 
Плылі ласкавыя прамовы, 
Радзіўся сьвет з падзелам нозым, 
Паўсталі ўжо на Эльбе межы. 


УП 
Прыемныя сябром трактаты 
Каштуюць тысячы галоў. 
Тады ўжо захад быў гракляты. 
Бяжэнец не адзін зароў, 
Калі на рукі кайданы 
Нам пераможніцы вайны 
Накладвалі з нажом на горле 
Вязьлі да рук чырвоных катаў 


Хі 


Ды толькі я ад вас лалёка 

У Каліфорніі жыву. 

Буслоў ня чую родны клёкат, 
Не мну шаўковую траву. 
Чужы мне незнёмы птах 
Зьвініць штодзённа у вушах 
Няма зімы тут, вечна лета, 
Дарогаў сьнег не замятае, 
Краіна сонца залатая 

Красою кветкавай адзета. 


Ххп 

Карысьць гарапніеа і гія 
Аснова права ўсіх правоў. 
Хто можа тых любіць, якія 
Пілі вякамі з бедных кроў. 
Ці прыйдзе век той залаты 
Калі-небудзь для беднаты? 
Адзін другога б'е, калечыць, 
Вайна агнямі ў неба сьвішча, 
Дыміць вякамі папялішча 
На раздарожжы чалавечым. 


Хх 


Я крытыкам адно зазначу 

За прасьціню майго пяра. 
Бываюць у людзей удачы, 
Бывае не ў пару пара. 

Пішы хоць вобразны кілім, 

А роўна не ўнаровіці ім. 
Заўсёды бачыць яны рады 

(Я не кажу гэта пра масы), 

У кожным вершы выкрунтасы, 
А часам рэбусы, шарады. 


(Далей будзе) 


«Жыў на сьвеце Лявон...» 


Людная, шумная, вясёлая Гэттэстрассэ. 
Мурашкі-людзі бягуць, сьпяшаюцца, 
кожны глядзіць пад ногі, або на бакі -- 
рэдка на сонца. У муравейніку жыцьця 
людзі сьпяшаюцца -- як і ты сьпяшаўся 
---і ня думаюць, што сьпяшаюцца да 
магілкі. Ніхто зь іх, здаецца, не заўва- 
жае, што ты ўжо не праходзіш па гэтай 
вуліцы. 


Як у французкай жаўнерскай песьні, 
нкую мы калісь сьпявалі на фронце: 


«...заўтра 
Людзі сустрэнуць сонца 
І будуць пець і піць, 
І нават мо” ня ўспомнюць, 
Як мы хацелі жыць...» 


У прыгожы, пагодны вечар расталіся 
мы з табой на гэтай-жа вуліцы бяз суму 
й прачуцьцяў, сказаўшы проста «да па- 
бачаньня». І пабачыліся!.. І адзін на 
адзін, толькі за дзьвярыма на калідоры 
хліпала Галінка. Сьмешна. -- Жадалі ад 
мяне, каб я пазнаў і сьцьвердзіў, што гэ- 
та -- ты. Сумна, бо нажаль, гэта быў ты. 
На твары тваім ня было ні жаху, ні 
скурчу болю, а толькі зьдзіўленьне. А 
мы-ж з табой хваліліся, што нас нічога 
на сьвеце ня зьдзівіць... Бачна тайніца 
сьмерці больш цікавейшая за ўсе даступ- 


ныя нам тайніцы жыцьця. 

Наагул нам з табой лёс адвальваў дзіў- 
ныя жарты. "Табе, нават па сьмерці. 
Мы-ж з табой дамаўляліся, што на на- 
шых паховінах ніхто не павінен пла- 


каць, а на памінках прыяцелі будуць 
расказваць вясёлыя прыгоды з нашага 
жыцьця. А над тваеіт магілкай столькі 
пралілося сьлёз. Гэта твая віна, бо цябе 
ніхто ня мог ня любіць. 


Ты ня любіў аратарскіх напісаў. 
Столькі ў жыцьці давялося наслухацца 
моваў, прамоваў, заклікаў, маралаў, лек- 
цыяў... І нямала іх было над тваёй ма- 
гілкай. Але на гэтыя прамовы, нават ты, 
калі чуў, ня мог-бы абурыцца. Гэта кож- 
ны, хто цябе знаў, хацеў сказаць табе на 
разьвітаньне некалькі слоў падмацава- 
ных шчырай сьлязой, Такой мовай, якой 
хто мог, з такім аратарскім мастацтвам, 
якім хто валодаў, але шчыра, прыязна... 


Грукат жвіру й шапаценьне кветак 
сыпаных на века дамавіны зьмяшаліся 


як удары жорсткай нянавісьці й пяшчо- 
ты кволага каханьня. 


Пасьля застаўся толькі курган бел- 
чырвона-белых кветак і шарфаў, а на- 
вокал кучка найбліжэйшых і -- набале- 
лая восенская цішыня. Не даходзіць сю- 
ды ні грукат жыцьцёвай хвалі, ні бяз- 
глуздая язгатня нашых партыйных сва- 
рак. Бо калі-б дайшлі -- кожны з нас 
сыкнуў-бы: «Цішэй над гэтай магіл- 
Кай!..» 


Яшчэ адна магілка на нашым шляху... 
Колькі іх было і колькі будзе?.. 


«Сьпі Працаўнік і Змагар...» Сьпі й 
сьні, што змаганьне ідзе, нарастае... 

Змаганьне да апошняй перамогі, або да 
апошняй магілкі... 


ТУ 


Замоўклі цяжкія гарматы, 
Дымяцца немцаў гарады. 
Расейцы з прагнасьцю расплаты 
На гульбішча прыйіцлі туды. 
На розных мовах шум і гам -- 
Сябры сабраліся ў Гацдам, 
Сьвяткуюць сьвята перамогі, 

А гэтым часам немцаў гвалцяць. 


(Заканчэньне з 4-ай балоны) 
тэту Брэдлей, якая мае шмат вестак аб 
камунізьме і аб нямецкай і польскай 
палітыцы, здабытых падчас пражывань- 
ня пад усімі гэтымі акупацыямі, пера- 
дасьць гэтыя весткі ў аўторак мясцова- 
му злучэньню рэзэрвістых авіяцыі. Спэ- 
цыяльна запрашаюцца на гэты даклад 
жонкі рэзэрвістых і сябры іхных сем'яў. 

Спадарыня Вера Жызьнеўсхая, бела- 
руская эмігрантка, якая жчве із сваёй 
сямёй у Пэорыі, пастараецца расказаць 
рэзэрвістым і іхным сем'ям аб тым, якое 
вялікае значэньне маюць для іх амэры- 
канскія свабоды і вольнасьці... Аб тых, 
якія вераць у камунізм, яна гаворыць: 
«Яны зьяўляюцца сьпяпымі і капаюць 
для саміх сябе магілу». 

Дык астаецца выхазаць нам нашае 
глыбокае прызнаньне і ўдзячнасьць сп-ні 
Беры Жызьнеўскай за яе ўмелую і зх- 
вязную працу лля прапаганды беларус- 
кае справы сярод Амэрыканцаў і пажа- 
даць, каб і іншыя Беларусы ў вольным 
сьвеце бралі зь яе ўзорны прыклад. 





маса" сч чая 





І ў гэты «росквіт дэмакратаў» 
Свабоды на зямлі памёрлі. 


УШ 
Гісторыя пра нас ня піша, 
Палітыка нас праміне. 
Тады мы ўсе былі як мышы, 
Хаваліся мы па вайне. 
Бо нас, як трусікаў. глытаў 
Масквы пражорлівы удаў, 
А нас на захадзе лавілі -- 
Чырвонаю была цана, 
Сваёй палітыкай яна 
Зьнішчала нас у новым стылі. 


шшшышшы-шшышы.эшотшшшошы-шыоытшшшшж»-аашыыьы-ша-аааааасананананнан 
П. Сыч 


З цыклю , Эротыкі і рамансы" 
СУМНЫЯ ЛІРЫКІ 


Гэй, Дзяўчына, пабег-бы над рэчку з 


табой! -- 


Глянь, як Нёмнам сінее, бруіцца Дзьвіной -- 


Смагу сэрца угасіць зыркім серабром, 


ІХ 
Кранаць пакіну лёс наш чорны 
Усё ў сабе перамагу, 
Бо так ці іначай часу жорны 
Не вымялюць з душы Тугу. 
Усякіх думак цёмны лес 
У галаву маю залез, 
Адкіну ўсё на бок старое 
І быццам рыба у вадзе, 


Шумам лесу упіцца, як добрым віном, 
Званком сэрца падвесіць пад вясёлкі дугу, 
Матылькі-пацалункі лавіць на лугу, 

І, каб крылаў ня псуць ім ды красы ня 


сьціраць -- 


Мы-б пускалі іх вольна-- каб зноў даганяць. 
Пасьля ў ног-бы тваіх адпачыць я прысеў, 


; Пеў-бы песьні табе, ў твае вочы глядзеў, 


Што прагне на пэгкыву йдзе, 
Зьрярнуся зноў я да гэроя. 


Хх 
Малюнкі бацькаўсвага краю 
Перада мною усплылі. 
Я вас прыемна ўспамінаю, 
Мне мілай Случчыны палі: 
Раўніны ціхае красу, 
Загоны буйнага аўсу, 
Ячменю, жыта і пшаніцы. 


О, як бы я хацеў туды, 
Дзе ў зелені цьвітуць сады, 
Прыйсьці радзіме пакланіцца. 








Пераводзіць вочы ён. 

Ну, ці-ж гэта ня зьдзіўленьне? 
Гукі робяць там сьляды! 

А той пан у здаваленьні 

Вус пакручвае руды. 


-- Ну, што скажаш? -- Ой, паночку! 


Я хацеў-бы ведаць ноты... 
Пашкадуй мае цямноты: 
Навучы, ськінь зь мяне ночку, 
Кэб і я мог чытаць кнігі 

І па нотах граць, як пан! -- 
Хлопец гне прад ім свой стан, 
Не шкадуе тэй фатыгі. 


Пан Галыта ўставіў вочы, 
Нібы крануты быў ён. 
-- Гм, вучыцца ты ахвочы! -- 
Сам цяпер ён быў зьдзіўлён... 
-- Ну, ты вольны... 
Ідзі ў сад сабе гуляй, 
Але, хлопча, памятай, 


Помні ты свой лёс жабрачы! -- 


Вышаў хлопец на дзядзінец, 
Ясны дзень»... Багацьце, пых. 
А ён тут адзін, чужьЙйец, 

Ён адзін сярод чужых. 

А ў душы, бы вір вібуе, 
Новы сьвет устаў прад ім; 
Ён так горне, так чаруе 
Новым выглядам сваім. 

У ваччу ўсё тыя ноты, 
Кропкі, хвосьцікі, кручкі... 
Ох, як многа ў ім ахвоты 
Расчытаць тыя значкі! 
Як-жа выканаць жаданьне? 
Як заслону тую зьняць, 
Што хавае сьвет пазнаньня, 
Як заклятая пячаць. 

А тут, што ні крок, то дзіва, 
Нібы баечны то кут! 


Хлопец стаў, глядзіць маўхліва -- 


там пабазым... 


Хараство, багацьце, цуд! 

А той замак -- ух, махіна! 
Мур адзін наводзіць страх, 

І няветла яго міна; 

Перад ім ты -- муха, прах! 
Страшны замак, цяжкі, грозны, 
Пара вежаў, як адна, 

А навокал роў глыбозны, 

І ня згледзіш яго дна. 
Колькі-ж трэба было працы, 
Каб тут вырасла гара?! 

Хто дбаў князю на палацы? 
Хто назьнёе яму дабра? 

Хто выводзіў тыя вежы? 
Хто той замак будаваў? 
Злотаблескія адзежы 

Хто для сьцен яго саткаў? 
Чые рукі з мазалямі 

Тут зьнясьлі свае дзры? 
Потам, кроўю і сьлязамі 
Сцамантованы муры. 

Колькі роскашы -- страхоцьце! 
А на што яна”? Каму? 

На сваё зіонуў лахмоцьце, -- 
Чаму стала так? Чаму? 

І гарчэча-адчуваньне 

У ім кідае свой мут, 

І ўстае ў душы гытэньне: 
СА дзе-ж тая праўда тут?» 
Ім -- усё, а нам -- нічога, 
Адным жыць ды панзваць, 
А тругім -- адна дарога: 
Сваё жыцьцё марнавэць!.. 
Не, ня добра тут, журботна, 
І нейк ворзжа-мзокотяа. 

Ён ад замку ідзе ўлева. 
Парк. У парку весялей 

І прыветней і сьвятлей; 
Там гуторыць з дрэвам дрэва, 
Між іх чуешся сьмялей. 

А ларожах тых як многа! 


Пёры крылаў разьвеялі буры жыцьця, 


Я аа 


Чар натхненьня зь іх піў-бы, сэнсе жыцьця- 


бы пазнаў, 


Шчасьця дзіўную казку табе-б расказаў. 
Эх! пабег-бы з табой шчасьце-долю 


дзяліць...-- 


Ды на шыі гады, на нагах -- мазалі. 


Тут ні Нёмна няма, ня бруіцца Дзьвіна, 
І натхненьня чужая не дае старана, 
Крозы на'т - як даўней -- не даюць 


забыцьця, 


арала аснаванне” 





Сум калодай цяжкой мне прыкуты да 
НОГ... 
Гэй, Дзяўчына! 
Пабет-бы з табой -- 
калі-б мог... 


3. 8. 1954 


ж 


Не, ліпай спакойнай Ты не разьмёдзішся, 
На Табе незабудак нявіннасьць і чар -- 
Над Табой подых буры шалёнай расходзіцца, 
У Табе прытаіўся стыхійны пажар. 

З Табой прачуваецца ноч Палінэзыі -- 
Душная, парная, што затручвае кроў, 

З хмараў навалы маланак магнэзыі, 
Дэманаў позіркі, град пяруноў. 

Таму ў стыхіі тваіх чараў дзікай 

Стопіцца сэрца, як кволы крышталь. 
Усё-ж забыцца у жарсьці вялікай 

ІШэрай будзённасьці й сэрца ня жаль. 

У бурах стыхійных-стыхія паэтаў, 

У бурах і шквалах паэты жывуць. 

Шкада толькі дурням раскошнага сьвету: 
Бо з буры амэбы да порту п“ывуць... 


Мюнхэн, 
29. 9. 1954 














І раўнюсенькі-ж яны! 
Слаўна тут, няма гікога, 
Толькі сьчеў чуваць дзіўны. 
Ён прыслухаўся -- гудзеньне, 
Мяккі звон і роўны шум, 
Сугалоснае злучэньне 
Нявыразных песень-дум. 
Ён успомніў ноты, пана 
І мэлёдыі ў знакох, 
Ці й ня тут пясьняр нязнаны 
Ноты склаў у тых лісткох? 
Ён паслухаў: у гайданьні 
Гэтых голек сьпеў чуваць... 
Зноў гарыць у ім жаданьне 
Мудрасьць кніжную пазнаць. 
О, які-б ён быў шчасьлівы, 
Кз5 меў мудрасьці тэй ніць! 
Ён пашоў-бы ў сьвет маўклівы 
Людзям вочы адчыніць... 
Слаўна ў парку! Ё там, далей, 
Лесу кудзерка відна. 
Збоку хвоя -- краля-краляй, 
Так купчаста-зеляна! 
Прыпыніўся пад тэй хвояй. 
Лес угпомніўся другі, 
Лесе далёкі, дарагі. 
У тым лесе -- яны двое. 
Была рада так Ганулька. 
Дрозд сьпяваў на ўсе лады, 
Кукавала штось зязюлька, 
Мо лічыла ім гады. 
Лы якія? хто згадае? 
Варажыла, ды пра што? 
Эх, вясна ты малэдзя! 
Хто ня ветаў цябе, хто? 
Заглядала ціш лясная 
На» льняныя дзьве кзсы... 
Толькі ён да сонца знае 
Гэтых сьпзваў галасы. 
І звэйсьц: ён хоча елова, 
Многа слоў, і слоў жывых, 


Каб тых гукаў сэнс і мова 
Ясна выліліся ў іх. 


Блісенуць у бяздоньні вячэрнія зоры, 
Зямлю чуць авее таемная ціша, -- 
імя тваё ў сэрцы мне думка напіпга, 
Імя тваё схажуць мне тыя прасторы, 
Дзе срэбраны серп пазірае са ўзвышца, 
І зочы твае мне паказваюць зоры. 
Калі раніцаю адвечнае сонца 
Запаліць у росах мільёны вясёлак, -- 
Я чую твой голас у шолаху зёлак, 
Я чую той голае ў сьпевах бясконцых 
Травы прыбярэжнай, дзе мыецца золак, 
І] ўсьмех твой яены здс»зечвае сонцам. 
І поўдзень, і вечар, : зьзяньне дзяньніцы, 
Прастсры надзем'я, ружовыя далі, -- 
моманце кожным сустрэчэнай хвалі 
акінуў мне вобраз твой сьлед бліскавіцы; 
З табсю я ў шчэсьці, з табсю і ў жалі, 
Ты ўсюды мне зьзяечі дліскачьнем 
дзяньніцы. 
мая радасьць, маё лятуцэньне, 
Ты -- песьня натхненьня, 
Жа -- зорак блісканьх?е, 
Ты -- голас сьвітаньня, 
Ты -- краскавых струн дрыгаценьне; 
Ты --- водгук езрца, глушы парываньне, 
Ты -- выплыгвейьне 
Бясёлк: агністай 
Ты -- блеск прамяністы, 
-- еонцавых косак блухачьне... 


Ца 
М 


Ты 





Ты 


Быў у замку дзед Даніла, 
Родам дзесь з-пад Мазыра, 
Ласка князя прыхіліла 
Дзеда тут паміж двара. 
Бацька князя маладога 
На Палесьсе гачндязэў; 
Вепраў біў, ласёў біў многа 
І мядзьведзяў паляваў. 


б 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Хе 36-37 (218-219) 
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А. БАБАРЭКА 


Паэма Сымон Музыка” Якуба Коласа 


... Бо і ў тэй цішы заклятай 
Ёсьць і голас і свой твар, 
Рознастайны і багаты, 
Поўны музыкі і чар. 

Я. Колас -- «Сымон Музыка». 


Разьвіцьцё беларускай паэзіі, пачынаючы ад 19-га сталець- 
ця, спраўляе ўжо трэці круг сваёй гісторыі, круг, зьвязаны 
з рэвалюцыяй на Беларусі. 

Першы круг, што вызначаецца іменьнямі шляхэцкіх пісь- 
меньнікаў -- Баршчэўскага, Рыпінскага, Чачота... і самага 
яскравага зь іх Дуніна-Марцінкевіча, -- характэрны сваёю на- 
кіраванасьцю да «асьветніцтва». Спалячаная беларуская 
шляхта часу названых пісьменьнікаў, прымушаная ходам 
гісторыі аглянуцца наўкола сябе, каб знайсьці апору сабе, вы- 
лучае з свайго стану лібэральных у сваім часе пісьменьнікаў. 
Праз гэтых пісьменьнікаў літаратура на Беларусі становіцца 
на службу шляхэцкім інтарэсам, якія і падказваюць ёй кіру- 
нак, а разам з культурным узроўнем часу і яе «асьветніцкі» 
характар. У сьвет Зьяўляюцца літаратурныя творы, пісаныя 
ў польскай, польскай і беларускай мовах разам і ў аднэй бе- 
ларускай, якія адрасуюцца ня толькі да шляхты, але й да 
«простага люду», да «мужыка» з мэтай яго асьветы. Выпоа- 
цоўваюцца дзеля гэтага адпаведныя літаратурныя формы 
вершаваных аповесьцяй, камэдый, навучальных вершаў. 
Разьвіваецца стыль зваротаў да «простага люду» ў мове «му- 
жыцкай», іцтодзеннай, зваротаў да шляхты, разьвіваецца 
стыль «саладчавых» і «сьмешных» вершаваных казаньняў... 
Усё гэта, часта ня ў меру, перасыпаецца народнымі песьнямі, 
прыказкамі, анэкдотамі... Але літаратура, прасякнутая 
асьветніцкімі тэндэнцыямі і разрываючыся супярэчнасьцямі 
між ідэяй і формай, не змагла ў гэным часе даць каштоўных 
твораў па шырыні й глыбіні іх выяўленьня жыцьця, а так- 
сама й па сіле творча-мастацкай. Творы, што засталіся ад гэ- 
тага часу ў спадчыну й нам, значны толькі як факты, што 
самым сваім зьяўленьнем у сьвет паказалі на існаваньче на- 
роду, які мае сваю мову і сваю вусную творчасьць, ад якіх 
можа з часам вырасьці й сапраўды Мастацкае Слова, слова 
новае, прасякнутае й новай ідэяй, што сьпелілася ўжо і ў гэны 
час у нетрах беларускіх працоўных мас пад карою нацыя- 
нальнай і сацыяльнай няволі. Гэты голас «цішы» й выбіва- 
ецца на сьвет у другім крузе гісторыі беларускае паэзіі. 

Дзьверы другога кругу адчыняюцца моцным голасам Ф. 
Багушэвіча, выхадца таксама з шляхты, а такога, што кан- 
чаткова зьвязвае свае інтарэсы з інтарэсамі народу (разумею- 
чы пад гэтым сялянства і яго інтэлігенцыю) і ня робіць ужо 
разьмежаваньня, як яго папярэднікі, між сабою, як паэтам, 
і селянінам, усьвядомленым сацыяльна і нацыянальна. Ф. Ба- 
гушэвіч пачынае адраджэнскі круг у гісторыі беларускай літа- 
ратуры і грамадзкасьці, характэрны сваёю накірованасьцю да 
ўсебаковага самавызначэньня Беларусі. Завяршэньне гэтага 
кругу адбываецца ўжо ў нашу эпоху, эпоху рэвалюцыйную, 
поруч з нараджэньнем і разьвіваньнем трэцяга кругу. 

Сярод іншых кругоў -- адраджэнскі самы багаты і розна- 
стайны, які здолеў выявіць вялікія творча-мастацкія магчы- 
масьці, што тояцца ў нетрах беларускіх працоўных масаў, і 
даў такія літаратурна-мастацкія дары, якія ніколі не забу- 
дуцца працоўнымі калісь «забранага краю». Адраджэнскі круг 
вызначаецца “акімі іменьнямі як Янка Купала, Якуб Колас, 
Максім Багдановіч, Алесь Гарун, Зьмітрок Бядуля, якія сама- 
вызначаліся ў беларускай літаратуры, як паэты-мастакі, а 
таксама цэлай пляядай драбнейшых паэтаў і пісьменьнікаў, 
часамі самабытных, а часамі подгаласкаў волатаў адраджэн- 
скага мастацкага слова. У гэтым крузе зьліваліся ў адзін го- 
лас адраджэньня самыя рознастайныя галасы, якія йшлі і ад 
сялянства, і ад работніцтва, і ад інтэлігенцыі нацыянальна 
ўсьвядомленых. Літаратура ў гэты час і слуга адраджэньня 
і слуга красы і хараства беларускага. Мастацкім словам ад- 
раджэнціі карыстаюцца ня толькі для абуджэньня нацыя- 
нальцай і сацыяльнай сьвядомасьці ў працоўных масах Бела- 
русі, гэтым словам яны самавызначаюцца наогул у мастацтве. 
Яны самі твораць гэта слова, як слова, што мае каштоўнасьць 
культурна-мастацкую, а ня толькі нацыянальна-сацыяльную. 
Яны твораць падмурак для такога слова, што мела-б зна- 
чэньне ня вузка нацыянальнае або сацыяльна-трупавое, але 
й агульна-людзкое. Яны пракладаюць шлях да слова такога, 
што зьявілася-б новым скарбам у агульналюдзкай культурна- 


мастацкай скарбніцы. Словам, адраджэнскі крут -- гэта выяў- 
леньне магутнасьці творчага духу беларускіх працоўных мас 
у іх змаганьні за сваё нацыянальна-сацыяльнае вызваленьне, 
у іх змаганьні за культурна-мастацкае самавызначэньне і мес- 
ца сярод іншых культурных народаў сьвету. 

Пры ўсім адзінстве гэтага кругу па сваёй асноўнай ідэі 
і і1мкненьню да адраджэньня, у ім зьмяшчаецца, часта, праў- 
да, толькі ў стане зараджэньня, надзвычайнае багацьце розна- 
стайнасьцяй з якімі ня можа зраўняцца ні адзін з рэшты кру- 
гоў, нават і наш рэвалюцыйны з яго шматлічнасьцю паэтаў 
і пісьменьнікаў. Тут знаходзім пачатак і мастацкай прозы 
(Каганец. Цётка, Ядвігін Ш., Т. Гушча, Жывіца і інш.) і дра- 
мы і камэдыі. Тут, у лірычнай паэзіі адасабляюцца самыя 
рознастайныя віды, удасканальваецца самы верш, паэтычная 
мова, вызначаюцца шляхі далейшага разьвіцьця беларускай 
літаратуры, нараджаецца паэтыка, крытэрыі мастацкага, вы- 
яўляюцца самыя рознастайныя тэндэнцыі ў імкненьнях да 
мастацкіх формаў -- ад народнай песьні -- да апошняга сло- 
ва сымбалістычнай школы. Словам, адраджанізм закладае 
моцгую аснсву і вызначае магчымасьці для далейшага разь- 
віцьпя беларускай літаратуры. Усё гэта чакае сваіх дасьлед- 
чыкаў і літаратурных ацэнак. Усё гэта чакае разьвіцьця ў 
школы і кірункі мастацкія. 


Ціша для другіх ня ціша ў сабе, а галасы і галасы розна- 
стайчыя і багатыя. Адраджэнцы ўмелі чуць гэтыя галасы і іх 
выяўляць сваім мастацкім словам. Так, Янка Купала сваёю 
творчасьцю выяўляе сьвету веліч і магутнасьць голасу імк- 
неньняў і волі, якія жылі ў беларускіх працоўных масах пад 
карою цішы. Так, Якуб Колас сваімі творамі выяўляе багаць- 
це эмоцыянальнае, якое тоіцца ўнутры гэтых самых мас. Так, 
М. Багдановіч выяўляе багацьце і здольнасьці разумовыя. 
Іншыя стораны выяўляюцца іншымі паэтамі -- часам, праўда, 
без належнага мастацкага аформаваньня. Так стварылася 


літаратурна-мастацкае люстра для жыцьця беларускіх пра- 
цоўных мас. І «песьнямі зрабіліся страшэнныя стогны паку- 


ты», як кажа паэта З. Бядуля. 


(Заканчэньне на 7-ай балоне) 





Давука” на падмогу акупацыі 


(Агляд рэцэнзіі першага тому «Гісторыі БССР») 


Пасьля даўгіх абмяркоўваньняў маке- 
таў, спасыланьняў на прамовы Сталіна 
й Бэрыі, перарабляньня й дагасоўваньня 
цэлых разьдзелаў да прамоваў новага 
начальніка паліцыі, беларуская савец- 
кая гісторапісь спладзіла нарэшце пер- 
шы том «Гісторыі БССР», падрыхтаваны 
калектывам навуковых супрацоўнікаў 
Інстытуту гісторыі Акадэміі навук БССР 
і Беларускага дзяржаўнага ўнівэрсытэту. 

Кніжкі гэтае мы ня мелі яшчэ ў ру- 
ках, і пазнаёміць зь ёю нашых Чытачоў 
можам пакульшто на аснове зьмешчанай 
у «Зьвязьдзе» з 4-га верасьня сёлета рэ- 
цэнзіі двух кандыдатаў гістарычных на- 
вук, таварышаў З. Капыскага й Е. Лу- 
к'янава. Ад іх мы даведваемся, што: 


«21 разьдзел кнігі асьвятляе гісторыю 
Беларусі са старажытнейшых часоў да пе- 
рамогі буржуазна-дэмакратычнай рэва- 
люцыі ў лютым 1917 году. Аўтары», - пі- 
шуць рэцэнзэнты, -- «імкнуліся перадаць 
разнастайнасьць гістарычнай творчасьці 
народу ва ўсіх галінах грамадзкага 
жыцьця: эканамічнай, палітычнай, ду- 
хоўнай (г. Зн. духовай -- Я. З.). Кары- 
стаючыся вялікім і яркім матар'ялам, аў- 
тары здолелі паказаць канкрэтны зьмест 
гістарычнага працэсу развіцьця Бела- 
русі.» 

Разглядам дэталяў і агульнага харак- 
тару «разнастайнай гістарычнай творча- 
сьці» і «канкрэтнага зьместу гістарычна- 
га працэсу разьвіцьця Беларусі» зоймуц- 
ца нашыя навукоўцы, калі ім пашчась- 
ціць атрымаць гэную «гісторыю». Мы 
абмягкуемся да паасобных характары- 


стык і зацемак, на якія дазваляе нам, 
зьмешчаная ў «Зьвяздзе», рэцэнзія. 

Вось што мы даведдваемся ад тав. Ка- 
пыскага й Лук'янава пра першы том 
«Гісторыі БССР»: 


«Кніга пераканаўча раскрывае агуль- 
насьць гаходжаньня, гістарычнага лёсу 
і задач грамадзкага разьвіцьця рускага, 
беларускага й украінскага народаў. (Усе 
падкрэсьленьні ў цытатах -- нашыя - 
Я. З. ... Барацьба народных мас, накіра- 
ваная супраць сацыяльнага й іншазем- 
нага прыгнёту, на ўз'еднаньне з рускім 
народам у адзінай Расійскай дзяржаве, 
была рашаючым фактарам усяго зьме- 
сту гісторыі беларускага народу. Разь- 
дзел, які паказвае вызваленчую бараць- 
бу беларускага народу сумесна з украін- 
скім народам за ўз'еднаньне з Расіяй у 
1648--1654 гадах, належыць да лепшых 
старонак кнігі. Правільна падкрэсьліва- 
ючы імкненьне працоўных мае Белару- 
сі да ўз'еднаньня з Расіяй як пастаян- 
ную мэту ўсёй іх вызваленчай бараць- 
бы, аўтары недастаткова ахарактарыза- 
валі эканамічныя прадпасылкі ўз'една- 
ньня Беларусі з Расіяй, не падкрэсьлілі 
тую акалічнасьць, што для гарадоў Бе- 
ларусі сувязі з гарадамі Рускай дзяржа- 
вы былі асновай, рашаючым фактарам 
іх эканамічнай дзейнасьці. У кнізе па- 
казаны важнейшыя рысы культуры бе- 
ларускага народу..., пачуцьцё брацтва 
да вялікага рускага народу. Пры асьвят- 
леньні барацьбы працоўных мас, разь- 
віцьця культуры аўтары грунтоўна рас- 

(Заканчэньне на 7-ай балоне) 






УЛАДЗІМЕР ДУДЗІЦКІ 


ДЛЯ НЕСЬМЯРОТНАЙ БЕЛАРУСІ 
(з паэмы «Маіх уяў ружовых ранкі») 


Ад болю ўсё яшчэ гудзе 
разгневанае цела краю... 
Жыве яно, -- не памірае: 
употайкі цяпло грудзей 
ягоных сьцеліць травы поля; 
і як ні смаж іх, ні палі -- 
празь ськібы чорныя ральлі 
яны зірнуць такі на волю; 
крамянай сьвежасьцю вясны 
умыюцца. Расой валогі 
спалошча мораку цьвілога 
зара усходу сьлед квасны, 

і усьміхнецца поле хатам; 

1 як ні смаж іх, ні мары -- 
убачаць зноў гаспадары 
сваіх клапотаў плён багаты. 


Эб 


І хмелем паху пульхны хлеб 
змацуе пах акрас і варыў. 

І сонца спогаднае хмары -- 
асеньніх днёў жалобны крэп -- 
спатоліць, даўшы волю спору. 
І як ні смаж іх, ні чарні -- 
праб'юцца спору карані 

у грунт зямлі, зьнябыўшы морак, 
напояць сочывам руды, 
асьмяглы, глейкі мякіш глебы; 
і зашумяць у сінь, у неба 
шырокалістыя сады, 

налітыя крамяным воскам... 

І як ні смаж іх, ні пячы -- 


яны -- найлепшы сучачын 
гаспадару -- тубыльцу вёскі. 
АЎ 


І не спаружыцца з красы 

краіны зводнік чалавека: 

лугоў краса, гаі і рэкі, 

азёры думныя, лясы -- 
найдаражэйшы скарб прыроды... 
І як ні смаж яго, ні плюшч, 
расьціме й жыць для насалоды, 
але-ж ня зьверу, а людзтву, 

бо зьвер, як быў, і будзе зьверам... 
І я ня дам ніколі веры, 

што мор надыйдзе хараству! 

Усё, жыве і жыць што мусіць, 
што сьпеліць зорная асець, -- 

на хвалях прышласьць прынясе 
для несьмяротнай Беларусі! 


ЛЯВОН СЛУЧЧАНІН 


АЎТАЭПІГРАМА 


На цукровым тоўстым чане 
верш пісаў Лявон Случчанін. 
Хоць у чане цукар бродзіць -- 
верш салодкім ня выходзіць. 


Пашчаэсьлівіла Лявону 
выпіць пляшку самагону 
І тады за час кароткі 
напісаў ёя верш салодкі. 


1944. Уэльцен, Нямеччына. 





шатана аказа а 


Але раз быў зроблен востуій; 
Пушча-цемра ў зімні час 
Чула рог і людзкі поступ 

За ўсё жыцьцё першы раз. 

І пакрыўдзілася пушча: 

Хто ступіць сьмеў у яе? 

І знак грозны нявідушча 
Верным служкам падае. 
Устае мядзьведзь, вылазіць 
І, угнуўшы галаву, 

Садзіць просьценька на князя -- 
Разарву, моў, разарву! 

1, як бура, націскае 
Князь злажыўся і -- бах-бах! 
Зьвер на лапы прысядае, 

Зубы выскаліў і -- шах! 

. Хто быў блізка -- прэч з дарэгі! 
Князю некуды ўцякаць, -- 
«Аман», думае нябога, 

Стрэльбы некаму падаць. 

А мядзьведзь вось-вось адплаціць, 
На два крокі ўжо падбег, 
Падабраць ён князя квапіць, 

Ды ў той момант -- шусь у сьнег! 
-- Кінь ты, княжа, сваю жынку, 
Каб ня сьмела пудлаваць! 

Зось дзе стрэльба! Паядынку 
Стаў Даніла выхваляць! 

--- Хай зьвязаў я лыкам рулю, 
Але пудла не лала, 

І глядзі, якую дулю 

У чмыс зьверу падняела! -- 
Хнязь Данілу абнімае. 

-- Ты жыцьцё мне дараваў! - 
Як аддзякаваць, ня знае. 

--- Што табе даць? -- запытаў. 
Паляшук-лясьнік абцёрся, 
Вынуў люльку з капшуком, 
Крок назад ступіў, прыпёрся 

Ён да хвоі плячуком. 

-- Памяняйма, князь, на люлькі, -- 


“ 


Службу 


Кажа проста паляшук: -- : 
А ў прыдачу да крывулькі 
Я табе, князь, дам капшук. - 
Засьмяяўся князь, вымае 
Сваю люльку, аддае, 

А Даніла разглядае, 

Рады, цешыцца зь яе. 

З тога часу ўжо ніколі 
Князь яго не забываў 

І пасаду, лес і поле, 

Ён яму падараваў. 
Прыяжджае князь, бывала, 
На Палесьсе паляваць, -- 
Па Данілу пасылалі 

Князя ў лесе праваджаць. 

І ніхто так, як Даніла, 

Ня знаў пушчы тэй, лясоў. 
Гадавала і ўскарміла 

І Данілу, бы зьвяроў, 

Шыр балотаў несканчоных, 
Пушчаў дзікіх гушчары, 

І ў яе таемных лонах 

Чуўся панам у двары. 
Потым князь забраў Данілу, 
Прыпісаў яго ў свой двор, 
Хоць яму і больш быў мілы 
Бор палескі, родны бор. 
Дзед Даніла парк вартуе, 


верна ён нясе, 


Ўсе агледзіць і прачуе, 
Ўсе куты ператрасе. 

Тая-ж вопратка мужыча -- 
Сьвітка рудая і брыль. 
Дзед Даніла ціха смыча, 
Сам з сабою штось мармыча, -- 
Мо” Палесься казка-быль 
Дзеду думкі ўзварушыла, 
Пушча ў памяці ўсплыла, 
І душа па ёй тужыла, -- 
Паляцела-6б, каб магла. 
Дзед пад хвояй штось зважае, 


Павярнуў, ідзе туды. 

--Аты хто такі? - пытае: 
Баравік ты малады”? 

-. Я -- замковы, дзедка Божы. 
Ці ня можна тут пабыць? 

Тут так добра, гэтак гожа, 

Лее --- што зь небам гаманіць. -- 
Усьміхнуўся дзед Даніла. 
--. Любіш, хлопча, лес?.. Эгэ-ж, 
Хараство ў лясочку, сіла... 

А ты тут даўно жывеш? 


ІУ 

-.- Эхе-хе, мая дзяціна, - 
Уздыхнуў Даніла дзед: 
-- Падрабнела і людзіна, 
Падрабнеў цяпер і сьвет. 
А лясоў ты настаяшчых, 
Бачу, хлопчыку, ня знаў, 
Нетры, несушаў лядачых -- 
Дзе табе! -- ня сустрачаў. 
Ты падумай толькі: пушча! 
Дзень ідзеш і два ідзеш. 
І такая табе гушча -- 
Вокам цемры не праб'еш. 
І такія дзеравякі 
Ты натрапіш, брат, у ёй, 
Піто прад імі стане ўсякі 
Падзівіцца іх красой. 
Тоўшч і веліч -- страх праймае, 
Волае дыбам устае! 
А як пушча загуляе, 
Зашуміць ды запяе! 
Вось дзе музыка -- паслухаць... 
Але пушча больш маўчыць, 
Ды ня ўсякім носам зьнюхаць, 
Што ў нутрох яе ляжыць... 
Ня быў ты ў вялікім лесе: 
Войдзеш -- сьвята вее ў ім, 
А ўгары, зялёнай стрэсе, 
Цягне сьпевам маладым. 


І заўваж, мой хлопча-колае, 
Дрэва кожнае ў бары 
Мае свой асобны голас, 
А зацягнуць угары -- 
Сьпеў выходзіць самавіты, 
Этэ-ж, хлопчыку мой, так: 
Лес гаворыць, а скажы ты, -- 
Не павераць аніяк... 
А лес, хлопча, хоць ён дзікі, 
Але мудры і дзіўны, 
Сэне ён мае патайны, 
Асабліва бор вялікі. -- 

Дзед прымоўк у задуменьні 
І, панізіўшы свой голас, 
Зноў гаворыць: 
-- Вось здарэньне, 
Ты паслухай, што было раз: 
знаў я пушчу на Палесьсі... 
Што за дзіва? стаў я чуць 
Нейкі шум у яе стрэсе, 
Незнаёмы, асаблівы, 
Голас жаласны тужлівы, 
Дрэвы смутна нейк гудуць. 
У другіх лясох -- нічога, 
Там звычайны гоман-шум, 
А ў тэй пушчы -- плач, нябога! 
Я гадаў і думаў многа, 
Так і гэтак браў на вум, 
Не разблутаў тэй загадкі. 
Так аб ёй я і забыў. 
Раз зімою пад Калядкі 
Зноў я пушчай прахадзіў. 
І што-ж? пушча тым-жа ладам 
Шум цягнула свой тужліва. 
Ну, аж проста брала дзіва: 
Дзе прычына гэтым звадам?.. 
Што-ж ты думаў? -- тую пушчу 
Адкупілі гандляры, 
І праз сэрца, яе гушчу, 
Перашлі іх тапары. -- 

(Далей будзе) 
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Будуем Натэдральны Сабор 


Мне ўспомніўся вось некалі чуты абра- 
зок-апавяданьне: тры хаменшчыкі пра- 
цавалі над абрабленьнем камянёў. Калі 
іх папытаўся падарожны, што яны ро- 
бяць, першы зь іх мэханічна адказаў: «я 


шліфую камень», другі сказаў -- «я за- 
рабляю на дабрабыт для свае сям'і», а 
трэйці прамовіў -- «я будую катэдраль- 


ны сабор». 

Гэты трэйці каменшчых у сваёй сьціп- 
лай працы бачыў вялікую мэту, ён буда- 
ваў сабор. 

І мне насунулася неяк дыгрэсія з намі 

палітычнымі змігрантамі і ўсплыло 
пытаньне: што-ж рэбім мы -- ці абслу- 
гоўваем толькі мэханічна нейкую машы- 
ну на хвабрыцы, ці зарабляем на аўта ці 
тэлевізыю, ці будуем катэдральны сабор? 
І як я не разглядалася, гэтых будаўні- 
чых сабору пабачілла ў мяншыні. Толькі 
невялікая частка нашай эміграцыі пра- 
цуе сьведама над пабудоваю нашага вя- 
лікага, сьветлага, нацыянальнага саб”ру 
2 нашай незалежнай, вольнай Бацькаў- 
шчыны. 


А рэшта? Рэшта паступова за матары- 
яльнымі справамі згубіла й губляе гэтую 
асноўную мэту -- яча бачыць тэлькі зга- 
істычна ў сваёй працы матарыяльныя 
мэты. А, здавалася-б, тат лёгка можна 
гэта пагадзіць, трэба было-д толькі не 
забывацца. а памятаць усьцяж, іцто-0б 
мы не рабілі, мы будуем катэдральны са- 
бор. 

Кажная найменшая зборка, кажная 
найменшая нацыянальная арганізацыя, 
кажная акадэмія ці выстаўва, нашая 
позса й выдавецтва, нашая нацыянал»- 
ная царква, уканцы грамадзкая праца 
кажнай паасобнай адзінкі -- гэта ўсё ка- 
меньні для нашага сабору. І мы будуем 
яго, магчыма й памалу, магчыма зь цяж- 
касьцямі й перашкодамі, але ўпорыста й 
стала, крок за «крокам да мэты... 

Толькі што ня ўсе мы пры гэтай спра- 
ве, далёка ня ўсе. 

А так патрэбная ёсьць дапамога ўсіх, 
усяе нашае эміграцыі, калі ня беспася- 
рэдняя, дык хоць пасярэдняя, хоць зра- 
зуменьне й спагад, хоць пэўнае матары- 
яльнае падтрымань"те. Бо й узапраўды 
могуць быць найздальнейшыя майстры й 
мастакі, але калі ня стане матарыялу, 
калі ня хопіць пяску ці вапны, спыніцца 
праца над пабудоваю нашага Сабору. 

Дык усё зводзіцца да нашага згоднага 
й ахвярнага супрацоўніцтва, да нашага 
ўдзелу ў супольным вялікім задуме. 

Як знайсьці, угадаць тую шчасьлівую 
часіну, каб словы трапілі да сэрцаў і вы- 
клікалі чын. А ёсьць такія шчасьлівыя 
часіны. У сьцюдзёны вечар на прадвесь- 
ні сёлета прамовіў у Парыжы да фран- 
цускага грамадзтва просты і сьціплы 
сьвятар а. ІГер па радыё. Ён сказаў, што 
ад холаду ў найбяднейшым квартале 
Парыжа замерзла дзіцё і прызваў да да- 
памогі, прасіў апекі над іншымі бесха- 


цінцамі. У выгодных фатэлях цёплых 
люксусовых памешнаньняў выслухалі 
заможныя парыскія мяшчане ягоны 
апэль -- ці першы раз ім іх слухаць - 
аднак гэтым разам заклік быў зроблены 
ў тую шчасьлівую часіну. І стаўся ўза- 
праўды цуд: кажны адгукнуўся на за- 
клік, і пакеты зь цёплай вопраткаю і 
коўдрамі засыпалі месцы зборак, цэлымі 
гадзінамі стаялі ахвярадаўцы ў чарзе, 
каб выканаць свой хрысьціянскі абавя- 
зак, каб здаць сваго ахвяру. На сьценах 
разваленага бараку ў тым-жа найбяд- 
кейшым квартале Парыжа, які займае 
а. ІГер. зьявіўся падпіс: «Грошарыя ах- 
вяры пакідай тут!» -- і ўсе сьцены бара- 
Е9 хутка пакрыліся банкнотамі. Збуджа- 
нае сумленьне хрысьціянскае ліобові да- 
чо качлясальных“ вынікі. Грошаў хапіла 
пя толькі для забясьпечаньня кватэрамі 
ўсіх бяздомных, начуючых пад мастамі 
і на вуліцах, але новапабудаванчыя за іх 
жыльлёвыя блёкі разьвязалі раз наза- 
ўсёды пытаньне апекі над бяздомнымі ў 
Парыжы і ягонай ваколіцы. Шматлікія 
сталоўкі выдавалі праз усе месяцы цёп- 
лую страву, ня пытаючыся, хто ты Й 
скул». 

А ўсё гэта рэзультат аднаго закліку ў 
тую шчасьлівую хвіліну. 

Як знайсьці падобную хвіліну нам, 
якімі словамі прамаўляць, як прасіць? 
Яс знайсьці дарогу да нашых беларус- 
кіх заможных мяшчанаў. якія ў цёплых 
пзамешканьнях счдзяць пры радыё ці тэ- 
левізыйных апаратах. як зварушыць іх 
сумленьне? У нас. праўда, не памерла 
дзіцё ад холаду. але ў нас паміраюць 
дзеці духова, паміраюць для нашае Баць- 
каўшчыны, робяцца Амэрыканцамі, Ан- 
гельцамі і г. д. Тут патрэбнае супрацоў- 
ніцтва ўсіх, патрэбна беларуская -- хоць 
тыднёвая школа, патрэбна беларуская 
кціж“а, трэба, каб бацька гэту кніжсу 
купіў і даў яе ў рукі свайму дзіцяці. 
Трэбе, каб і сам бацька й маці чыталі 
беларускую кніжку. А што ёсьць у нас? 
Хніжак мала, бо няма грошай; нямногія 
нашыя друкаваныя часапісы й газэты 
змагаюцца ўсьцяж з' матарыяльнымі 
цяжкасьцямі. Сьціплая спроба даць на- 
шым дзецям хоць невялікі матарыял для 
чытаньня ў роднай мове, у выглядзе 
«Каласкоў», дадатку да «Бацькаўшчы- 
ны» спыненая, няма грошай. І ня іцмат 
ужо на гэты апошні часапіс тых грошай 
было трэба -- 300 нямецкіх марак за ну- 
мар на аплату друкарніінекалькіх кліш, 
бо ўся іншая праца выконвалася бязін- 
тарасоўна -- гэта 80 амэрыканскіх да- 
ляраў; хапіла-б, каб 80 асобаў ахвяра- 
вала па адным даляры, ці 40 па 2 -- зда- 
валася-б, не такая ўжо й вялікая сума. 
Але няма гэтых 80 -- ці 40 асобаў паміж 
намі. Неяк атупела, астыла нашае гра- 
мадзкае сумленьне, якраз тады, калі ма- 
тарыяльныя магчымасьці ўзрасьлі. Зда- 
ецца, яшчэ так нядаўна ў лягерах Ня- 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


а 


меччыны мы ўсе так дружна й ахзярна 
супрацоўнічалі з усімі нашымі арганіза- 
цыямі, выдавецтвамі, дружна і! ахвярна 
змагаліся з усімі недахопамі й патрэба- 
мі, узгадоўвалі нашых дзяцей у сваіх 
беларускіх гімназіях і скаўтынгах, дава- 
лі розныя складкі, працэнты й падаткі, 
і то давалі дабраахвотна й дружна, разу- 
меючы патрэбу дзейнасьці нашых гра- 
мадзкіх установаў. Сяньня інакці, сяньня 
бальшыня з нас забылася аб сваіх сяброх 
ў Нямеччыне, забылася аб нашых нацы- 
янальных арганізацыях, нашых выдаз- 
вецтвах, адсунулася ад іх, пачынае за- 
бывацца мовы свае беларускае, глядзіць 
абыякава на духовую сьмерць дзяцей 
сваіх. 

Мне давялося прыпадкам спаткаць У 
Нямеччыне былага майго вучня з бела- 
рускай гімназіі, сяньня Амэрыханца, аб 
якім зь мінулых часэў засталося ў мяне 
такое мілае ўражаньне. ін пазнаў мяне, 
падыйшоў і загаварыў га мяне парасей- 
ску. У гутарцы зь ім, я з “гахам пабачы- 
ла, як загінулі, зарась”зі гзіованом у ду- 
шо ягонай тыя здарсвыя зярняткі, якія 
тэх старачна засяваліся ў ягонай дзіця- 
чай душы беларускім настаўнікам. Дык 
г-та быў усё-ж былы вучань беларускай 
гімчазіі. А як-жа гадуецца, што думае, 
чым жыве нашая моладзь у заакіянскіх 
зраінах сяв»чя, якая ня знала беларус- 
кай школы. ні беларускага настаўніка, 
ні беларускай кніжкі? На гэтае пытань- 
не нлхай «кажны адкажа сабе сам. 

Дык ёсьць прычына біць трывэгу, 
ёсьць прычына зварочвацца і прасіць су- 
працоўніцтва і ахвярнасьці. таб ня спы- 
нялася, не застойвалася нашая праца 
над пабудовай вялікага сабору. Калі ня 
ўмеем, ня можам ці ня маем часу буда- 
ваць самі, дайма магчымасьць рабіць гэ- 
та ічшым. Гачнём з малога, кажны ад 
сябе: ахвяруем на грамадзкую справу 
маленькую частку свайго заработку, але 
яе ахвяруем; заплацім залегласьці ў зр- 
ганізацыях, успомнім аб нашых братах 
у Бямеччыне, дамо даляр на беларускую 
кніжку, зробім гэта! 

Ці пройдзем абыякава над гэтымі спра- 
вамі, ня зьвернем увагі, усядземся яшчэ 
выгадчей у фатэлі перад тэлевізіяй, аб- 
ложымся амэрыканскімі бруковымі га- 
Зэтамі і будзем спакойна прыглядацца 
да нацыянальнае сьмерці сваіх дзяцей? 


Трэба самавызначыцца -- ці мы эгаі- 
стычна зарабляем сабе на аўта, ці бу- 
дуем Беларускі Катэдральны Сабор?! 


З. с. 
“.э,шыыыы-.-ыыаы-аыыаанааакааныначаняя 


АД АДМІНІСТРАЦЫІ 


Усіх нашых падпішчыкаў, што атрым- 
ліваюць газэту не за пасярэдніцтвам на- 
шых кальпартэраў, але непасрэдна з 
Адміністрацыі, просім разьлічвацца за 
газэту толькі з кальпартэрамі, перасы- 


лаючы на іхны адрас належную аплату. 


Адміністрацыя «Бацькаўшчыны» 


Блазны і 


Нядаўна савецкі пасол у Вялікай Бры- 
таніі Якаў Малік адведаў шкоцкую пра- 
мысловую выстаўку ў Эдынбургу. Калі 
яму паказалі найнавейшы тып ангель- 
скай гарматы, Малік дэманстрацыйна 
адвярнуўся задам да небясьпечнага экс- 
панату й крыкнуў з тэатральным пата- 
сам: «Я не хачу на гэта глядзець! Я ча- 
лавек міру, а не вайны!..» 

Таварыш Малік мае на Захадзе апінію 
неблагога дыпляматы й спэцыялістага ад 
абструкцыяў на міжнародных арэнах. 
Аднак гэты нумар яму ня ўдаўся. Усе 
глядзелі на ягоную патэтычную позу, як 
на прадукцыю цырковага клёўна. 

У газзце «Правда» з 11-га верасьня 
зьмешчана кароценькае пгведамленьне 
ТАСС-у аб выпрабаваньні новага гатун- 
ку атамнага аружжа. На заканчэньне 
падкрэсьліваецца, што дасьветчаньні з 
гэтага атамнага выбуху «спрычыняцца 
да пасьпяховага вырашэньня заданьня 
абароны ад атамнага напау». 

Нажаль, небясьпека яксгась нападу на 
Савецкі Саюз існуе толькі ў уяўленьні 
камуністычнай прапаганды дзеля пры- 
крыцьця гэтай дымозай заслонай агрэ- 
сыўных плянаў камуністычнай дыктату- 
ры, якой ваенная машына працуе поўнай 
парай дзень і ноч. Нядаўна ангельская 
прзеа апублікавала весткі аб аграмаднай 
разбудэве савецкага ваеннага Ффлёту. 
Бальшавіцкая прапаганда звойстра зарэ- 
агавала на гэту вестку, намагаючыся да- 





агрэсары 


казваць, што гэта няпраўда, дэклямую- 
чы пры гэтым аб мірнай разбудове са- 
вецкай прамысловасьці. У вапошнім ча- 
се Савецкі Саюз завал»вае докі заходніх 
краінаў заказамі на бучову гандлёвых 
гараплаваў. Зноў-жа поы гэтым прапа- 
гандовая барабаншчынза аб мірных мэ- 
тах. А фактычна справа выглядае інакш: 
усе шматлікія савецкія докі нагвалт бу- 
дуюць Баеннаморскія адзінкі, будовы 
якіх з усім зразумелых прычынаў Саве- 
ты ня могуць даручыць заходнім вар- 
пітатам. 

У дэмакратычным сьвеце ўсё ёсьць ве- 
дамым грамадзтву. Калі глядзім на дзяр- 
жаўны бюджэт, то бачым канкрэтныя 
лічбы. "Таму, убачыўшы, што бюджэт 
прадугледжзае на штось 45'/з, ведаем, 
што гэта ёсьць лік рэальны, бо падляга- 
ючы тсамадзкаму кантролю. Савецкі-ж 
бюдзкэт гэта -- кабалістычная матэма- 
тыка, якую могуць расшыфэоавраць толькі 
крамлёўскія верхавэцы. Часам толькі 
прыпадкова даведваемся, што, напры- 
клад, з прадугледжанай сумы на будову 
трактараў 209/9 ідзе на трактары, а 89 -- 
на танкі. Камуністычная дыктатура ня 
вылічаецца яні з сваіх плянаў, ані зь іх 
выкананьня. 

У вапошнім часе Савецкі Саюз зьвяр- 
тае вялікую ўзагу на запалярныя пра- 
сторы. Шмат пішацца аб навуковых экс- 
пздыцыях на розных «дрэйфуючых кры- 

(Заканчэньне на 5-ай балоне) 





«Навуна” на падмогу анвупацыі 


(Заканчэньне з 


крываюць узрастаючыя й мацнеючыя 
сувязі з рускім рэвалюцыйна-дэмакра- 
тычным рухам, з перадавой рускай 
культурай. ...Глыбокі й жыватворны 
ўплыў рускай клясычсчай літаратуры Й 
мастацтва на рост ідэйнага і мастацкага 
багацьця беларускай літаратуры... пе- 
раканаўча й грунтоўна паказаны на ра- 
дзе фактаў і прыкладаў. Адмятаю- 
чы фальсыфікатарскія сьцьвярджэньні, 
быццам беларускі народ ня меў свайго 
пралетарыяту, аўтары даказалі, што 
Ффарміраваньне пралетарыяту ў Белару- 
сі ішло як За лік мясцовага насельніц- 
тва, так і за лік кваліфікаваных рускіх 
рабочых, якія былі носьбітамі самых 
баявых рэвалюцыйных традыцый. На 
гэтай аснове адбывалася далейшае зблі- 
жэньне і ўмацаваньне дружбы вялікага 
рускага і беларускага народаў. Ідучы за 
рускім рабочым класам, пралетарыят 
Беларусі выходзіць на арэну рабочага 
руху, як неад'емная частка арміі расій- 
скага пралетарыяту. Аўтары падкрэсьлі- 
ваюць, што эканамічнае разьвіцьцё Бе- 
ларусі йшло ў цесным адзінстве з экано- 
мікай усёй Расіі. Яе (культуры белару- 
скага народу) выдатныя прадстаўнікі ў 
сваёй творчасьці ня раз падкрэсьлівалі 
агульнасьць рэвалюцыйных накіравань- 


6-ай балоны) 


няў беларускага й рускага народаў.» 

Так прадстаўляюць нам тры газэтныя 
галёнкі рэцэнзіі аснаўны твар новае «гі- 
сторыі» БССР. Можна ўявіць сабе, іцто 
робіцца ў цэлай кнізе ад дытырамэЭаў, 
панэгірыкаў і одаў «жызватзэонаму» й 
«перадавому» «вялікаму народу», у пад- 
суседзі да якога савецкія навукоўцы 
прыпісваюць гісторыю Беларусі. Чаго-ж 
іншага можна спадзявацца ад гісторы- 
каў, што пішуць кнігі пад дыхтоўку вя- 
лікарускага шавінізму й асыміляцыйных 
камбінацыяў! 

Як бачым, кнігай без засьцярогаў ка- 
рыстацца нельга. Тым ня менш, цікава 
было-б пазнаёміцца зь ёй бліжэй, аб чым 
паклапоцяцца хіба нашы навуковыя 
ўстановы. Спадзяемся таксама, што бе- 
ларускім навукоўцам савецкая гісторыя 
БССР прыдасца ў вялікай меры, як кры- 
ніца інфармацыйная, бо хіба-ж зной- 
дзецца ў ёй, акрамя інтэрпрэтацыі й тэн- 
дэнцыйнага падзору гістарычных Ффак- 
таў, дадзеныя аб'ектыўныя, якія змогуць 
быць выкарыстаны ў навуковых працах 
на беларускія тэмы. З гэтага, і толькі З 
гэтага, гледзішча, выпуск у сьвет пер- 
шага тому «Гісторыі БССР», трэба ад- 
значыць, як пазытыўны. 

Я. з. 





шьыьыьыьшаьыьыьыьыьыьыьыыашшшшшшшоашашшшшшшшоошш.шыааашШтттаваааааааааааас аса сыкае су 


сааташашашошшошыышышышаоэоьшьаьсььшяшшыш. шш..шэоошашаоашшашы. штата аа 





П Сымон Музыка” Януба И 
дэма (сымон Музыка лкуда паласа 
(Заканчэньне з 6-ай балоны) 
п 
А як песьня панясецца. 
Колькі ў песьні тэй нуды. 
Уцякаў-бы, бег, здаецца, 
Сам ня ведаеш куды. 
Я. Колас. 

Такім было і жыцьцё. Усе сілы і энэргія йдуць нг змагань- 
не за голае існаваньне. Зусім не застаеца часу, каб любавацца 
красою сьвету, каб падумаць аб тым, як зрабіць жыцьцё пры- 
гажэйшым. Абы-б мець кусок хлеба чорнага, а не канечна 
белага, бо пагнаўшыся за белым можаш застацца і бяз ніяка- 
га. Такі быў парадак у жыцьці. І чалавек ад раньня да позь- 
няга вечару працуе-змагаецца. Міма волі яго кідаюцца яму 
ў вочы ў часы гэтай працы прыгожасьці і багацьці прыроды, 
якія абуджаюць у ім думку ці праўдзівей няяснае пачуцьцё 
аб тым, што гэтых багацьцяў можа хапіць усім людзям і што 
жыць можна-б і іначай, вальней і прыгажэй, чым жыве чала- 
век, прасьвету ніколі ня бачачы. Але ў сьвеце ўсё ўжо разь- 
мяркована, усё распарадкавана і кожнаму вызначана яго мес- 
ца, у кожнага свая доля. Дык як тут было не зьявіцца смутку. 
Як стрымацца, каб жаль і тугу сваю ня пусьціць у сьвет песь- 
няю. І нясецца песьня нудная, песьня сумная... Хто яе пачуе, 
хто зразумее... Пра гэта ня думаецца. Выказаў жаль свой 
і -- лягчэй робіцца на сэрцы. А там мо” толькі адны пушчы 
ды гаі і слухаюць яго песьні-жальбы аб тым, чаму гэта «про- 
сты чалавек» 
ёсьць, чаму яму скарацца перад абыякою доляю, калі можна 
было-б мець і лепшую і прыгажэйшую за яго «залатыя рукі», 
якая-б задаволіла ня толькі матэрыяльныя патрэбы, але і ду- 
хоўныя (формальныя), якая-б давала ня толькі радасьці ад 
куска хлеба, але і асалоду жыцьця прыгожага. 

Імчыцца песьня ў сьвет, што ад яе «уцякаў-бы й бег, зда- 
ецца, сам ня ведаючы куды». Песьня-ж гэта -- само жыцьцё, 
сама доля працоўных сялян. Якуб Колас сваёй чуткаю душою 
адчуў гэту песьню-жыцьцё, ня ціхай цішы, і ўзбунтаваўся 
сваімі творамі супроць сьвядомасьці, што «такая ўжо доля» 
бедняка, супроць зьмірэньня з тым, што ёсьць, супроць цярп- 
лівасьці і цягненьня ярма нявольніцтва і бяспраўнасьці пгра- 
цоўнага ва ўмовах існуючага (да рэвалюцыі) парадку. Але гэта 
бунт пачуцьця, гэта бунт чулай і мяккай душы. Гэта голас 
цішы задумнай і засмучонай. Самым моцным выражэньнем 
яго ў слове і ёсьць паэма «Сымон Музыка». Гэрой гэтай паэмы, 
Сымон, -- гэта жывая постаць таго, што выражана ў адным 
з раньніх вершаў Коласа словамі «уцякаў-бы, бег, здаецца, 
сам ня ведаеш куды» ад гукаў нуднай песьні, песьні белару- 
скай. вёскі. А песьня гэта -- само жыцьцё. Сымон змалку 
сваёй чуткаю душою перажыў гэту песьню і вынес яе ла сваіх 
плячох, будучы выгнаным з хаты, дзе панавала беднасьць. 
У жыцьці ён чуе яе яшчэ ня раз, 1 кожны раз ад яе «ўцякае». 
Жыцьцё жабрэка, жыцьцё карчмы, жыцьцё ў замку -- усё 


абавязкова павінен здавальняцца тым, што- 


гэта нудныя песьні, ад якіх уцякае Сымон, «сам ня ведаючы 
куды». Усё гэта кругі, праз якія праходзіць Сымон, будучы 
гнаным бядотаю, няйменьнем месца на зямлі сярод людзей для 
чалавека з чуткаю душою, для чалавека, што радзіўся, каб 
казаць людзям пра прыгожасьць прыроды, пра тое, як можна 
жыць на зямлі. Але ня ўсё цёмна ў гэтых кругах. Цёмны толь- 
кі самы кругі на сьветлым і поўным прыгожасьці фоне пры- 
роды. Пасучы яшчэ авечкі (круг жыцьця дома), Сымон спат- 
каў дзеда Курылу, які адгадаў у ім талент музыкі і перадаў 
яму сьпярша дудку, а потым і скрыпку. У крузе жыцьця 
з жабраком Сымон спатыкае чулую дзяўчынку Ганну, вобраз 
якой ужо ні на момант не пакідае яго і дае яму сілы ўсё зно- 
сіць. У крузе жыцьця ў карчме Сымон спатыкае Яхіма, у зам- 
Ку -- дзеда Данілу. Праўда, усе гэтыя вобразы выяўлены 
эскізна і як-бы ня зусім дарысаваны, але ўсё-ж і ад іх ужо 
вее новай песьняю. Гэта вобраз людзей, у якіх перад усім 
ёсьць душа, якія жывуць пачуцьцямі і жывымі думкамі. Гэта 
ўжо тая песьня, якая вабіць да сябе Сымона, але ня можа 
цалком захапіць, будучы апранутаю ў старую кару. І толькі 
з Ганнаю, як падае ў канцы паэмы паэта, Сымон пачаў новы, 
другі круг жыцьця, толькі яе ён ня кідае, толькі ад яе не 
ўцякае. На гэтым апускаецца заслона. Ці ўцёк Сымон ад нуд- 
най песьні жыцьця, якое беднатою гоніць з дому, якое пры- 
мушае даведацца і долі жабрака, і долі паслугача ў карчме, 
і долі забаўніка ў замку, невядома. Адно толькі ёсьць -- гэта 
новая песьня, песьня Сымона Музыкі, якая гаворыць аб тэй 
супярэчнасьці, што ёсьць у жыцьці між таленавітаю і чулаю 
асобаю (а асоба гэта ўвесь беларускі народ па азначэньню 
А. Гаруна) і тымі парадкамі і ўмовамі жыцьця, у якіх нара- 
дзілася і жыве гэта асоба. Гэта песьня гаворыць аб тым, што 
песьняру-музыку няма месца ў кругох паднявольнага жыцьця. 


Сымон Музыка -- гэта вобраз беларускага паэты-адрад- 
жэнца, які сваю энэргію пясьнярскую аддаваў перад усім на 
змаганьне за нацыянальную і сацыяльную сьвядомасьць пра- 
цоўнага люду беларускага, а таму і тварыў адпаведную песь- 
ню ды сам пракладаў ёю «пясьнярскую каляіну» ў жыцьці. 
Сымон Музыка гэта вобраз багацьця «сьвежых крыніц» бела- 
рускай вёскі, якія гараць жаданьнем вясны, «людзям бліску- 
чай зоркай у іх цемрадзі зазьзяць і сказаць ім, як шчасьліва 
можна жыць і на зямлі», гараць красою адбітых у іх глыбі зор 
і бязьмежжа горных сьветаў», будучы абмяжованы берагамі 
рэальнага штодзеннага клапатлівага жыцьця. Жыцьцё-ж гэ- 
та -- як-бы кусты на ўлоньні прыроды, але кусты лазовыя, 
у якіх свой лад і строй, што вымагаюць ад усякага, хто зьяў- 
ляецца ў іх, дапасаваньня да сябе, але не наадварот. Так па- 
будавана і паэма. 


Вёска з яе бядотаю, у якой раджаецца Сымон, у якой 
праходзяць яго дзіцячыя гады, і якая яго праганяе -- гэта 
першы куст, які ў пэўнай меры адбівае сабою шырокае сацы- 
яльнае зьявішча: выкіданьне вёскаю «лішніх душ», нара- 
джэньне праглетараў у выніку павялічэньня сям'і пры нязь- 
меннасьці зямлі, на якой працуе і якою жыве сям'я. Адгэтуль 
пачынаецца вандраваньне па іншых кустох. 


Жабрак-прафэсыянал, калі льга так азначыць яго, які 
эксплёатуе Сымона, іх цеганіна ад вёскі да вёскі, у якой спа- 
тыкае Сымон розных людзей і сярод іх Ганну, вобраз якой 
«ад усіх ясьней-ярчэй зьзяў, бы зорачка ў тумане, мілым 
усьмехам вачэй» -- гэта другі куст жыцьця, які сымбалізуе 
сабою «падарожных» у жыцьці, гатовых зарабляць-жабраваць 
чужым дарам, гатовых на няшчасьці будаваць свой нікчэм- 
ненькі дабрабыцік і нажываць капітал. 


Карчма, куды пападае Сымон, уцёкшы ад жабрака, зь вя- 
домым Шлёмкаю, які -- «як-бы ты ні быў зь ім груб --і па- 
радзіць ды і выпіць даць ня скуп, абы толькі былі грошы, 
няма грошай -- напавер, -- адным словам жыд харошы, толь- 
кі й ты яму адмер», карчма з сваім брудна-дробным рахункам, 
з сваімі «правамі, звычаем і ўрадам», карчма, што друзіць та- 
лент «на пыл» і робіць з мастака рамесьніка, жывым уганяе 
ў магілу -- гэта трэці куст жыцьця, што сымбалізуе сабою 
пусьціўшых карэньні пры дарозе. 

Замак, куды забірае Сымона князь, пачуўшы яго граньне 
ў лесе, як Сымон уцёк з карчмы, замак Зь яго надворным 
бляскам пазалоты і галотаю, што «сланяецца каля плота, у 
гразі яна ляжыць», замак з пустэчаю ўнутры ад перасы- 
чэньня, які вось Сымона бярэ «для панскае ўцехі і для за- 
баўкі паноў» -- гэта чацьверты куст, што найяскравей адбівае 
сабою падзяленьне людзей на два няроўных станы: пануючых 
і падняволеных. 


Уцякае Сымон і з гэтага куста і прыходзіць у пяты, дзе 
жыве яго любая Ганна, якую сілаю свайго каханьня і граньня 
на скрыпцы вяртае да жыцьця. На гэтым заслона ападае. 
Апошні куст сымбалізуе нараджэньне новага ад злучэньня 
дзьвёх стыхій -- песьні і каханьня на родных каранёх, з якіх 
пачатак новага куста, куста кветак роднай краіны. Сымон 
ня мог разьвіцца ў першым кусьце, дзе вырас, ня мог ён 
і прышчапіцца на тых кустох, на якія ўськідала яго жыцьцё 
«бо ён прыроджаны пясьняр», як характарызуе яго паэта, 
і пачынае сабою новы куст жыцьця, ён пачынае новую ка- 
ляіну, каляіну пясьнярскую ў жыцьці сярод кустоў лазовых. 
«Панёс ён людзям песень дар -- агонь душы і сэрца жар, 
панёс пясьнярскай каляінай». Толькі багацьце душы, толькі 
вялікая сіла імкненьня, якая здолела перацярпець столькі на 
сваім жыцьці і вынесьці свой дар незаплямленым і непадру- 
жаным на пыл, не разьмененым на дробную мачэту, за як 
можна было што-хаця купіць, нават і белы пірог з панскага 
стала ў замку, толькі нязьменнасьць самому сабе, толькі моц 
тэй акавіты, якая ў яго жылах ад родных каранёў, толькі 
моцнае каханьне лілеі -- Ганны (сымбалічны вобраз маладой 
Беларусі), толькі ўсё гэта дало магчымасьць Сьмону выжыць 
і запьвісьці кветкаю на задумна-маўклівых палёх Беларусі, 
толькі яно здолэла даць пачатак новай каляіне ў жыцьці бе- 
ларускіх працоўных мас. І вось беларусь маг Сымона рэаль- 
нага ў постаці пляяды паэтаў-адраджэнцаў. З нуднай пегьні 
нарадзілася першая радасьць -- пачатак мастацкай літара- 
туры беларуска. 

(Заканчэньне будзе? 
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Будуем Натэдральны Сабор 


Мне ўспомніўся вось некалі чуты абра- 
зок-апавяданьне: тры хаменшчыкі пра- 
цавалі над абрабленьнем камянёў. Калі 
іх папытаўся падарожны, што яны ро- 
бяць, першы зь іх мэханічна адказаў: «я 


шліфую камень», другі сказаў -- «я за- 
рабляю на дабрабыт для свае сям'і», а 
трэйці прамовіў -- «я будую катэдраль- 


ны сабор». 

Гэты трэйці каменшчых у сваёй сьціп- 
лай працы бачыў вялікую мэту, ён буда- 
ваў сабор. 

І мне насунулася неяк дыгрэсія з намі 

палітычнымі змігрантамі і ўсплыло 
пытаньне: што-ж робім мы -- ці абслу- 
гоўваем толькі мэханічна нейкую машы- 
ну на хвабрыцы, ці зарабляем на аўта ці 
тэлевізыю, ці будуем катэдральны сабор? 
І як я не разглядалася, гэтых будаўні- 
чых сабору пабачілла ў мяншыні. Толькі 
невялікая частка нашай эміграцыі пра- 
цуе сьведама над пабудоваю нашага вя- 
лікага, сьветлага, нацыянальнага саб”ру 
г; нашай незалежнай, вольнай Бацькаў- 
шчыны. 


А рэшта? Рэшта паступова за матары- 
яльнымі справамі згубіла й губляе гэтую 
асноўную мэту -- яча бачыць тэлькі зга- 
істычна ў сваёй працы матарыяльныя 
мэты. А, здавалася-б, тат лёгка можна 
гэта пагадзіць, трэба было-д толькі не 
забывацца. а памятаць усьцяж, іцто-0б 
мы не рабілі, мы будуем катэдральны са- 
бор. 

Кажная найменшая зборка, кажная 
найменшая нацыянальная арганізацыя, 
кажная акадэмія ці выстаўва, нашая 
позса й выдавецтва, нашая нацыянал»- 
ная царква, уканцы грамадзкая праца 
кажнай паасобнай адзінкі -- гэта ўсё ка- 
меньні для нашага сабору. І мы будуем 
яго, магчыма й памалу, магчыма зь цяж- 
касьцямі й перашкодамі, але ўпорыста й 
стала, крок за «крокам да мэты... 

Толькі што ня ўсе мы пры гэтай спра- 
ве, далёка ня ўсе. 

А так патрэбная ёсьць дапамога ўсіх, 
усяе нашае эміграцыі, калі ня беспася- 
рэдняя, дык хоць пасярэдчяя, хоць зра- 
зуменьне й спагад, хоць пэўнае матары- 
яльнае падтрымань"те. Бо й узапраўды 
могуць быць найздальнейшыя майстры й 
мастакі, але калі ня стане матарыялу, 
калі ня хопіць пяску ці вапны, спыніцца 
праца над пабудоваю нашага Сабору. 

Дык усё зводзіцца да нашага згоднага 
й ахвярнага супрацоўніцтва, да нашага 
ўдзелу ў супольным вялікім задуме. 

Як знайсьці, угадаць тую шчасьлівую 
часіну, каб словы трапілі да сэрцаў і вы- 
клікалі чын. А ёсьць такія шчасьлівыя 
часіны. У сьцюдзёны вечар на прадвесь- 
ні сёлета прамовіў у Парыжы да фран- 
цускага грамадзтва просты і сьціплы 
сьвятар а. ІГер па радыё. Ён сказаў, што 
ад холаду ў найбяднейшым квартале 
Парыжа замерзла дзіцё і прызваў да да- 
памогі, прасіў апекі над іншымі бесха- 


цінцамі. У выгодных фатэлях цёплых 
люксусовых памешнаньняў выслухалі 
заможныя парыскія мяшчане ягоны 
апэль -- ці першы раз ім іх слухаць - 
аднак гэтым разам заклік быў зроблены 
ў тую шчасьлівую часіну. І стаўся ўза- 
праўды цуд: кажны адгукнуўся на за- 
клік, і пакеты зь цёплай вопраткаю і 
коўдрамі засыпалі месцы зборак, цэлымі 
гадзінамі стаялі ахвярадаўцы ў чарзе, 
каб выканаць свой хрысьціянскі абавя- 
зак, каб здаць сваго ахвяру. На сьценах 
разваленага бараку ў тым-жа найбяд- 
кейшым квартале Парыжа, які займае 
а. ІГер. зьявіўся падпіс: «Грошарыя ах- 
вяры пакідай тут!» -- і ўсе сьцены бара- 
Е9 хутка пакрыліся банкнотамі. Збуджа- 
нае сумленьне хрысьціянскае ліобові да- 
чо качлясальных“ вынікі. Грошаў хапіла 
пя толькі для забясьпечаньня кватэрамі 
ўсіх бяздомных, начуючых пад мастамі 
і на вуліцах, але новапабудаваныя за іх 
жыльлёвыя блёкі разьвязалі раз наза- 
ўсёды пытаньне апекі над бяздомнымі ў 
Парыжы і ягонай ваколіцы. Шматлікія 
сталоўкі выдавалі праз усе месяцы цёп- 
лую страву, ня пытаючыся, хто ты Й 
скул». 

А ўсё гэта рэзультат аднаго закліку ў 
тую шчасьлівую хвіліну. 

Як знайсьці падобную хвіліну нам, 
якімі словамі прамаўляць, як прасіць? 
Яс знайсьці дарогу да нашых беларус- 
кіх заможных мяшчанаў. якія ў цёплых 
пзамешканьнях счдзяць пры радыё ці тэ- 
левізыйных апаратах. як зварушыць іх 
сумленьне? У нас. праўда, не памерла 
дзіцё ад холаду. але ў нас паміраюць 
дзеці духова, паміраюць для нашае Баць- 
каўшчыны, робяцца Амэрыканцамі, Ан- 
гельцамі і г. д. Тут патрэбнае супрацоў- 
ніцтва ўсіх, патрэбна беларуская -- хоць 
тыднёвая школа, патрэбна беларуская 
кціж“а, трэба, каб бацька гэту кніжсцу 
купіў і даў яе ў рукі свайму дзіцяці. 
Трэбе, каб і сам бацька й маці чыталі 
беларускую кніжку. А што ёсьць у нас? 
Хніжак мала, бо няма грошай; нямногія 
нашыя друкаваныя часапісы й газэты 
змагаюцца ўсьцяж з' матарыяльнымі 
цяжкасьцямі. Сьціплая спроба даць на- 
шым дзецям хоць невялікі матарыял для 
чытаньня ў роднай мове, у выглядзе 
«Каласкоў», дадатку да «Бацькаўшчы- 
ны» спыненая, няма грошай. І ня іцмат 
ужо на гэты апошні часапіс тых грошай 
было трэба -- 300 нямецкіх марак за ну- 
мар на аплату друкарніінекалькіх кліш, 
бо ўся іншая праца выконвалася бязін- 
тарасоўна -- гэта 80 амэрыканскіх да- 
ляраў; хапіла-б, каб 80 асобаў ахвяра- 
вала па адным даляры, ці 40 па 2 -- зда- 
валася-б, не такая ўжо й вялікая сума. 
Але няма гэтых 80 -- ці 40 асобаў паміж 
намі. Неяк атупела, астыла нашае гра- 
мадзкае сумленьне, якраз тады, калі ма- 
тарыяльныя магчымасьці ўзрасьлі. Зда- 
ецца, яшчэ так нядаўна ў лягерах Ня- 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


а 


меччыны мы ўсе так дружна й ахзярна 
супрацоўнічалі з усімі нашымі арганіза- 
цыямі, выдавецтвамі, дружна і! ахвярна 
змагаліся з усімі недахопамі й патрэба- 
мі, узгадоўвалі нашых дзяцей у сваіх 
беларускіх гімназіях і скаўтынгах, дава- 
лі розныя складкі, працэнты й падаткі, 
і то давалі дабраахвотна й дружна, разу- 
меючы патрэбу дзейнасьці нашых гра- 
мадзкіх установаў. Сяньня інакці, сяньня 
бальшыня з нас забылася аб сваіх сяброх 
ў Нямеччыне, забылася аб нашых нацы- 
янальных арганізацыях, нашых выдаз- 
вецтвах, адсунулася ад іх, пачынае за- 
бывацца мовы свае беларускае, глядзіць 
абыякава на духовую сьмерць дзяцей 
сваіх. 

Мне давялося прыпадкам спаткаць У 
Нямеччыне былага майго вучня з бела- 
рускай гімназіі, сяньня Амэрыханца, аб 
якім зь мінулых часэў застапося ў мяне 
такое мілае ўражаньне. ін пазнаў мяне, 
падыйшоў і загаварыў га мяне парасей- 
ску. У гутарцы зь ім, я з гхахам пабачы- 
ла, як загінулі, зарасьзі гзіованом у ду- 
шо ягонай тыя здарсвыя зярняткі, якія 
тэх старачна засяваліся ў ягонай дзіця- 
чай душы беларускім настаўнікам. Дык 
г-та быў усё-ж былы вучань беларускай 
гімчазіі. А як-жа гадуецца, што думае, 
чым жыве нашая моладзь у заакіянскіх 
зраінах сяв»чя, якая ня знала беларус- 
кай школы. ні беларускага настаўніка, 
ні беларускай кніжкі? На гэтае пытань- 
не нлхай «кажны адкажа сабе сам. 

Дык ёсьць прычына біць трывэгу, 
ёсьць прычына зварочвацца і прасіць су- 
працоўніцтва і ахвярнасьці. заб ня спы- 
нялася, не застойвалася нашая праца 
над пабудовай вялікага сабору. Калі ня 
ўмеем, ня можам ці ня маем часу буда- 
ваць самі, дайма магчымасьць рабіць гэ- 
та ічшым. Гачнём з малога, кажны ад 
сябе: ахвяруем на грамадзхую справу 
маленькую частку свайго заработку, але 
яе ахвяруем; заплацім залегласьці ў зр- 
ганізацыях, успомнім аб нашых братах 
у Бямеччыне, дамо даляр на беларускую 
кніжку, зробім гэта! 


Ці пройдзем абыякава над гэтымі спра- 
вамі, ня зьвернем увагі, усядземся яшчэ 
выгадчей у фатэлі перад тэлевізіяй, аб- 
ложымся амэрыканскімі бруковымі га- 
Зэтамі і будзем спакойна прыглядацца 
да нацыянальнае сьмерці сваіх дзяцей? 


Трэба самавызначыцца -- ці мы эгаі- 
стычна зарабляем сабе на аўта, ці бу- 
дуем Беларускі Катэдральны Сабор?! 


З. с. 
“.э,шыыыы-.-ыыаы-аыыаанааакааныначаняя 


АД АДМІНІСТРАЦЫІ 


Усіх нашых падпішчыкаў, што атрым- 
ліваюць газэту не за пасярэдніцтвам на- 
шых кальпартэраў, але непасрэдна з 
Адміністрацыі, просім разьлічвацца за 
газэту толькі з кальпартэрамі, перасы- 


лаючы на іхны адрас належную аплату. 


Адміністрацыя «Бацькаўшчыны» 


Блазны і 


Нядаўна савецкі пасол у Вялікай Бры- 
таніі Якаў Малік адведаў шкоцкую пра- 
мысловую выстаўку ў Эдынбургу. Калі 
яму паказалі найнавейшы тып ангель- 
скай гарматы, Малік дэманстрацыйна 
адвярнуўся задам да небясьпечнага экс- 
панату й крыкнуў з тэатральным пата- 
сам: «Я не хачу на гэта глядзець! Я ча- 
лавек міру, а не вайны!..» 

Таварыш Малік мае на Захадзе апінію 
неблагога дыпляматы й спэцыялістага ад 
абструкцыяў на міжнародных арэнах. 
Аднак гэты нумар яму ня ўдаўся. Усе 
глядзелі на ягоную патэтычную позу, як 
на прадукцыю цырковага клёўна. 

У газзце «Правда» з 11-га верасьня 
зьмешчана кароценькае пгведамленьне 
ТАСС-у аб выпрабаваньні новага гатун- 
ку атамнага аружжа. На заканчэньне 
падкрэсьліваецца, што дасьветчаньні з 
гэтага атамнага выбуху «спрычыняцца 
да пасьпяховага вырашэньня заданьня 
абароны ад атамнага напау». 

Нажаль, небясьпека яксгась нападу на 
Савецкі Саюз існуе толькі ў уяўленьні 
камуністычнай прапаганды дзеля пры- 
крыцьця гэтай дымозай заслонай агрэ- 
сыўных плянаў камуністычнай дыктату- 
ры, якой ваенная машына працуе поўнай 
парай дзень і ноч. Мядаўна ангельская 
прзеа апублікавала весткі аб аграмаднай 
разбудэве савецкага ваеннага Ффлёту. 
Бальшавіцкая прапаганда звойстра зарэ- 
агавала на гэту вестку, намагаючыся да- 





агрэсары 


казваць, што гэта няпраўда, дэклямую- 
чы пры гэтым аб мірнай разбудове са- 
вецкай прамысловасьці. У вапошнім ча- 
се Савецкі Саюз завал»вае докі заходніх 
краінаў заказамі на бучову гандлёвых 
гараплаваў. Зноў-жа поы гэтым прапа- 
гандовая барабаншчына аб мірных мэ- 
тах. А фактычна справа выглядае інакш: 
усе шматлікія савецкія докі нагвалт бу- 
дуюць Баеннаморскія адзінкі, будовы 
якіх з усім зразумелых прычынаў Саве- 
ты ня могуць даручыць заходнім вар- 
штатам. 

У дэмакратычным сьвеце ўсё ёсьць ве- 
дамым грамадзтву. Калі глядзім на дзяр- 
жаўны бюджэт, то бачым канкрэтныя 
лічбы. "Таму, убачыўшы, што бюджэт 
прадугледжзае на штось 459/ў, ведаем, 
што гэта ёсьць лік рэальны, бо падляга- 
ючы тсамадзкаму кантролю. Савецкі-ж 
бюдзкэт гэта -- кабалістычная матэма- 
тыка, якую могуць расшыФфрараць толькі 
крамлёўскія верхавэцы. Часам толькі 
прыпадкова даведваемся, што, напры- 
клад, з прадугледжанай сумы на будову 
трактараў 209/9 ідзе на трактары, а 89 -- 
на танкі. Камуністычная дыктатура ня 
вылічаецца яні з сваіх плянаў, ані зь іх 
выкананьня. 

У вапошнім часе Савецкі Саюз зьвяр- 
тае вялікую ўзагу на запалярныя пра- 
сторы. Шмат пішацца аб навуковых экс- 
пздыцыях на розных «дрэйфуючых кры- 

(Заканчэньне на 5-ай балоне) 





«Навуна” на падмогу анупацыі 


(Заканчэньне з 


крываюць узрастаючыя й мацнеючыя 
сувязі з рускім рэвалюцыйна-дэмакра- 
тычным рухам, з перадавой рускай 
культурай. ...Глыбокі й жыватворны 
ўплыў рускай клясычсчай літаратуры Й 
мастацтва на рост ідэйнага і мастацкага 
багацьця беларускай літаратуры... пе- 
раканаўча й грунтоўна паказаны на ра- 
дзе фактаў і прыкладаў. Адмятаю- 
чы фальсыфікатарскія сьцьвярджэньні, 
быццам беларускі народ ня меў свайго 
пралетарыяту, аўтары даказалі, што 
Ффарміраваньне пралетарыяту ў Белару- 
сі ішло як За лік мясцовага насельніц- 
тва, так і за лік кваліфікаваных рускіх 
рабочых, якія былі носьбітамі самых 
баявых рэвалюцыйных традыцый. На 
гэтай аснове адбывалася далейшае зблі- 
жэньне і ўмацаваньне дружбы вялікага 
рускага і беларускага народаў. Ідучы за 
рускім рабочым класам, пралетарыят 
Беларусі выходзіць на арэну рабочага 
руху, як неад'емная частка арміі расій- 
скага пралетарыяту. Аўтары падкрэсьлі- 
ваюць, што эканамічнае разьвіцьцё Бе- 
ларусі йшло ў цесным адзінстве з экано- 
мікай усёй Расіі. Яе (культуры белару- 
скага народу) выдатныя прадстаўнікі ў 
сваёй творчасьці ня раз падкрэсьлівалі 
агульнасьць рэвалюцыйных накіравань- 


6-ай балоны) 


няў беларускага й рускага наредаў.» 

Так прадстаўляюць нам тры газэтныя 
галёнкі рэцэнзіі аснаўны твар новае «гі- 
сторыі» БССР. Можна ўявіць сабе, іцто 
робіцца ў цэлай кнізе ад дытырамэЭаў, 
панэгірыкаў і одаў «жызватзэонаму» й 
«перадавому» «вялікаму народу», у пад- 
суседзі да якога савецкія навукоўцы 
прыпісваюць гісторыю Беларусі. Чаго-ж 
іншага можна спадзявацца ад гісторы- 
каў, што пішуць кнігі пад дыхтоўку вя- 
лікарускага шавінізму й асыміляцыйных 
камбінацыяў! 

Як бачым, кнігай без засьцярогаў ка- 
рыстацца нельга. Тым ня менш, цікава 
было-б пазнаёміцца зь ёй бліжэй, аб чым 
паклапоцяцца хіба нашы навуковыя 
ўстановы. Спадзяемся таксама, што бе- 
ларускім навукоўцам савецкая гісторыя 
БССР прыдасца ў вялікай меры, як кры- 
ніца інфармацыйная, бо хіба-ж зной- 
дзецца ў ёй, акрамя інтэрпрэтацыі й тэн- 
дэнцыйнага падзору гістарычных Ффак- 
таў, дадзеныя аб'ектыўныя, якія змогуць 
быць выкарыстаны ў навуковых працах 
на беларускія тэмы. З гэтага, і толькі З 
гэтага, гледзішча, выпуск у сьвет пер- 
шага тому «Гісторыі БССР», трэба ад- 
значыць, як пазытыўны. 

Я. з. 
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П Сымон Музына” Януба Н 
дэма Сымон музына Лнуда паласа 
(Заканчэньне з 6-ай балоны) 
п 
А як песьня панясецца. 
Колькі ў песьні тэй нуды. 
Уцякаў-бы, бег, здаецца, 
Сам ня ведаеш куды. 
Я. Колас. 

Такім было і жыцьцё. Усе сілы і энэргія йдуць нг змагань- 
не за голае існаваньне. Зусім не застаеца часу, каб любавацца 
красою сьвету, каб падумаць аб тым, як зрабіць жыцьцё пры- 
гажэйшым. Абы-б мець кусок хлеба чорнага, а не канечна 
белага, бо пагнаўшыся за белым можаш застацца і бяз ніяка- 
га. Такі быў парадак у жыцьці. І чалавек ад раньня да позь- 
няга вечару працуе-змагаецца. Міма волі яго кідаюцца яму 
ў вочы ў часы гэтай працы прыгожасьці і багацьці прыроды, 
якія абуджаюць у ім думку ці праўдзівей няяснае пачуцьцё 
аб тым, што гэтых багацьцяў можа хапіць усім людзям і што 
жыць можна-б і іначай, вальней і прыгажэй, чым жыве чала- 
век, прасьвету ніколі ня бачачы. Але ў сьвеце ўсё ўжо разь- 
мяркована, усё распарадкавана і кожнаму вызначана яго мес- 
ца, у кожнага свая доля. Дык як тут было не зьявіцца смутку. 
Як стрымацца, каб жаль і тугу сваю ня пусьціць у сьвет песь- 
няю. І нясецца песьня нудная, песьня сумная... Хто яе пачуе, 
хто зразумее... Пра гэта ня думаецца. Выказаў жаль свой 
і -- лягчэй робіцца на сэрцы. А там мо” толькі адны пушчы 
ды гаі і слухаюць яго песьні-жальбы аб тым, чаму гэта «про- 
сты чалавек» 
ёсьць, чаму яму скарацца перад абыякою доляю, калі можна 
было-б мець і лепшую і прыгажэйшую за яго «залатыя рукі», 
якая-б задаволіла ня толькі матэрыяльныя патрэбы, але і ду- 
хоўныя (формальныя), якая-б давала ня толькі радасьці ад 
куска хлеба, але і асалоду жыцьця прыгожага. 

Імчыцца песьня ў сьвет, што ад яе «уцякаў-бы й бег, зда- 
ецца, сам ня ведаючы куды». Песьня-ж гэта -- само жыцьцё, 
сама доля працоўных сялян. Якуб Колас сваёй чуткаю душою 
адчуў гэту песьню-жыцьцё, ня ціхай цішы, і ўзбунтаваўся 
сваімі творамі супроць сьвядомасьці, што «такая ўжо доля» 
бедняка, супроць зьмірэньня з тым, што ёсьць, супроць цярп- 
лівасьці і цягненьня ярма нявольніцтва і бяспраўнасьці пра- 
цоўнага ва ўмовах існуючага (да рэвалюцыі) парадку. Але гэта 
бунт пачуцьця, гэта бунт чулай і мяккай душы. Гэта голас 
цішы задумнай і засмучонай. Самым моцным выражэньнем 
яго ў слове і ёсьць паэма «Сымон Музыка». Гэрой гэтай паэмы, 
Сымон, -- гэта жывая постаць таго, што выражана ў адным 
з раньніх вершаў Коласа словамі «уцякаў-бы, бег, здаецца, 
сам ня ведаеш куды» ад гукаў нуднай песьні, песьні белару- 
скай. вёскі. А песьня гэта -- само жыцьцё. Сымон змалку 
сваёй чуткаю душою перажыў гэту песьню і вынес яе ла сваіх 
плячох, будучы выгнаным з хаты, дзе панавала беднасьць. 
У жыцьці ён чуе яе яшчэ ня раз, 1 кожны раз ад яе «ўцякае». 
Жыцьцё жабрака, жыцьцё карчмы, жыцьцё ў замку -- усё 


абавязкова павінен здавальняцца тым, што. 


гэта нудныя песьні, ад якіх уцякае Сымон, «сам ня ведаючы 
куды». Усё гэта кругі, праз якія праходзіць Сымон, будучы 
гнаным бядотаю, няйменьнем месца на зямлі сярод людзей для 
чалавека з чуткаю душою, для чалавека, што радзіўся, каб 
казаць людзям пра прыгожасьць прыроды, пра тое, як можна 
жыць на зямлі. Але ня ўсё цёмна ў гэтых кругах. Цёмны толь- 
кі самы кругі на сьветлым і поўным прыгожасьці фоне пры- 
роды. Пасучы яшчэ авечкі (круг жыцьця дома), Сымон спат- 
каў дзеда Курылу, які адгадаў у ім талент музыкі і перадаў 
яму сьпярша дудку, а потым і скрыпку. У крузе жыцьця 
з жабраком Сымон спатыкае чулую дзяўчынку Ганну, вобраз 
якой ужо ні на момант не пакідае яго і дае яму сілы ўсё зно- 
сіць. У крузе жыцьця ў карчме Сымон спатыкае Яхіма, у зам- 
Ку -- дзеда Данілу. Праўда, усе гэтыя вобразы выяўлены 
эскізна і як-бы ня зусім дарысаваны, але ўсё-ж і ад іх ужо 
вее новай песьняю. Гэта вобраз людзей, у якіх перад усім 
ёсьць душа, якія жывуць пачуцьцямі і жывымі думкамі. Гэта 
ўжо тая песьня, якая вабіць да сябе Сымона, але ня можа 
цалком захапіць, будучы апранутаю ў старую кару. І толькі 
з Ганнаю, як падае ў канцы паэмы паэта, Сымон пачаў новы, 
другі круг жыцьця, толькі яе ён ня кідае, толькі ад яе не 
ўцякае. На гэтым апускаецца заслона. Ці ўцёк Сымон ад нуд- 
най песьні жыцьця, якое беднатою гоніць з дому, якое пры- 
мушае даведацца і долі жабрака, і долі паслугача ў карчме, 
і долі забаўніка ў замку, невядома. Адно толькі ёсьць -- гэта 
новая песьня, песьня Сымона Музыкі, якая гаворыць аб тэй 
супярэчнасьці, што ёсьць у жыцьці між таленавітаю і чулаю 
асобаю (а асоба гэта ўвесь беларускі народ па азначэньню 
А. Гаруна) і тымі парадкамі і ўмовамі жыцьця, у якіх нара- 
дзілася і жыве гэта асоба. Гэта песьня гаворыць аб тым, што 
песьняру-музыку няма месца ў кругох паднявольнага жыцьця. 


Сымон Музыка -- гэта вобраз беларускага паэты-адрад- 
жэнца, які сваю энэргію пясьнярскую аддаваў перад усім на 
змаганьне за нацыянальную і сацыяльную сьвядомасьць пра- 
цоўнага люду беларускага, а таму і тварыў адпаведную песь- 
ню ды сам пракладаў ёю «пясьнярскую каляіну» ў жыцьці. 
Сымон Музыка гэта вобраз багацьця «сьвежых крыніц» бела- 
рускай вёскі, якія гараць жаданьнем вясны, «людзям бліску- 
чай зоркай у іх цемрадзі зазьзяць і сказаць ім, як шчасьліва 
можна жыць і на зямлі», гараць красою адбітых у іх глыбі зор 
і бязьмежжа горных сьветаў», будучы абмяжованы берагамі 
рэальнага штодзеннага клапатлівага жыцьця. Жыцьцё-ж гэ- 
та -- як-бы кусты на ўлоньні прыроды, але кусты лазовыя, 
у якіх свой лад і строй, што вымагаюць ад усякага, хто зьяў- 
ляецца ў іх, дапасаваньня да сябе, але не наадварот. Так па- 
будавана і паэма. 


Вёска з яе бядотаю, у якой раджаецца Сымон, у якой 
праходзяць яго дзіцячыя гады, і якая яго праганяе -- гэта 
першы куст, які ў пэўнай меры адбівае сабою шырокае сацы- 
яльнае зьявішча: выкіданьне вёскаю «лішніх душ», нара- 
джэньне праглетараў у выніку павялічэньня сям'і пры нязь- 
меннасьці зямлі, на якой працуе і якою жыве сям'я. Адгэтуль 
пачынаецца вандраваньне па іншых кустох. 


Жабрак-прафэсыянал, калі льга так азначыць яго, які 
эксплёатуе Сымона, іх цеганіна ад вёскі да вёскі, у якой спа- 
тыкае Сымон розных людзей і сярод іх Ганну, вобраз якой 
«ад усіх ясьней-ярчэй зьзяў, бы зорачка ў тумане, мілым 
усьмехам вачэй» -- гэта другі куст жыцьця, які сымбалізуе 
сабою «падарожных» у жыцьці, гатовых зарабляць-жабраваць 
чужым дарам, гатовых на няшчасьці будаваць свой нікчэм- 
ненькі дабрабыцік і нажываць капітал. 


Карчма, куды пападае Сымон, уцёкшы ад жабрака, зь вя- 
домым Шлёмкаю, які -- «як-бы ты ні быў зь ім груб --і па- 
радзіць ды і выпіць даць ня скуп, абы толькі былі грошы, 
няма грошай -- напавер, -- адным словам жыд харошы, толь- 
кі й ты яму адмер», карчма з сваім брудна-дробным рахункам, 
з сваімі «правамі, звычаем і ўрадам», карчма, што друзіць та- 
лент «на пыл» і робіць з мастака рамесьніка, жывым уганяе 
ў магілу -- гэта трэці куст жыцьця, што сымбалізуе сабою 
пусьціўшых карэньні пры дарозе. 

Замак, куды забірае Сымона князь, пачуўшы яго граньне 
ў лесе, як Сымон уцёк з карчмы, замак Зь яго надворным 
бляскам пазалоты і галотаю, што «сланяецца каля плота, у 
гразі яна ляжыць», замак з пустэчаю ўнутры ад перасы- 
чэньня, які вось Сымона бярэ «для панскае ўцехі і для за- 
баўкі паноў» -- гэта чацьверты куст, што найяскравей адбівае 
сабою падзяленьне людзей на два няроўных станы: пануючых 
і падняволеных. 


Уцякае Сымон і з гэтага куста і прыходзіць у пяты, дзе 
жыве яго любая Ганна, якую сілаю свайго каханьня і граньня 
на скрыпцы вяртае да жыцьця. На гэтым заслона ападае. 
Апошні куст сымбалізуе нараджэньне новага ад злучэньня 
дзьвёх стыхій -- песьні і каханьня на родных каранёх, з якіх 
пачатак новага куста, куста кветак роднай краіны. Сымон 
ня мог разьвіцца ў першым кусьце, дзе вырас, ня мог ён 
і прышчапіцца на тых кустох, на якія ўськідала яго жыцьцё 
«бо ён прыроджаны пясьняр», як характарызуе яго паэта, 
і пачынае сабою новы куст жыцьця, ён пачынае новую ка- 
ляіну, каляіну пясьнярскую ў жыцьці сярод кустоў лазовых. 
«Панёс ён людзям песень дар -- агонь душы і сэрца жар, 
панёс пясьнярскай каляінай». Толькі багацьце душы, толькі 
вялікая сіла імкненьня, якая здолела перацярпець столькі на 
сваім жыцьці і вынесьці свой дар незаплямленым і непадру- 
жаным на пыл, не разьмененым на дробную мачэту, за як 
можна было што-хаця купіць, нават і белы пірог з панскага 
стала ў замку, толькі нязьменнасьць самому сабе, толькі моц 
тэй акавіты, якая ў яго жылах ад родных каранёў, толькі 
моцнае каханьне лілеі -- Ганны (сымбалічны вобраз маладой 
Беларусі), толькі ўсё гэта дало магчымасьць Сьмону выжыць 
і зацьвісьці кветкаю на задумна-маўклівых палёх Беларусі, 
толькі яно здолэла даць пачатак новай каляіне ў жыцьці бе- 
ларускіх працоўных мас. І вось беларусь маг Сымона рэаль- 
нага ў постаці пляяды паэтаў-адраджэнцаў. З нуднай пегьні 
нарадзілася першая радасьць -- пачатак мастацкай літара- 
туры беларуска. 

(Заканчэньне будзе? 


